OUMAN S203

Regulator trzech obiegow

- regulacja 2 obiegéw grzewczych
- regulacja 1 obiegu cieptej wody uzytkowej
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Niniejsza instrukcja obstugi sktada sie z dwoch czesci. Kwestie przeznaczone dla wszystkich uzytkow-
nikow sg zaprezentowane w pierwszej czesci tej instrukcji. Kwestie zwigzane z trybem serwisowym sa
zamieszczone pod koniec instrukcji. Ponadto w instrukcji omowiono kwestie, ktore sg przeznaczone tylko
dla os6b zajmujacych sie konserwacja oraz os6b o bogatej wiedzy z zakresu procesu sterowania. Instruk-
cje obstugi mozna réwniez pobraé ze strony www.ouman.fi /en/document-bank/.

$203 jest regulatorem grzewczym obstugujgcym 3 obiegi (dwa obiegi grzewcze i jeden obieg cieptej wody
uzytkowej). Komunikaty pojawiajgce sie na wyswietlaczu zalezne sg od okablowania i wybranej konfiguracj.

Widok podstawowy

(T3 13:5114.04.2023 S

Temp. zeswnetrzna -124°C

01 'Woda zas. 45.2°C  Automayczny
02 Woda zas. 32.8°C Automayczny
W Wioda zas. 58.0°C  Automayczny

(T3 13:5114.04.2023 S

Temp. zeswnetrzna -124°C

01 Woda zas. 45.2°%C RKalibracja
02 Woda zas. 32.8°%C RKalibracja
WL Woda zas. 58.0%C RKalibracja

Czas kalibracji wykonywany jest przy kazdym uru-
chomieniu sterownika, a takze w kazdy poniedziatek
0 godzinie 9.00. Czas trwania kalibracji wynosi 1,1
raza czas dziatania sitownika.

Mozna przejsé od jednego ulubionego widoku O
do innego poprzez nacisniecie przycisku.

Przy uzyciu przycisku ulubionych widokéw moz-
na wyswietli¢ maksymalnie pie¢ widokéw. Usta-
wienia domysine ulubionych widokéw pokazuijg
menu dla kazdego obiegu, z uwzglednieniem
wszystkich ustawien domysinych, ktére moze
zmieni¢ uzytkownik, oraz informacji dotycza-
cych pomiaréw i dziatania regulatora.

Pokretto nastaw regulatorai przy-
cisk zatwierdzania OK

Naciénij pokretto, aby o Przekrec¢ pokretto,

wejs¢ do menu.

aby poruszaé¢ sie
po menu.

Przycisk anulowania
Przytrzymanie wcisnietego przyci-
sku przez dtuzsza chwile powoduje
powrdt regulatora do trybu pod-
stawowego. Na wyswietlaczu wi-
doczny jest widok podstawowy. W
przypadku wtgczonej funkcji blo-
kady, monitor Sciemnia sie, a kla-
wiatura zostaje zablokowana.
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1 Wyswietlane menu

Dzieki r6znym poziomom wyswietlanego menu obstuga regulatora S203 jest prosta i przejrzysta. Widok
podstawowy pokazuje najwazniejsze informacje o monitorowaniu urzadzenia. Widoki ulubione, ktére moga
byé zmieniane przez uzytkownikéw umozliwiajg tatwy dostep do okreslonego menu. Nastawy potrzebne
uzytkownikowi mozna tatwo odnalezé w uniwersalnej strukturze menu.

1.1 Widok podstawowy

Centralne czynniki zwigzane ze sterowaniem ogrzewaniem widoczne sg w widoku podstawowym regulatora.
Gdy urzadzenie jest w stanie uspienia (nie dotknieto klawiatury), na wyswietlaczu znajduje sie widok pod-

stawowy.

Alary

Ty 13:5104.04.2023

!2&—n «  Migajacy wykrzyknik

2l Woda zas.
22 “Woda zas.

Temp. zewnetrzna -12.4°C

C.W.L. Wodg zas.

oznacza aktywne
alarmy w urzgdzeniu.

45.2°C Automatyczny
32.8°C Automatyczny
28.0°C Automatyczny

* Liczbawskazuje liczbe
alarmow.

Pomiary temperatury umozliwiajg
szybkie okreslenie czy obieg dzia-

% Symbolwskazuje wytg-

® czenie alarmow.

Kontrola obiegu. Pokazuje czy poziom na-
grzania obiegu jest ciggle doprowadzany

ta prawidtowo.

Potwierdzanie alarméw: Po wcisnie-
ciu OK dzwiek alarmu wyfacza sie.
Jezeli nie usunieto przyczyny alar-
mu, wykrzyknik w prawym gérnym
narozniku bedzie nadal migat.

¥ 01 Alarm przegrzania

PR 1 GRUPA 1
S203.TEDZ.DATN

O1'Woda zasilajaca =10.2 °C
Odebrane: 05.11.2023 02:27

Macignij Ok, aby potwierdzic alarm

do okreslonej wartosci czy regulator pra-
cuje w trybie sterowania recznego.

Komunikat alarmowy

S203 moze generowac rozne rodzaje alarmow. W razie alarmu pojawia
sie okienko alarmu ze szczegotowymi informacjami o alarmie i wtgcza
sie dzwiek sygnatu alarmowego, jesli dzwiek alarmu nie jest wytgczony
(patrz strona 27).

W przypadku kilku niepotwierdzonych alarmow, po potwierdzeniu alar-
mu aktualnie widniejgcego na wyswietlaczu urzadzenia, pojawi sie na
nim poprzedni alarm. Dopiero po potwierdzeniu wszystkich aktywnych
alarmow, okienko alarmu znika, a sygnat alarmowy wytgcza sie.

Sygnat alarmowy wszystkich aktywnych alarméw mozna réwniez wy-
tgczyC przyciskiem Esc. Po wcisnieciu Esc, sygnat alarmowy wytacza
sie, a wszystkie okna alarmoéw znikajg z wyswietlacza.

Te alarmy mozna pozniej przejrze¢ w zaktadce "Alarmy” > "Aktywne
alarmy”. Jezeli alarm zostat potwierdzony przyciskiem Esc, na poczat-
ku linii pojawi sie wykrzyknik.

Po skonfigurowaniu sterownika mozna wytgczy¢ alarmy. Kiedy alar-
my sg wytgczone, symbol bedzie wyswietlany w menu gtéwnym.
Alarmy wtgcza sie w trybie serwisowym -> Ustawienia alarmu -> Alar-
my: Wytgczone/wtgczone (Disabled/Enabled).



1.2 Widoki ulubione

Mozna z tatwoscig przejs¢ z widoku podstawowego do okreslonego menu za pomocga funkcji widoku ulu-
bionego. Miedzy widokami ulubionymi mozna sie poruszaé¢ za pomoca przycisku. Maksymalnie moze
by¢ pie¢ takich widokow. Zainstalowane wczesniej widoki ulubione pokazujg gtéwne menu obiegéw. Dany
widok regulatora mozna zapisaé jako wtasny widok ulubiony. Z widokéw ulubionych mozna powréci¢ do
widoku podstawowego wciskajgc ESC az pojawi sie widok podstawowy.

Widok podstawowy

Ty 13:51 04.04.2023

oo (2

01 Woda zas.
02 Woda zas.
C.W. L Woda zas.

Temp. zewnetrzna -2.4°C

29.2°C  Automatyczny
29.8°C  Automatyczny
58.0°C Automatyczny

Witasny widok ulubiony

Wtasny widok ulubiony

I Historia alarméw L ¥l

02122022 1001142 Btad czujnika O1: Woda z =
05.11.2022 11:22:40 Btad czujnika O1: Woda po =

Menu obiegu O1

01 Informacje
—————— WODA FAS

Zgodnie z krzywa
kalkulacja temp. wody zasilajgcej

31.0°C
31.0°C

Menu obiegu 02
o2 Informacje

31.3°C
31.3°C

Zgodnie z krzywa,
Kalkulacja temp. wody zasilajgcej

Menu obiegu CWU

CWLUL Sterowanie

i
Cyrkulacja wodu
------- STERCWANIE SIEOWNIKIEM -------

S550°C »
585°C *

Ustawienie widoku ulubionego

Przejdz do widoku, jaki chcesz dodaé¢ do swoich widokéw ulubionych. Przytrzymaj klawisz |Gl przez chwile,
az otworzy sie menu "Zapisz widok w pamieci:". Wybierz pozycje, do ktérej chcesz dodaé widok ulubiony
i wecisnij OK. Jezeli wybierzesz lokalizacje, w ktérej zapisano juz widok ulubiony, nowy widok ulubiony za-

stapi dotychczasowy zapisany widok.

Nie mozna ustawi¢ menu serwisowych jako ulubionego widoku. Nie mozna ustawi¢ zadnych ulubionych widokéw
tak dtugo, jak kod serwisowy jest aktywny. Aby dezaktywowac¢ kod serwisowy, nacisnij przycisk Esc i przytrzymaj
go, az zostanie wyswietlone menu gtéwne i oswietlenie tta wyswietlacza zostanie przyciemnione.



1.3 Struktura menu

Menu gtawne

Pamiary
21 Uktad sterowania

\/

kontrola prz
Trendy
Alarmy
Ustawienia systemowe

SIEBNWIE

\/

+ Servis
Tryb serwisowy jest
przeznaczony dla
profesjonalnych
technikow serwisowych
i obejmuje informacje
i parametry, ktore nie
Sg przeznaczone do
codziennego uzytkowania.
Aby uzyskac¢ dostep do
menu serwisowego, nalezy
podac kod serwisowy.

Winstrukcji obstuagi

Strona 7

Wejscia i wyjscia
Przetacznik Lokalne/Zdalne Lokalne:

Temp. zewnetrzna
o1 Woda zas.

01 Povwerot seody
21 Temperatura po
3 Wad

Strona g

Krzywa grzewcza ¥
Ustawienie wartosci »
Tryb sterowania Automatyczny:
Programy B

Strona 9

02 Uktad sterowania

Krzywa grzewcza
Lztawienie wartosci

Programy czas

Strona 17

CWIL Sterowanie

Usztawienie wartosci »
Tryb sterowania Automatyczny »
Wydwietlanie trendduw
Programy c WE

Strona 21

Kontrola przekaznika |

Termostat - ogrzewanie (TRS)

Wartosc ustawienia 210°C>

Temp. zewnetrzna MoeC

Sterownie TRS Off =
Strona 21

Kontrola przekaznika 2

Funcja Termostat —odmr | ste 34 j
Limit temperatury 1 S50°C =
Limit temperatury 2 -5.0°C
Program czasowy k]
Temp netrzna S

Stero e TRE

Trendy
O1Woda zas. > |
O Poswrat sweody ¥

Potwierdz wazystkie alarmy »
Hiztoria alarmdw >
Lzur hiztorie alarmosw b

Cdbioroy alarmaew
Harmonogram tygodniowy
Syanat alarmowy

Strona 2

(3 ustawienia systemowe

Data 09.05.2023 »
Czasz letni Wouzycio

Wybdr jezvka Polsk
Ustawienia SMS
U=stawienia sieci

tawienia wyswietlania

Fodzaj informacji
kod blokady Miguzywany =




2 Wejscia i wyjscia

Mozesz zobaczy¢ wejscia i wyjscia S203, ktére sg skonfigurowa-

lenu gidwne ne do uzycia. Konfiguracja wejsé i wyj$é jest realizowana w menu
T SraiaE serwisowym (patrz str. 36-39). Ogélne pomiary to pomiary tem-
02 Uktad sterowania peratury, ktérych mozna uzy¢ do réznych celow. Nazwy domysine
e st pomiaréw mozna zmienié¢ zgodnie z danym zastosowaniem.

Jesli przetwornik nie jest podtgczony lub jest wadliwy, wartosé
Wejscia i wyjscia pomiaru bedzie wys$wietlana jako -50°C (przetwornik krzyzowy)

lub +130°C (zwarcie obwodu przetwornika). Jesli pomiar jest do-
konywany w trybie recznym, na poczatku linii bedzie wyswietlany.

Wejscia i wyjscia

Temp. zewnegtrzna -18.2°0 PR sz P
01 Woda zas. = oE . 1 Wejscia i wyjscia sg wyswietlane przez regulator w grupach dla

01 Powrdt wody 220°C > danych obiegéw. Najpierw O1, nastepnie O2 i na koncu CW.U.
21 Temperatura pokojow E

2 Informacyjne pomiary ogdlne, ktérych mozna uzy¢ do kilku r6z-
nych celéw. Pomiary mozna nazwa¢ w menu serwisowym. (Nawi-
gacja: Serwis -> Pofgczenia i konfiguracja.

Pomiar Zasieg Informacje o pomiarze

Przetagcznik Lokalne/Zdalne Lokalne/Zdalne  Poprzez nacisniecie przycisku OK mozesz zmieni¢ stan trybu Lokalne/Zdal-
ne. Tryb mozna réwniez zmieni¢ przy uzyciu przetagcznika Lokalne/Zdalne
lub przy uzyciu wiadomosci tekstowej ,Lokalne” lub ,Zdalne”, jesli uzywany
jest modem GMS (opcjonalny).

-------- WEJSCIA-----------—---
Temp. zewnetrzna -50..+130°C Zmierzona biezgca temperatura zewnetrzna.
1 01/02 Woda zas. -50..+130°C Biezgca temperatura wody doprowadzanej do sieci grzewczej.
01/02 Powrdtwody -50..+130°C Biezgca temperatura wody powracajgcej z sieci grzewcze).
01/02 Temperatura poko- -50..+130°C Biezgca temperatura pomieszczenia.
jowa
CW.U. Woda zas. -50..+130°C Biezgca temperatura cieptej wody uzytkowe).
CW.U. Cyrkulacja wody -50..+130°C Jeslinie ma poboru, pomiar wskazuje temperature powrotu z CW.U. Pod-
czas pobierania wody pomiar wskazuje mieszang temperature wody zimnej
i powrotnej. W takim przypadku pomiar jest uzywany w tzw. przewidywaniu
umozliwiajgcym poprawe rezultatow regulaciji.
2 | O1/02 SC Powrdt -50..+130°C Temperatura wody powrotnej po wymienniku ciepta w sieci grzewczej lub
innym pomiarze temperatury o dowolnej nazwie.
2 | SC Temperatura. wody -50..+130°C Temperatura wody zasilajgcej z zaktadu grzewczego.
5 zasilajgcej
SC Temperatura. wody -50..+130°C Temperatura wody zwracanej do zaktadu grzewczego.
powrotne;j
M10 (M11) Przetacznik stanu  Off/On Informacje dotyczace styku alarmui.
alarmowego
Ogodlna kompensacja 0..100% Wartos¢ wejsciowa ogdlnej kompensacii.
Pomiar M11 (M12, M13) -50..+130°C Pomiar ogdiny z dowolng nazwa.
Wytacznik cisnieniowy tryb Off/ On Jedli cisnienie sieci spadnie ponizej poziomu alarmowego, stan przetaczni-
1(2) ka jest zmieniany na Wht. i alarm zostaje aktywowany.
Pomiar cisnienia 0... 16 bar Cisnienie sieci grzewczej.
P2.1 (P2.2,P3.1, P3.2) Pompa  Wyt/Wt Stan pompy. (Informacje dotyczace uruchomienia sg wyswietlane, jesli
M15, M16, DI1 lub DI2 zostaty wybrane jako ,Wskazanie pompy".
DI 1 (DI 2) Objetosé wody Zmierzona ilos¢ pobranej wody (warto$¢ kumulacyjna).
DI 1 (DI2) Pomiar energii Zmierzona ilos¢ pobranej energii (wartos¢ kumulacyjna).
Przetw. wilgot. mokro/sucho Wskazuje stan przetwornika wilgotnosci (mokro/sucho).




WYJSCIA

-------- WYJSCIA---------
Sterowanie sitownikiem
Sterowanie sitownikiem 2

P2.1(2.2,P3.1,P3.2))
Sterowanie pompa

Sterowanie TR5 (6)
(mozna nazwad)

Kontrola zaw. elektromagn.

Zasieg

0...100 %
0...100 %

Wyh/Wi

Wyh/Wi

otwarte/za-
mkniety

Informacja

Sterowanie sitownikiem 1.

Sterowanie sitownikiem 2. W przypadku uzycia napedu szeregowego sitow-
nik 1 najpierw otworzy zawdr, a nastepnie regulator uruchomi sitownik 2.

Stan kontroli pompy. Informacje sg wyswietlane, jesli wybrano kontrole
pompy, a wyboér pomiaru na kanale pomiarowym M15, M16, DI1 lub DI2 to
LAlarm pompy" lub ,Nieuzywane”. Informacje nie sg wyswietlane, jesli wybor
pomiaru to ,Wskazanie pompy” (= informacje o uruchomieniu).

Obecny tryb kontroli przekaznika. Kontrola TR5 to kontrola przekaznika 1,
TR6 to kontrola przekaznika 2.

Kiedy przetwornik wilgotnosci wykryje wilgo¢, zawor zostanie przestawiony
w pozycje zamknieta. Jesli w obiegu sterowania O1 znajduje sie 3-punk-
towy sterownik, zaworu elektromagnetycznego nie mozna podtaczy¢ do
sterownika.

Stowo kluczowe:

Wejscia:

Temp. zewnetrzna = -18.2 °C/
01 Woda zasilajaca = 35.1 °C/
01 Powro6t wody = 22.0 °C/
01 Temperatura pokojowa =21.5°C/
02 Woda zasilajaca = 35,7 °C

Wyjsda:

01 Sterowanie sitownikiem =25 % /
02 Sterowanie sitownikiem =26 % /
CW.U. Sterowanie sitownikiem =52 %/|
P2.1 Sterowanie pompa = Wyt

N\

Lokalne:

il

Lokalne

Sterownie Lokalne/Zdalne:

Jesli do sterownika podtgczono modem GSM, mozna odczytaé infor-
macje dotyczace pomiaréow na telefonie komorkowym. (Jesli ID urza-
dzenia jest uzywany, dodaj ID urzgdzenia przed stowem kluczowym,
np. TCO1 Wejscia)

Wyslij wiadomo$é: WEJSCIA
Sterownik wysyta biezgce informacje dotyczace pomiaréw na tele-
fon komorkowy.

W ten sam spos6b wyslij wiadomo$é: WYJSCIA

Mozesz réwniez zmienié¢ tryb Lokalne/Zdalne.

Wyslij wiadomosé: Lokalne. Sterownik wysyta wiadomos¢ z odpo-
wiedzig, ktéra wskazuje, ze tryb Dom/Poza domem zostat przesta-
wiony na opcje Dom. Mozesz podobnie wysta¢ wiadomosc¢: Zdalne.

[e0]




3 Regulacja wody zasilajgcej w obiegach grzewczych

Menu gtowne

' Regulator $203 umozliwia niezalezne sterowanie dwoma réznymi

Wejscia i wyjscia

01 Uktad sterowania
02 Uktad sterowania
CW.LU. Sterowanie

i obiegami wody zasilajgcej (O1i 02).

Temperatura wody zasilajgcej jest regulowana odpowiednio
do temperatury zewnetrznej. Pomiary temperatury pokojowej

Trendy

Alarmy

L=stawienia systemowe
# Serwis

3.1 Info

01 (02) Uktad sterowania-> Info

umozliwiajg utrzymanie statej temperatury w pomieszczeniu.

1 Uktad sterowania

O Krzywa grzewcza
stawienie wartosci
Tryb sterowania

Automatyczny =

Informacje o wodzie zasilajgcej pokazujg, jakie czynniki maja
wptyw na temperature wody zasilajgcej w momencie kontroli.
Punktem wyjscia jest temperatura wody zasilajacej odpowiednia
do temperatury zewnetrznej (zgodnie z krzywg grzewczg).

Programy czasowe

Czynniki wptywajgce na temperature

Jesli przetwornik pomieszczenia jest podtagczony do sterownika, mo-
zesz sprawdzi¢, ktore czynniki obecnie okreslajg ustawienie tempera-
tury pomieszczenia, w momencie inspekciji.

Ponadto menu informacji zawiera dane pomiaréw temperatury wpty-
wajgce na kontrole wody zasilajgcej oraz informacje dotyczace kontroli
sitownikow.

Objasnienie

wody zasilajgcej.
Zgodnie z krzywa

Skutek przesuniecia réwnolegtego
Wptyw programu czasowego

Efekt wymuszonej kontroli

Efekt sterowania w trybie zdalnym

Temp.zewnetrzna - efekt opdznienia
Efekt przew. ogrz. Podt.

Skutek jesiennego osuszania
Kompensacja temp. powrotu wody

SC Skutek kompensaciji temp.wody po-
wrotnej

Skutek kompens. temp. pomieszczenia

Ustawienie czasu kompens. temp. po-
kojowej

Efekt kompensaciji

Efekt kompensacji magistrali

Nastawa temperatury wody zasilajgcej zgodnie z krzywa na podstawie aktualnej
temperatury zewnetrzne;.

Wptyw przesuniecia rownolegtego na temperature wody zasilajgce).

Wptyw programu tygodniowego lub kalendarza specjalnego na temperature wody
zasilajgcej. Pod koniec okresu obnizania temperatury, operacja wstepnego pod-
grzewania moze podwyzszy¢ temperature wody zasilajgce;.

Wymuszenie utrzymania statego poziomu obnizania temperatury wody zasilajgcej
(zob. Wybér trybu kontroli).

Funkcja kontroli "Tryb zdalny” umozliwiajgca zmniejszenie temperatury wody za-
silajgcej. Uruchomi¢ ja mozna przetgcznikiem Dom/Tryb zdalny, z regulatora lub
poprzez SMS (zob. 41).

Efekt opdznienia wptywu temperatury zewnetrznej na temperature wody zasilajgce).
Wptyw przewidywanego ogrzewania podtogowego na temperature wody zasila-
jacej.

Whptyw automatycznego jesiennego osuszania na temperature wody zasilajgce;.

Wzrost temperatury wody zasilajgcej wskutek kompensacji temperatury wody po-
wracajacej.

Whptyw kompensacji wody powrotnej z sieci cieptowniczej na dane dotyczace
przeptywu.

Wptyw kompensacji temperatury pomieszczenia na temperature wody zasilajgce;j.

Dodatkowa korekta w celu bardziej precyzyjnej kompensaciji temperatury pokojo-
wej w oparciu o dokon-ywana regulacje (wptyw regulacii l).

Podstawg kompensacji ogoélnej moga by¢ na przyktad pomiary wiatru, energii sto-
necznej lub cisnienia.

Wymagana wielko$¢ kompensaciji okreslana jest przez urzadzenie zewnetrzne
niezalezne od regulatora S203, na przyktad magistrale lub czujnik pogodowy.

Skutek min. limitu
Skutek max. limitu
Kalkulacja temp. wody zasilajagcej

Regulator w stanie wstrzymania
letniego

Sterownik dziata w trybie ster. reczn.

Wzrost temperatury wody zasilajgcej wskutek minimalnego limitu.
Spadek temperatury wody zasilajgcej wskutek maksymalnego limitu.

Aktualng temperature wody zasilajgcej okresla regulator. Pod uwage brane
sg wszystkie czynniki majgce wptyw na temperature wody zasilajgce;j.

Kiedy regulator pracuje w trybie letnim, informacje dotyczace wody zasilajgcej po-
dajag komunikat ,Sterownik zatrzymany na lato".

Tryb obiegu sterowania zostat ustawiony na ,Sterowanie reczne”.




Czynniki majgce wptyw na temperature

pokojowej

Ustawienie temperatury pokojowej

Wptyw programu czasowego na tem.
pokojowa

Efekt sterowania w trybie zdalnym
Efekt wymuszonej kontroli

Skutek jesiennego osuszania
Obliczona warto$¢ zadana temp.
pokojowej

----- POMIARY ----=====mmmooeeeem

Woda zasilajgca
Temp. zewnetrzna

Opédznienie pomiaru temp. zewnetrznej

Przew. temp. zewn.

Temperatura pokojowa

Opébznienie pomiaru temp. pokojowej

Powrét wody

Sterowanie sitownikiem
Sterowanie sitownikiem 1 (2)

Kontrola sitownikéw

P2.1 (3.1) Pompa

P2.2 (3.2) Pompa

P2.1 (3.1) Sterowanie pompa
P2.2 (3.2) Sterowanie pompa
P2.1 (3.1) Czas pracy pompy
P2.2 (3.2) Czas pracy pompy
Wyniki poréwnania

Objasnienie

Temperatura pokojowa ustawiona przez uzytkownika.

Spadek temperatury pokojowej wedtug kalendarza tygodniowego lub specjalne-
go.

Tryb Lokalne/zdalny umozliwiajgcy obnizenie temperatury pokojowej. Mozna go

uruchomic z regulatora przetgcznikiem funkcji Lokalnezdalny lub za pomoca
SMSa.

Wymuszono staty spadek temperatury pokojowej do pozgdanego poziomu tem-
peratury (zob. Wybdr tryb sterowania)

Wptyw automatycznego jesiennego osuszania na temperature pokojowa (zob.
strona 12).

Aktualna nastawa temperatury pokojowej okreslona przez regulator.

Aktualny pomiar temperatury wody zasilajgce).

Zmierzona temperatura zewnetrzna. Dane dotyczace temperatury zewnetrznej sg
wyswietlane, jesli w kontrolowaniu wody zasilajgcej nie uzywa sie opcji opdznienia
pomiaru temperatury zewnetrzne).

Jeslitryb ogrzewania jest ustawiony na ogrzewanie grzejnikdw, opéznienia po-
miaru temperatury mozna uzy¢ w kontrolowaniu wody zasilajgcej. Typowo uzy-
wa sie opdZnienia w wysokosci 2 godzin (czas mozna ustawi¢ w menu serwiso-
wym). W przypadku kontrolowania wody zasilajgcej sterownik uzywa opéznio-
nego pomiaru jako temperatury zewnetrznej.

Jeslitryb ogrzewania jest ustawiony na ogrzewanie podtogowe, przewidy-
wanego pomiaru temperatury mozna uzy¢ w kontrolowaniu wody zasilajgce;.
Typowo uzywa sie przewidywania na poziomie 2 godzin (czas mozna ustawi¢

w menu serwisowym). W przypadku kontrolowania wody zasilajacej sterownik
bierze pod uwage szybkos¢ zmian w temperaturze zewnetrzne;.

Zmierzona temperatura pomieszczenia lub temperatura pomieszczenia z magi-
strali. Pomiar nie musi by¢ uwzgledniany we wszystkich procesach kontrolnych.
Srednia ruchoma temperatury pomieszczenia. Sterownik uzywa tej wartosci
podczas obliczania zapotrzebowania na kompensacje pomieszczenia (czas
opo&znienia dla pomiaru temperatury w pomieszczeniu jest regulowany; domys|-
nie to 0,5 godz.).

Przedstawia zmierzong temperature wody powrotnej.

Sterowanie sitownikiem.

Sterowanie sitownikiem 2. W przypadku uzycia napedu szeregowego sitownik 1
najpierw otworzy zawor, a nastepnie regulator uruchomi sitownik 2.

50% oznacza, ze zawor 1 jest catkowicie otwarty, azawor 2 jest catkowicie zamkniety.
100% oznacza, ze oba

Stan pompy.

Stan pompy rezerwowej/alternatywnej.

Sterowanie pompa.

Sterowanie rezerwowej/alternatywne;.

Czas pracy pompy z licznika.

Czas pracy pompy rezerwowej/alternatywnej z licznika.

Wskazuje, ktore pompy pracujgw P2.1 lub P2.2 (01)/ P3.1 lub P3.2 (02).

Stowo kluczowe:

N

01 INFO
WODA ZASILAJACA

Wyslij wiadomosé: 01 Info

Zgodnie z krzywa 35.1 °C/
Efekt sterowania w trybie
zdalnym -6.0 °C/Kalkulacja
temp. wody zasilajacej 29.1 °C.
POMIARY

Woda zasilajaca = 35.2 °C
Temp. zewnetrzna.= -10.7 °C
STEROWANIE SItOWNIKIEM

10 Sterowanie sitownikiem= 20 %

Regulator wysyta informacje o temperaturze pokojowej z obiegu
grzewczego O1 na telefon komoérkowy, ktéry pokazuje obliczona
nastawe temperatury pomieszczenia, jaka bedzie stosowana do
regulacii.

Komunikat obejmuje réwniez pomiary, ktére wptywajg na kontrolo-
wanie wody zasilajgcej oraz sterowanie sitownikiem.

Wiadomosci nie mozna zmieni¢ ani przestac jej z powrotem do
regulatora.
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3.2 Krzywa grzewcza

01 (02) Uktad sterowania-> Krzywa grzewcza

Temperature wody zasilajgcej dla r6znych temperatur zewnetrz-
nych nastawia sie w ustawieniach krzywej grzewczej. Za pomoca
regulatora s203 krzywa grzewczg mozna skorygowaé doktadnie
tak, aby dostosowacé jg do potrzeb obiektu jako krzywg 5-punk-
towa.

o1 Uktad sterowania
Info >

Ustawienie wartosci >
Trvb sterowania Automatyoczny =

Ustawienie

Ustawienie fabryczne Objasnienie

Krzywa grzewcza Na 5-punktowej krzywej mozna réwniez zmienic trzy srodkowe

20 =[35°g]  -l0= 34°C wartosci temperatury zewnetrznej. Do trybu zmiany mozna przejs¢
0=25°C +10=24 °C przytrzymujac przez chwile wcisniety przycisk OK.
+20 = 15°C

Min limit: 18 Max limit: 45

W przypadku 5-punktowej krzywej okresla sie temperature wody
zasilajgcej dla temperatur zewnetrznych.

Min limit 18 °C Minimalna dozwolona temperatura wody zasilajgcej. Wyzszg nasta-
we temperatury minimalnej stosuje sie w wilgotnych i wytozonych
kaflami pomieszczeniach niz na przyktad w pomieszczeniach, w
ktorych na podtodze jest parkiet, aby zapewni¢ komfortowa tem-
perature i usuwanie wilgoci w okresie letnim.

Max limit 45°C Maksymalna dozwolona temperatura wody zasilajgcej. Maksymal-
ny limit uniemozliwia zbyt wysoki wzrost temperatury w obiegu
grzewczym, tym samym zapobiegajgc uszkodzeniu rur i materiatow
powierzchniowych. Jezeli, np. nastawa krzywej grzewczej jest nie-
prawidtowa, maksymalny limit zapobiega nadmiernemu dostawa-

niu sie gorgcej wody do sieci.

Krzywa grzewcza

=20 >E2°C -10= 50°C » 53 °C
0 =41°C  $43°C +10=28°C

+20 = 153°C

Minlimit: 18 Max limit: 75

W razie spadku temperatury pomieszczenia, krzywa grzewcza
musi by¢ bardziej stroma. (Ustawi¢ wyzsze wartosci temperatury
wody zasilajgcej dla temperatur zewnetrznych -20 °C,-10°C 0 °C).

W razie wzrostu temperatury pomieszczenia, krzywa grzewcza
musi by¢ mniej stroma. (Ustawic¢ nizsze wartosci temperatury wody
zasilajgcej dla temperatur zewnetrznych -20 °C, -10°C i 0 °C).

Krzywa grzewcza
20 »54°C -I0=50°CH 47°C
0 =H2C -» 39°C +10=25°C
+20 = 15°C
Minlimit: 15 Max limit: 75

( Uwaga! Zmiany maja powolny wptyw na temperature pomieszczenia. Przed ponowng korekta ustawien nalezy odczekaé
przynajmniej 24 godziny. W szczegodlnosci w budynkach, w ktérych jest ogrzewanie podtogowe opdznienia w zmianie tempe-
| ratury pomieszczenia sg dosc duze.

Stowo kluczowe:

01 Krzywa grzewcza

01 Krzywa grzewcza: Wyslij wiadomosé: O1 Krzywa grzewcza

01 Krzywa grzewcza:

Woda zasilajaca (-20) = 54°C/
Temp.zewnetrzna 2 = -10°C/
Woda zasilajiyca 2 = 47°C/
Temp.zewnetrzna3 = 0 °C/
Woda zasilajaca 3 = 39°C/
Temp.zewnetrzna 4 = 10°C/
Woda zasilajaca 4 = 23°C/
Woda zasilajaca (+20) = 20 °C
Minimum limit = 18°C/
Maximum limit = 70°C/

02 Krzywa grzewcza

Woda zasilajac@o) =50°C/
Temp.zewnetrzna 2 = -10°C/
Woda zasilafag) 2 = 44°/
Temp.zewnetrzna 3 =0 °C/

Woda zasila3 =37°C/

Temp.zewnetrzna 4 = 10°C/
Woda zasilajaca 4 = 28°C/
Woda zasilajaca (+20) = 18 °C
Minimumm limit = 18°C/
Maximum limit = 79°C/

Regulator wysyta wiadomos$¢ z ustawieniami krzywe;.
Ustawienia mozna zmieni¢ zmieniajgc wartos¢ nastawy
na nowa i wysytajgc wiadomos$¢ zwrotng do regulatora.
Regulator S203 wprowadzi zgdane zmiany i wysle nowg
wiadomos¢ pokazujgcg wprowadzone zmiany.

W taki sam sposob mozna wystaé wiadomosé:
02 Krzywa grzewcza.
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Typowe ustawienia krzywej grzewczej:

5-punktowa gizejnikowe

1. Ogrzewanie grzejnikowe, normal (domysine)

Heating curve
20 =[B0°C]  -10=44°C
0= 37"C +10=25 *C
+20 = 18°C
Min limit: 18 Max limit: 75

2. Ogrzewanie grzejnikowe, krzywa stroma

Min limit: 18 Max

Heating curve
=20 = (58 °C -10= 50 =C
0= 41°C +10=26 °C
+20 = 15°C

limit: 75

3. Ogrzewanie podtogowe,krzywa normalna
Heating curve

-20 = |[33°C -10= 30°C
0=27°C +10=23*C
+20 = 20°C

Min limit: 18 Max limit: 45

4. Ogrzewanie podtogowe, pomieszczenia wilgotne

Heating curve

=20 = -10=29°C
0 =27°C +10=25 °C

+20 = 24 °C

Min limit: 23 Max limit: 45

Ustawienia krzywej grzewczej dla roznych trybodw ogrzewania

Ogrzewanie grzejnikowe, ki zywa stroma
Ogrzewanie grzejnikowe

Ogrzewwanie podtogowe, pomieszczenia wilgotne

Cgrzesvanie podtogowe

-50
-G
40
-20

+200 0 =20 C

Moze zaistnie¢ potrzeba skorygowania krzywej odpowiednio do potrzeb danego bu-
dynku. Ustawienia nalezy wprowadzac w okresie niskich temperatur, ajezeli uzywana
jest funkcja kompensacji temperatury pomieszczenia, nalezy jg wytaczy¢ podczas
ustawiania krzywej. Krzywa jest odpowiednia, gdy pomimo zmian temperatury ze-
wnetrznej utrzymywana jest stata temperatura pomieszczenia.

Stowo kluczowe:
01 Krzywa grzewcza

01 Krzywa grzewcza:

Woda zasilajaca (-20) = 54°C/
Temp.zewnetrzna 2 = -10°C/
Woda zasilajiyca 2 = 47°C/
Temp.zewnetrzna3 = 0 °C/
Woda zasilajaca 3 = 39°C/
Temp.zewnetrzna 4 = 10°C/
Woda zasilajaca 4 = 23°C/
Woda zasilajaca (+20) = 20 °C
Minimum limit = 18°C/
Maximum limit = 70°C/

02 Krzywa grzewcza

01 Krzywa grzewcza:
Woda zasilajac@o) =50°C/
Temp.zewnetrzna 2 = -10°C/

Woda zasilafaq) 2 = 44°C/

Temp.zewnetrzna 3 =0 °C/

Woda zasila3 =37°C/

Temp.zewnetrzna 4 = 10°C/
Woda zasilajaca 4 = 28°C/
Woda zasilajaca (+20) = 18 °C
Minimumm limit = 18°(C/
Maximum limit = 79°C/

Wyslij wiadomosé: O1 Krzywa grzewcza

Regulator wysyta wiadomos$¢ z ustawieniami krzywe;.
Ustawienia mozna zmieni¢ zmieniajgc wartos¢ nastawy
na nowa i wysytajgc wiadomos$¢ zwrotng do regulatora.
Regulator 5203 wprowadzi zgdane zmiany i wysle nowg
wiadomos¢ pokazujgcg wprowadzone zmiany.

W taki sam sposob mozna wystaé wiadomos$é:
02 Krzywa grzewcza.
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3.5 Ustawienie wartosci

[ 01 Uktad sterowania Ustawienia regulatora podzielono na dwie grupy: zawsze widocz-
Info =[] ne i takie, ktére mozna zmienié tylko przy uzyciu kodu serwisowe-
O Kraywa draewcza go. Ustawianie wartos$ci w trybie serwisowym regulatora opisano

Ustawienie wartosci >
Tryb sterowania Automatyoczny=

01 (02) Uktad sterowania-> -> Ustawienie wartosci
Zmiana ustawien:

w instrukcji dla serwisantow.

* Wybierz wymagane ustawienie przekrecajgc pokretto.
e Wecisnij OK, aby przejs¢ do widoku umozliwiajgcym edycje.
Zmien ustawienie.
e Wciénij OK, aby zatwierdzi¢ zmiane.
e Wciénij Esc, aby wyjs¢ z widoku edycii.
Oba obiegi majg ustawione takie same wartosci specyficzne dla obiegu.

Ustawienie Ustawienie fabryczne Zakres Objasnienie
Ustawienie temperatury po- 21.5 5..50°C Podstawowe wprowadzone przez uzytkownika ustawienie tempera-
kojowej tury pokojowej dla regulatora. Ta wartosS¢ nie jest widoczna, chyba ze

uzywana jest funkcja kompensacji temperatury pokojowej. Funkcje
kompensacji temperatury pokojowej mozna wigczy¢ w menu “Usta-
wienia temperatury pokojowe]".

Prog temp.zewnetrznej trybu 19.0 10..35°C  Limit temperatury zewnetrznej w trybie letnim. Jezeli zmierzona lub

letniego przewidywana temperatura zewnetrzna przekracza limit temperatu-
ry zewnetrznej w trybie letnim, zawor odcinajgcy zostanie zamkniety,
a pompa cyrkulacji wody zatrzyma sie w wybranym momencie. Tryb
letni zostaje wytgczony, jesli temperatura spadnie 0 0,5°C ponizej
limitu temperatury zewnetrznej trybu letniego. W takim przypadku
pompa zostaje wtgczona i zawor powraca do trybu sterowania.

Sezon letni - wstrzymanie W uzyciu W uzyciu/  Jezeliregulator podtaczony jest do pompy, pompe mozna wytgczyc,
dziatania Nieuzywany  gdy aktywna jest funkcja Lato.

Zawor odcinajacy w sezonie W uzyciu W uzyciu/  Warto$¢ nastawy okresla czy zawdr odcinajgcy zostanie zamkniety
letnim Nieuzywany  czy nie, gdy w uzyciu jest funkcja Lato.

Wptyw na temp. wody zas. 40 0..25°C Wartos¢ nastawy okresla o ile funkcja jesiennego osuszania zwiek-
Wptyw na temp. wew. 10 00..1.5°C  szatemperature wody zasilajgcej. Jezeli w uzyciu jest funkcja regula-

cji temperatury pokojowej, uzytkownik okresla o ile wzrosnie tempe-
ratura pokojowa.

Ust. komp. pomieszczenia

Kompensacja temp. wew. W uzyciu W uzyciu/  Zapomoca funkcji kompensaciji temperatury pokojowej mozna okresli¢
Nieuzywany  czy temperatura pokojowa ma wptyw na regulacje temperatury wody

zasilajgcej. Jezeli zmierzona temperatura pokojowa rozni sie od nasta-
wy, funkcja kompensacji temperatury pokojowej koryguje temperature
wody zasilajgce).

Wspétczynnik komp. temp. 4.0 0..7.0 Wspotczynnik stosowania réznicy miedzy pomiarem temperatury

wew. 1.5 pokojowej a nastawiong temperaturg pokojowg do nastawy tem-
peratury wody zasilajgcej. Na przyktad, jezeli temperatura pokojo-
wa w grzejnikach jest o jeden stopien nizsza niz nastawa tej tem-
peratury, temperatura wody zasilajgcej wzrasta o cztery stopnie.

Spadki temperatur

Spadek temperatury 3.0 0..40°C  Spadek temperatury wody zasilajgcej, ktéry mozna zainicjowac za
pOMOCy zaprogramowanego harmonogramu lub polecenia wysta-
nego za posrednictwem funkcji Dom/Poza domem lub wybierajgc
staty spadek temperatury jako tryb pracy obiegu. Jezeli w uzyciu jest
funkcja pomiaru temperatury pokojowej, spadek temperatury prze-
kfada sie bezposrednio na spadek temperatury pokojowe;.

Sterownie Dom/Poza domem O1TWuzycil/ Wuwyc/  Tryb Dom/Poza domem przechodzi miedzy réznymi poziomami tem-
O2Neuzywary — Neuzywary  peratury. Jezeli do regulatora podtgczony jest przekaznik pomiarowy
do kompensacji ogdlnej, nie mozna podtgczy¢ przetgcznika Dom/
Poza domem, ale mozna korzystac¢ z funkcji Dom/Poza domem po-
przez SMS lub z menu regulatora "Wejscia i wyjscia”.

Stowo kluczowe

01 Ustawienie Wyslij wiadomos$é: 01 Ustawienie wartosci.

wartosci A < _
01 Ustawienie warto&ci: Rggulator vvysy’ra aktualne ustlaW|.en|a na tlelefon komor.kovvlyl.lqu
Ustawienie temperatury poko- Cjanastaw: wpisz nowe ustawienie w miejsce staregoi V\_/ys_lu Wla—
jowej = né domosc¢ zwrotng do regulatora. Regulator wysyta ustawienia jako

A ST Spadek temperatury =/ wiadomos¢ zwrotna.

wartosci 13




3.4 Tryb sterowania

01 (02) Uktad sterowania-> Tryb sterowania

1 Uktad sterowania

O krzywa grzewcza
Li=ztawienie wartosci >

Programy czasowe >

Tryb sterowania

= Temperatura stabilna
< Ciggty spadek temperatury
< Reczny

< Mechaniczny tryb reczny

Tryb sterowania

Zazwyczaj stosuje sie tryb sterowania automatycznego. Stero-
wanie automatyczne mozna zmieni¢ na reczne tutaj i ustawic¢ za-
wor w zgdanej pozycji. Mozna réwniez wymusic¢ sterowanie do zg-
danego poziomu temperatury. Polecenie pracy w trybie ciggtym
umozliwia obejsScie ewentualnie zaprogramowanych harmono-
gramow.

Automatyczny

Temperatura stabilna
Ciagty spadek temperatury

Reczny

Tryb sterowania

o Ciagty spadek temperatury
< Cigaty, duzy spadek temperatury

o1 Uktad sterowania

O krzywa grzewcza H
Ustawienie wartosci >
Tryb sterowania Feczny *

Objasnienie
Regulator S203 automatycznie reguluje temperature wody zasilajacej od-

powiednio do zapotrzebowania grzewczego i ewentualnych programéw
czasowych.

Wigczone jest zwykte ogrzewanie niezalezne od zaprogramowanych har-
monogramaow.

Wigczony jest spadek temperatury niezalezny od zaprogramowanych
harmonogramoéw.

Zawor pozostaje w pozyciji, w jakiej zostat ustawiony, az do wytgczenia
trybu recznego.

W trybie recznym pozycje zaworu zmienia sie poprzez nastawe "O1 (02)
Reczne ustawienie sitownika.”

Mechaniczny tryb reczny

Opcja mechanicznego sterowania recznego jest uzywana w sterow-
niku. Potgczenia i konfiguracja -> O1 (02) Sterowanie sitownikiem ->
Mechaniczne sterowanie reczne ,Dostepne”

Jesli chcesz sterowaé sitownikami kontrolowanymi przez napiecie
przy uzyciu mechanicznego sterowania recznego, zasilanie sitowni-
ka O1 musi pochodzi¢ ze ztgcza 55, a zasilanie sitownika O2 ze ztgcza
59. Sterownik wytgczy zasilanie, jesli tryb sterowania zostanie prze-
stawiony na mechaniczne sterowanie reczne.

Pozycja zaworu jest ustawiana przy uzyciu sitownika w trybie mecha-
nicznego sterowania recznego.

Stowo kluczowe:
01 Tryb sterowania

01 Tryb sterowania:

emperatura stabilna/

Ciggty spadek temperatury/
Reczny 0 %

01 Tryb sterowania:
Automatyczny/
Temperatura stabilna./

iagly spadek temperatury/
czn @

02 Tryb sterowania

Wyslijwiadomosé: O1 Tryb sterowania

Regulator wysyta wiadomosc¢ zwrotng, w ktérej przed aktualnym trybem
sterowania widnieje *. Aby zmienic tryb sterowania nalezy przesungc¢ *
przed zadany tryb sterowania i wysta¢ wiadomos$¢ zwrotng do regulatora.
Nastepnie, regulator wysle wiadomosc¢ zwrotng zinformacja o przejsciu na
zadany tryb sterowania.
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3.5 Programy czasowe

01 (02) Uktad sterowania-> Programy czasowe

[ 01 Uktad sterowania Do regulacji ogrzewania w regulatorze C203 mozna doda¢ har-

O1Krzywa grzewcza >[I monogramy tygodniowe, harmonogramy dni specjalnych i har-

stawienie wartosci > . L, i . .

e Automatyczny = mor’logramy wyjatkow. Do obnizenia temperatur mozna wykorzy
staé zaprogramowane harmonogramy.

3.5.1 Harmonogram tygodniowy

01 (02) Uktad sterowania> Programy czasowe -> Harmonogram tygodniowy

Wykres . .
5 Harmonogram tygodniowy Harmo_nogramy tygodn'lowe n_1ajq’ st_andardowo f_orme wy_kresu
Poniedziat e/ m— — oraz widok zmla_n, w ktoryn? W|_dac kiedy doktadnie zostan!e wy-
Wrorek — — konane polecenie uruchomienia nowego trybu. Na wykresie wy-
S =/ jatki od zwykiego obnizenia temperatury sg widoczne w postaci
1] & -] g 2 15 18 2 24 paSkéw
Czyweartel M—— — '
Pigtek — Przegladanie harmonogramu tygodniowego:
:;; ota Przekre¢ pokretto, aby przejrze¢ harmonogram tygodniowy. Jesli chcesz zo-
Migdziela f— baczy¢ doktadne czasy przetgczenia lub chcesz zmienic, usunaé lub dodac
czas przetgczenia, weisnij OK przy dowolnym dniu tygodnia.
Dodawanie nowego czasu przetgczenia:
1. Weisnij OK w wierszu "Dodaj nowy".
Edycia widok 2. Przy pomocy wybieraka mozesz wybrac¢ warto$c¢, ktérg chcesz zmienié.
yclawidoku Weiskajgc OK mozesz zmieni¢ wartos¢ kursorem. Wcisnij ESC, aby powro-
Czas Mode PWsCPSHM ci¢ do poprzedniego trybu bez zmiany wartosci.
315'%% guprar?;rnzemp. E E E '; S E 3. Ustaw czas pr.zle’raczenia (ustaw oddzielnie godzine i minuty). Wcisnij OK,
00:00 Dodaj noswy ooooooo aby zatwierdzic.

4. Wcisnij OK, a nastepnie przekre¢ pokretto, aby ustawi¢ poziom temperatu-

Ten przykiad pokazuje tygodniowy ry. Weisnij OK, aby zatwierdzi¢.

program obnizania temperatury. Spadek

temperatury nastepuje w godzinach od 5. Weciénij OK przy kazdym dniu tygodnia, ktéry chcesz wybrad.

21.00do 6.00 od poniedziatku do pigtku. 6. Wecisnij OK na koncu wiersza, aby zatwierdzi¢ nowy program czasowy.
Uwaga! Pamietaj o okresleniu momentu powrotu do trybu automatycznego
(=zwyktego). Wcisnij Esc, aby wyjsé.
Edycja widoku
O’La . %’&6(\ )
X ® 6‘%@“\3 <« o -e‘&
Qﬂe\ﬁp \B\’/ 21\06\ ‘ | ° : ’l;o‘“*\
T -
Czas, Mode PWSCP SN Edycja programu tygodniowego:
0E:00, Mormalny. HEEFEBEDD 1. " Przekreé pokretto ab 66 d <oi ktd h g
1700 , Spadek temp. :E| FEEBD ,:,: . rzekrec pokretto, aby przejsc do wartosci, ktorg chcesz zmienic i weisnij
00:00, Dodaj nowy ID ooooo DI OK.
1 ' ' 2. Przekre¢ pokretto, aby zmieni¢ ustawienia czasu i temperatury. Wcignij OK,
aby zatwierdzic.
3. Wecisnij OK, aby zmieni¢ dzien tygodnia.
4. Wecisnij Esc, aby wyjsé.
Skasuj wytgcznik czasowy:
1. Przekre¢ pokretto, aby przejs¢ do wartosci, ktdérg chcesz zmienic i wcidnij
Czas PWECPSHN OK.
SE%% l:ai '-."-:ul:: p— S S o 2. Wecisnij OK przy poziomie temperatury i wybierz "Skasuj czas przetaczenia'.
00:00 Dodaj nowy Oooooooo 3. Wcisnij OK na koncu wiersza.
ooooooo

Wskazoéwka: Uzyj funkcji wstepnego podgrzewania. Dzieki funkcji wstepnego podgrzewania regulator automatycznie
zwieksza temperature wody zasilajacej pod koniec fazy obnizania temperatury. Zwykta temperature osiggnieto juz po
przejsciu trybu grzania na zwykta temperature.
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3.5.2 Harmonogram wyjatkow

01 (02) Uktad sterowania -> Programy czasowe -> Harmonogram wyjatkéw

Data Czas
10
Data: [E103.2024
Czas: 11:30 2
Tryb: Spadek temp.
Powtarzanie: Mie 3
Potwierdz:  Gotow: 4
Data Czas
31.03.2024  11:30 Spadek temp. =
14.05.2024  16:00 Automatvcoczny =
mE

Rysunek przedstawia program harmono-
gramu wyjatkow. Spadek temperatury na-
stepuje wdniach od 31 marca 2024roku od
godziny 11:30 do dnia 14 kwietnia 2024 ro-
ku do godziny 16:00

UWAGA! Nalezy réwniez pamietac, aby
ustawic czas zakonczenia harmonogramu
wyjatkow! Po ustawieniu daty i godziny, tryb
zmienia sie na "Automatyczny”. W takim
przypadku, zostaje przywrécony harmo-
nogram tygodniowy. (Jezeli harmonogram
wyjatkow jest powtarzalny, wybierz taki
sam schemat w kalendarzu, jaki byt na
poczatku.)

3.5.3 Dni specjalne

Zmiany w rutynowym programie mozna z tatwoscig wprowadzi¢
za pomoca harmonogramu wyjgtkéw. Date, godzine i tryb zmiany
ogrzewania w danym okresie wprowadza si¢ w harmonogramie
wyjatkéw. Aby przejs¢ z harmonogramu wyjatkéw na harmono-
gram tygodniowy, wybierz tryb automatyczny.

Dodawanie nowego czasu wigczenia:

1. Przejdz do ,Harmonogramu wyjatkdéw" i wcisnij OK. Na wyswie-
tlaczu pojawi sie komunikat ,Dodaj nowy.” Wcisnij OK

2. Wcisnij OK i ustaw date uruchomienia programu, a nastepnie
godzine i tryb. Do wyboru dostepne sa:

harmonogram jednodniowy, wybrany dzien tygodnia (pigtek -
niedziela)
okreslony dzieh w programie specjalnym (SD1 - SD7)
jeden z nastepujgcych poziomow temperatury: ,Spadek tem-
peratur” lub ,Normalny"”
e, Automatyczny.”
3. Okresl czy harmonogram wyjatkdéw bedzie powtarzany czy nie.
Kontrole mozna powtarzac¢ raz w miesigcu lub raz w roku.

4. Zatwierdz stworzony harmonogram wyjgtkdw poprzez wcisnie-
cie ,Gotowy".

Kasowanie czasu wtgczenia z harmonogramu wyjgtkow:

1. Przejdz do wiersza z czasem wigczenia, ktéry chcesz skasowac.
2. Wybierz ,Skasuj czas przetgczenia”.
3. Zatwierdz usuniecie wciskajgc ,Gotowy ",

01 (02) Uktad sterowania-> Programy czasowe -> Dni specjalne

Wykres
Dni zpecjalne ‘
s01 @
502 >
E0E >

Edycja widoku
‘Data Czas SD1

Oooooooo

Data Czas S0

2
ODOwoooo

05:00 Spadek temp.

0 6 12 15 24

Data Czas S0

05:00 Spadek temp. oooooono
22:00 Mormaln

00:00 Dodaj nowy
0 6 12 15 24

Oni zpecjalne
S0 -

Programy dni specjalnych mozna wprowadzi¢ jako wyjatki od
zwyktego harmonogramu tygodniowego. Mozna okresli¢ maksy-
malnie 7 programéw dni specjalnych (SD). Program dni specjal-
nych zazwyczaj tworzy sie dla dni Swigtecznych. Moment zasto-
sowania programu dni specjalnych ustawia sie w harmonogramie
wyjatkow.

Dodawanie nowego czasu wigczenia:

1. PrzejdZz do .Dni specjalne” i wcisnij OK. Wybierz niewykorzystany dzien
specjalny i wcisnij OK.

2. Umiesc¢ kursor na, Dodaj nowy" i weisnij OK. Ustaw godzine wtgczenia pro-
gramu (godzine i minuty ustawia sie oddzielnie). Wybierz tryb, ktéry ma zo-
sta¢ wtgczony w okreslonym momencie. Zatwierdz program wciskajgc OK,
gdy kursor jest ustawiony na OK.

3. Przejdz do wiersza ,Dodaj nowy". Ustaw godzine, o ktorej tryb zmieni sie ze
spadku temperatury na tryb zwyktej temperatury. Zatwierdz program wci-
skajgc OK. Mozna ustawi¢ kilka réznych okreséw spadku temperatury dla
tego samego dnia specjalnego.

Kasowanie czasu wtgczenia z programu dni specjalnych:
1. Przejdz do wiersza z czasem wtgczenia, ktory chcesz skasowad.
2. Wybierz ,Skasuj czas przetgczenia.”

3. ZatwierdzZ usuniecie wciskajgc ,Gotowy”.

3.7.4 Poziom temp. wg.programu czasowego

Regulator wskazuje zgdany poziom temperatury w danej chwili zgodnie z programem czasowym.
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4 CWU. Sterowanie

Menu gHéwne ' Regulator S203 utrzymuje wyznaczona warto$¢ temperatury cie-
01 Uktad sterowania > | ptej wody uzytkowej. Ze wzgledu na niebezpieczenstwo rozwoju
: I bakterii, zaleca sig, aby temperatury cieptej wody uzytkowej nie
Aarmy . ustawiaé na state ponizej +55 °C.

CWLUL Sterowanie

ESE&WIEI’IIE war!osm >

Tryb sterowania Automatyczny
Wyswietlanie trenddw 3

C.W.U. Sterowanie-> Info

Info
Info

CWLL Mastawa temp. 58.0 °Cx

Menu informacyjne pokazuje ustawienia cieptej wody uzytkowej,

Woda zasilajaca T pomiary temperatury cieptej wody uzytkowej i sterowanie sitow-
Cyrkulacja wody 53.2°C» nika zwigzane z cieptg wodg uzytkowa.

----- STEROWANIE SHEOWMIKIEM =---cxommoommmeee

Sterowanie sitownikiem 75 %

C.W.U. Sterowanie-> Ustawienie wartosci

Ustawienie wartosci

Ustawienie Ustawienie fabryczne Objasnienie
C.W.U. Wartos$c¢ zadana 58.0°C 20..90°C Nastawa temperatury cieptej wody uzytkowej.
Sterownie prognozowane W uzyciu W uzyciu/ Przewidywanie temperatur przyspiesza proces regulacji przy

Nieuzywany zmianie zuzycia wody wykorzystujgc informacje o pomia-
rach z czujnika cyrkulacji wody. Regulator wykrywa wtgczony
czujnik i automatycznie rozpoczyna prognozowanie. Funkcje
prognozowania mozna rowniez wytgczyc.

CW.U. Wzrost/spadek temp. Nieuzywany Nieuzywany/ Poziom redukcji temperatury CW.U w programach czaso-

Progr czas. W uzyciu wych.

CW.U. Zmniejszenie temperatury  10.0°C 0..30°C Warto$¢ zmniejszenia w programach czasowych zmniejsze-
nia/zwiekszenia temperatury cieptej wody uzytkowej.

CW.U. Zwiekszenie temperatury 10.0°C 0..30°C Wartos$c¢ zwiekszenia w programach czasowych zmniejszenia/

zwiekszenia temperatury cieptej wody uzytkowe;j.
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C.W.U. Sterowanie-> Tryb sterowania

Tryb sterowania

Tryb sterowania Objasnienie

B C. Sterowanie Do regulacji temperatury cieptej wody uzytkowej zazwyczaj stosuje
Ustawienie wartosci > sie tryb automatyczny. Tutaj mozna przetgczy¢ sie z trybu automa-
Tryb sterowania Fgczny -

tycznego na reczny i ustawi¢ zawor w zgdanej pozyciji. Tryb reczny
mozna wykorzystac, na przyktad, w przypadku awarii czujnika.

Feczne ustawienie sitownika 20 %

Automatyczny Regulator S203 utrzymuje temperature cieptej wody uzytkowej nastawiong
przez uzytkownika.

Reczny Nalezy uzy¢ opcji mechanicznego sterowania recznego. (Potagczenia i kon-
figuracja -> CW.U Sterowanie sitownikiem -> Mechaniczne sterowanie
reczne ,Dostepne” . Jesli chcesz sterowac sitownikami kontrolowanymi
przez napiecie przy uzyciu mechanicznego sterowania recznego, zasilanie
sitownika CW.U musi pochodzi¢ ze ztgcza 58. Sterownik wytaczy zasilanie,
jesli tryb sterowania zostanie przestawiony na mechaniczne sterowanie
reczne.

Pozycje zaworu ustawia sie w menu ,C.W.U. Ustawienia reczne.”

Reczne ustawienie sitownika Pozycja zaworu jest ustawiana przy uzyciu sitownika w trybie mechaniczne-
go sterowania recznego.

CW.U. Sterowanie-> Wyswietlanie trendow

Wyswietlanie trendow

Wydwietlanie trenddw Mozna odczytac trendy temperatury wody zasilajgcej i wody obiegowej w
Woda zasilajaca czasie rzeczywistym. Ponadto mozna odczytac trend sterowania sitowni-
Cyrkulacja wody > kiem w obiegu cieptej wody uzytkowej w czasie rzeczywistym. Czestotli-
Sterowanie sitownikiem ¥ wo$¢ probkowania wynosi 1 s.
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4.1 Programy czasowe

CW.U. Sterowanie -> Programy czasowe

COWLL Sterowanie

Info =
Uztawienie wartosci >
Tryb sterowania Automatyczn =
Wiy swietlanie trendow
Programy CZasowe

Do regulacji ogrzewania w regulatorze C203 mozna doda¢ pro-
gramy tygodniowe, programy na okreslone dni i kalendarze spe-
cjalne. Do obnizenia temperatur mozna wykorzysta¢ harmono-
gramy.

4.4.1 Harmonogram tygodniowy

CW.U. Sterowanie -> Programy czasowe -> CW.U. Wzrost/spadek- Harmonogram tygod.

Wykres

CMWILL Warost/spadek-. Harmonogram tygod,

Poniedziate | ME— —

Witorek [ —

Sroda — —
A T h E s A

[ R - e —

Fiatek JE—

Sobota

Miedziela —

Edycja widoku

Czas Tryb

21:00 Spadek temp. PWsCPSH

06:00 Mormalny HEFEFMDOOFE

00:00 Dodaj nowy HMEEEFEDOO

oooooog

Ten przyktad pokazuje tygodniowy
program obnizania temperatury. Spadek
temperatury nastepuje w godzinach od
21.00 do 6.00 od poniedziatku do pigtku.

Edycja widoku
07/:% \3(\
QPPN N
SNSRI ot &
NGNS NN o S
1" 25O I PP
[l \001\0 | N
Czas Tryb PwsCcPSH!
08:00, Mormalry. BEERBOO
1700 | Spadek temp. I|E| B EEED DI
00:00, Dodaj nowy ||:| ooooo D|
I "

Czas Tryb

O0EED
O0EE|E
00 & & |-
O0EE|
oooofm™
ooogfw
ooomEf=
L)

Harmonogramy tygodniowe majg standardowo forme wykresu
oraz widok zmian, w ktérym wida¢ kiedy doktadnie zostanie wy-
konane polecenie uruchomienia nowego trybu. Na wykresie wy-
jatki od zwyktego obnizenia temperatury sg widoczne w postaci
paskow.

Przeglagdanie harmonogramu tygodniowego:

Przekre¢ pokretto, aby przejrze¢ harmonogram tygodniowy. Jesli chcesz zo-
baczy¢ doktadne czasy przetaczenia lub chcesz zmienic, usunac¢ lub dodac
czas przetgczenia, weisnij OK przy dowolnym dniu tygodnia.

Dodawanie nowego czasu przetaczenia:

1. Wcisnij OK w wierszu "Dodaj nowy".

2. Przy pomocy wybieraka mozesz wybra¢ warto$¢, ktérg chcesz zmienié.
Weciskajgc OK mozesz zmieni¢ wartos¢ kursorem. Wcisnij ESC, aby powroé-
ci¢ do poprzedniego trybu bez zmiany wartosci.

3. Ustaw czas przefaczenia (ustaw oddzielnie godzine i minuty). Wcisnij OK,
aby zatwierdzic.

4. Wecisnij OK, a nastepnie przekre¢ pokretto, aby ustawié¢ poziom temperatu-
ry. Weisnij OK, aby zatwierdzi¢.

5. Wecisnij OK przy kazdym dniu tygodnia, ktéry chcesz wybrac.

6. Wcisnij OK na koncu wiersza, aby zatwierdzi¢ nowy program czasowy.

Uwaga! Pamietaj o okresleniu momentu powrotu do trybu automatycznego
(=zwyktego). Wcisnij Esc, aby wyjsc.

Edycja programu tygodniowego:

1. Przekre¢ pokretto, aby przej$é do wartosci, ktdrg chcesz zmieni¢ i weisnij
OK.

2. Przekre¢ pokretto, aby zmieni¢ ustawienia czasu i temperatury. Wcignij OK,
aby zatwierdzic.

3. Wecisnij OK, aby zmieni¢ dzien tygodnia.

4. Wcisnij Esc, aby wyjsc.

Skasuj wytgcznik czasowy:

1. Przekre¢ pokretto, aby przejs¢ do wartosci, ktérg chcesz zmieni¢ i wcidnij
OK.

2. Wecisnij OK przy poziomie temperatury i wybierz "Skasuj czas przetgczenia”.

3. Wecisnij OK na koncu wiersza.
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4.4.2 Harmonogram wyjatkéw
CW.U. Sterowanie-> Programy czasowe -> CW.U. Wzrost/spadek temp. Harmonogram wyjatké

Zmiany w rutynowym programie mozna z tatwos$cig wprowadzié¢

ek = 1m za pomoca harmonogramu wyjatkéw. Date, godzine i tryb zmiany
ogrzewania w danym okresie wprowadza sie¢ w harmonogramie
wyjatkéw. Aby przejsé z harmonogramu wyjatkéw na harmono-
gram tygodniowy, wybierz tryb automatyczny.

Data: [31)03.2024 Dodawanie nowego czasu wigczenia:

Czas: 11:30 2

Tryb: Tryb zwigkszania temp. 1. Przejdz do ,Harmonogramu wyjgtkéw" i wcisnij OK. Na wyswie-

Powstarzanie: Mie 3

Potwierds: Gotowy 4 tlaczu pojawi sie komunikat ,Dodaj nowy.” Wcisnij OK

BERE e~ 2. Wciépij QK i ustaw date uruchomienia programu, a nastepnie

31.03.2024 1130 Tryb zwiskszania temp. > godzine i tryb. Do wyboru dostepne sa:

14.04.2024  16:00 Automatvezny = ¢ harmonogram jednodniowy, wybrany dzieh tygodnia (pigtek -
L > niedziela)

Rysunek przedstawia program harmono- * okreslony dzien w programie specjalnym (SD1 - SD7)

gramu wyjatkéw. Spadek temperatury na- e jeden z nastepujacych pozioméw temperatury: "Obnizenie

stepuje wdniach od 31 marca 2024 roku od "o . . " " "

godziny 11:30 do dnia 14 kwietnia 2024 ro- do”, "Tryb zwigkszania temp.” lub “ Normalny

ku do godziny 16:00 . JAutomatyczny.”

UWAGA! Nalezy réwniez pamietaé, aby 3. Okresl czy harmonogram wyjatkdéw bedzie powtarzany czy nie.

ustawi¢ czas zakorczenia harmonogramu Kontrole mozna powtarzac¢ raz w miesigcu lub raz w roku.

wyjatkéw! Po ustawieniu daty i godziny, tryb . ) . | o

zmienia sie na "Automatyczny”. W takim 4. Zatwierdz stworzony harmonogram wyjatkdw poprzez wcisnie-

przypadku, zostaje przywrécony harmo- cie ,Gotowy".

nogram tygodniowy. (Jezeli harmonogram Kasowanie czasu wiaczenia zharmonogramu wyjgtkéw:

wyjatkow jest powtarzalny, wybierz taki

sam schemat w kalendarzu, jaki byt na 1. Przejdz do wiersza z czasem wigczenia, ktéry chcesz skasowac.

poczatku.) 2. Wybierz ,Skasuj czas przetgczenia“.

. . 3. ZatwierdzZ usuniecie wciskajac ,Gotowy ".
4.4.3 Dni specjalne

CW.U. Sterowanie-> Programy czasowe -> CW.U. Wzrost/spadek temp. Dni specjalne

Wykres Programy dni specjalnych mozna wprowadzi¢ jako wyjatki od
Dni specjalne | zwyktego harmonogramu tygodniowego. Mozna okresli¢ maksy-
=] malnie 7 programéw dni specjalnych (SD). Program dni specjal-
502 = nych zazwyczaj tworzy sie dla dni Swigtecznych. Moment zasto-
SEEL s e e e s e sowania programu dni specjalnych ustawia si¢ w harmonogramie
Edycja widoku ‘gy{?tkowf " .
[Czas Tryb SD1 odawanie nowego czasu wtaczenia:
1. Przejdz do ,Dni specjalne” i wcisnij OK. Wybierz niewykorzystany dzien
Czas Tryb S0 specjalny i wcisnij OK.
05:00 Tryb zwigkszania 2. Umies¢ kursor na , Dodaj nowy" i weisnij OK. Ustaw godzine wtgczenia pro-
0 gramu (godzine i minuty ustawia sie oddzielnie). Wybierz tryb, ktéry ma zo-
0B 12 18 24 sta¢ wtgczony w okreslonym momencie. Zatwierdz program wciskajac OK,

gdy kursor jest ustawiony na OK.

3. Przejdz do wiersza ,Dodaj nowy". Ustaw godzine, o ktorej tryb zmieni sie ze
spadku temperatury na tryb zwyktej temperatury. Zatwierdz program wci-
skajgc OK. Mozna ustawi¢ kilka roznych okresow spadku temperatury dla
tego samego dnia specjalnego.

4.4.4 Poziom temp. wg.programu czasowego
Regulator wskazuje zgdany poziom temperatury w danej chwili
zgodnie z programem czasowym. Mozna rowniez wymusic¢ ste-
rowanie do zagdanego poziomu temperatury wciskajagc OK i wy-
bierajgc sterowanie reczne (wprowadzenie kodu serwisowego).
CW.U. Sterowanie-> Programy czasowe -> Poziom temp. wg. prog. czas.

Aktualna wartosé Explanation

Normalny Do regulacji temperatury cieptej wody uzytkowej wykorzystywana jest na-
stawa temperatury cieptej wody uzytkowe).

Tryb zwiekszania temp Do regulacji temperatury cieptej wody uzytkowej wykorzystywana jest
nastawa "CW.U. Warto$¢ zadana" + " CW.U. Zwiekszenie temperatury”.

Obnizenie do Do regulacji temperatury cieptej wody uzytkowej wykorzystywana jest
nastawa "C.W.U. Warto$¢ zadana” - "CW.U. Zmniejszenie temperatury”.
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Poziom temperatury zgodnie z programem czasowym

Sterownik pokazuje, jaki jest zgdany poziom ogrzewania w danym
momencie, zgodnie z programem czasowym. Mozesz tez wymu-
si¢ sterowanie do zgdanego poziomu temperatury, naciskajac
przycisk OK i wybierajgc sterowanie reczne (nalezy poda¢ kod
serwisowy).

Obecna wartosé
Normalne

Zwiekszenie Wh.

Spadek Wt.

Objasnienie
Wartos$¢ ustawienia cieptej wody uzytkowej jest uzywana do sterowania
ciepta wodg uzytkowa.

Wartos$¢ ustawienia jest uzywana w sterowaniu ciepta wodg uzytkowa. War-
tos¢ wynosi ,Ustawienie cieptej wody uzytkowej” (Domestic hot water set-
ting value) + CW.U. Zmnigjszenie temperatury” .

Wartos$¢ ustawienia jest uzywana w sterowaniu ciepta wodg uzytkowa. War-
tos¢ wynosi ,Ustawienie cieptej wody uzytkowej" (Domestic hot water set-
ting value) + ,CW.U. Zwiekszenie temperatury”

5 Kontrola przekaznika

Funkcja

& MiguZywany

ermoztat - ogrzewanie
Termostat - chtodzenie
Termostat - odmrazanie

Termostat - ogrz. i ster. czas.
Termostat - chtodz i ster czas
Termostat - odmr. | ster. czas.
Sterowanie czasowe

LI B e Lo B I+

Kontrola przekaznika 1

Funkcja  Termostat - ogrzewanie (TRS)

Wartosc ustawienia 50°C:
Temp. zewnetrzna 10.2=C
Sterownie TRS Off =

Kontrola przekaznika 1
Funkcja Termostat — chtodzenie (TRS)

Wartos ustawienia 215°C >
Temp. zewnetrzna 0.2 =C
Sterownie TRS Off =

Kontrola przekaznika 2

Termoztat — odmrazanie (TR

Limit temperatury 1 S0
Limit temperatury 2 -S0°C:
Temp. zewnetrzna 10.2=C
Sterownie TRS Off

W modelu S203 zastosowano 6 szt. sterownikoéw triakowych 24 V
AC, ktére mozna zmienié¢ na sterowanie zewnetrzne za posrednic-
twem kontrolek przekaznika.

Kontrola przekaznika 1
24 VAC Przek.

—{NO
oy =] ATl 2x08
_N—CZ A2 1

Kontrola przekaznika 2
24 VAC Przek.

—{NO A1
—fc 1 2x0.8
e 7

il | HQ 69 |L
2l By

S$203 ma dwa przekazniki, ktéorych mozna uzywaé¢ do obstugi
funkcji termostatu. Z kontrolek przekaznika mozna skorzystac¢ w
menu serwisowym (patrz str. 39).

Przekazniki sg kontrolowane przy uzyciu czasu i/lub temperatury.
Mozesz wybra¢, czy kontrola przekaznika 1 bedzie zwigzana z tem-
peraturg zewnetrzng czy regulowana zgodnie z pomiarem tempera-
tury 10. Kontrola przekaznika 2 moze by¢ zwigzana z temperaturg ze-
wnetrzng lub sterowana zgodnie z pomiarem 11. Wyswietlacz poka-
zuje dane pomiarowe wybranej temperatury.

Termostat — ogrzewanie: Kiedy temperatura spadnie do wartosci
zadanej, przekaznik zostanie przestawiony w pozycje Wt. Przekaz-
nik zostanie przestawiony w pozycje Wyt., kiedy temperatura wzro-
Snie do poziomu réwnego histerezie nad wartos¢ zadang (domyslinie
1,0°C). Jesli chcesz edytowac wartosé zadana histerezy, przejdz do
sekcji ,Serwis -> Potgczenia i konfiguracja” (Maintenance -> Connec-
tions and configuration).

Termostat - chtodzenie: Kiedy temperatura miesci sie na poziomie
pomiedzy wartosciami limitu temperatury 1 i 2 (Temperature limit
1, 2), przekaznik jest wtgczony. Przekaznik zostaje wytgczony, gdy
zmierzona temperatura wykracza poza zakres limitéw temperatury 1
i 2 (Temperature limit 1, 2) przez 2 minuty. Zakres obu limitéw tempe-
ratury to -30 do +80°C.

Termostat - odmrazanie: Kiedy temperatura miesci sie na poziomie
pomiedzy wartosciami limitu temperatury 1 i 2 (Temperature limit
1, 2), przekaznik jest wtgczony. Przekaznik zostaje wytgczony, gdy
zmierzona temperatura wykracza poza zakres limitéw temperatury 1
i 2 (Temperature limit 1, 2) przez 2 minuty. Zakres obu limitéw tempe-
ratury to -30 do +80°C. 21



Eikontrola przekaznika 1

Funcja Termostat-ogrz.ister [ )
Wartose ustawienia 5.0°C:

Program czasowy >
Temp. zewnetrzna 10.2 =
Sterownie TRS off =

Kontrola przekaznika 1

Funcja Termostat - chiodz. i ster czas [(TRS)

Wartosé ustawienia 215°C>
Program czasowy »
Temp. zewnetrzna 10.2°C
Sterownie TRS off

Kontrola przekaznika 2

Fun Termo od
Limit temperatury 1

Limit temperatury 2 -S0eC
Program czasowy >
Temp. zewnetrzna 2=
Sterownie TRE Off >

Kontrola przekaznika 2

Program czasowy

Sterownie TRS Off
S PWsCcPSH
2100 On MEEEOOE
06:00 Off HEEEEOO
00:00 Cradaj noswy Oooooooag

Program czasowy

Foniedziatel m— —
Whiorek — —

0 3 6 84 12 15 1B 21 24

Czwartel . = === =

Termostat - ogrzewanie i sterowanie czasowe: Przekaznik jest kon-
trolowany zgodnie z programem czasowym i temperatura. Przekaznik
zostaje wigczony, gdy temperatura spadnie ponizej wartosci zadane),
a program czasowy pozwala na ogrzewanie. Kiedy temperatura wzro-
Snie do wartosci histerezy (domysinie 1,0°C) powyzej wartosci zadanej,
przekaznik zostanie przestawiony w pozycje Wyt.

Termostat - chtodzenie i sterowanie czasowe: Przekaznik jest kon-
trolowany zgodnie z programem czasowym i temperatura. Przekaznik
zostaje wtgczony, gdy temperatura wzrosnie powyzej wartoscizadane),
a program czasowy pozwala na chtodzenie. Kiedy temperatura spad-
nie do wartosci histerezy (domysinie 1,0°C) ponizej wartosci zadanej,
przekaznik zostanie przestawiony w pozycje Wyt.

Termostat - odmrazanie i sterowanie czasowe: Przekaznik jest kon-
trolowany zgodnie z programem czasowym i temperaturg. Kiedy tem-
peratura miesci sie na poziomie pomiedzy wartosciami limitu tempera-
tury 11 2 (Temperature limit 1, 2), przekaznik jest wigczony. Przekaznik
zostaje wytgczony, gdy zmierzona temperatura wykracza poza zakres
limitéw temperatury 112 (Temperature limit 1, 2) przez 2 minuty. Zakres
obu limitow temperatury to -30 do +80°C.

Sterowanie czasowe: Przekaznik jest kontrolowany zgodnie z harmo-

nogramem czasowym. Dodanie nowego czasu przetgczenia:

1. Nacisnij przycisk OK w wierszu ,Dodaj nowy" .

2. Mozesz wybrac¢ wartos$é, ktdérg chcesz zmienié, przy uzyciu po-
kretta. Nacisnij OK, aby zmieni¢ warto$¢. Nacisnij przycisk ESC,
aby powréci¢ bez zmieniania wartosci.

3. Ustaw czas przetgczenia (oddzielnie godziny i minuty).

Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowac.

Nacisnij przycisk OK, a nastepnie przekre¢ pokretto, aby usta-

wic¢ stan przekaznika. Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowac.

5. Nacisnij przycisk OK przy kazdym dniu tygodnia, ktéry chcesz

&

Piatek I P
Sobota Wybrac.
Migdziela — 6. Nacisnij przycisk Esc, aby wyjsc.
Kontrola przekaznika
Ustawienie BRI Zakres Objasnienie
fabryczne
Ustawienie 21.0 -50.0..100.0 Kontrola przekaznika 1 jest oparta na temperaturze zewnetrznej
lub pomiarze 10. Przekaznik 2 jest kontrolowany zgodnie z tem-
peraturg zewnetrzng lub pomiarem 11. Tych wyboréw dokonuje
sie w konfiguracji sterownika.
Kontrola TR5/TR6 automatyczny/  automatyczny/  Aktywny tryb kontroli jest przedstawiony na wyswietlaczu. Mo-
reczny zesz zmienic tryb kontroli z automatycznego na reczny. Jesli tryb
kontroli jest trybem recznym, w wierszu TR5(6) na wyswietlaczu
pojawi sie ikona dtoni.
Limit temperatury 1 50 -30..80°C Wartosci zadane odmrazania: Odmrazanie jest wigczone, gdy
Limit temperatury 2 -5.0 temperatura sterujgca przekaznikiem miesci sie w zakresie limi-
_ Przekaznik jest wigczony téw temperatury 1 2 (Temperature limit 1, 2) (oraz gdy program
2min. 4 [ 2min. czasowy pozwala na odmrazanie). Odmrazanie jest wytaczone,
-5°C 5°C kiedy zmierzona temperatura wykracza poza limit temperatury
Limittemp. 2 Limittem. 1 dla obszaru 112 (Temperature limit 1, 2) przez 2 minuty.
Program czasowy = W/ Wik, Czas Tryb PWsESCPSH troli przekaznika.
2100 Wt FEEEEOO@
0E:00 Wyt EEEEEOO
00:00 Dadaj noswy ooooooo
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6 Trendy

Trendy $203 zapisuje automatycznie dane trendéw z pomiaréw.

Temp. zewnetrzna.

Po naci$nieciu przycisku OK dla pomiaru w menu trendéw (Trend)
mozesz zweryfikowaé dzienniki trendéw, zmieni¢ czestotliwosé
probkowania lub zapisaé dziennik trendéw na karcie mikro SD.

O1'Woda zas. ¥
01 Powrat wody 3

0O1Woda zasilajaca

Dziennik trendu - interwat probkowania 60z »
Zapizz plik dziennika b

Ustawienie

Ustawienie Zakres Objasnienie
fabryczne

Dziennik trendu Dziennik trenddw nie jest przedstawiany w czasie rzeczywi-
stym (widok nie jest aktualizowany w czasie rzeczywistym).
Czestotliwos¢ monitorowania dziennikdw trendéw mozna
zmienic, a dziennik mozna zapisa¢ na karcie mikro SD.

Dziennik trenddw 28.01 032619 [ 347 °C ] (3 h)

38
Dziennik trendu — interwat 60 s 1..600 Inng czestotliwos¢ probkowania mozna ustawi¢ dla roz-
probkowania nych pomiaréw. Pamie¢ miesci 10 000 prébek pomia-

réw. Przyktadowo, jesli czestotliwos¢ probkowania to

60 sekund, bufor trenddéw bedzie zawierac¢ informacje

o pomiarach dla jednego tygodnia. Jesli czestotliwosé
probkowania to 1 sekunda, bufor bedzie zawierac¢ historie
obejmujgca czas okoto 2,7 godz.

Zapis. dzien. trendow Dziennik trenddw mozna zapisa¢ na karcie mikro SD. Na
karcie mikro SD zostanie utworzony plik CSV, ktéry zo-
stanie nazwany zgodnie z punktem pomiarowym. Przy-
ktadowo dziennik trenddw dla temperatury zewnetrznej
zostanie zapisany w pliku 0 nazwie Ul1.csv.

Trendy i Dziennik trendu - interwat prébkowania
Temp. 2ewnetrzna

Ustawienie

Pomiary fabryczne Zakres

O 'Woda zas. ¥

O1Pawrot wady 2 Temp. zewnetrzna 60s 1..600s
01 Temperatura pokojowa »

01 Sterowanie sitownikiem > 01/ 02 Woda zasilajgca 60s 1..600s
09 Woda zas. s 01/02 Powrdét wody 60s 1..600s
02 Powrdt wody : 01/02 Temperatura pokojowa 60s 1..600s
02 Temperatura pokojowa ¥ _

02 Sterowanie sitownikiem > CW.U. Woda zasilajaca 10s 1..600s
""""""""""""""""" CW.U. Cyrkulacja wody 10s 1..600s
CMWILL Woda zas. »

COWLL Cyrkulaca wody ¥ 01 Sterowanie sitownikiem 60s 1..600s
CWU Stemwamesmwmk'em __________ ’ 02 Sterowanie sitownikiem 60s 1..600s
Pamiar 10 CW.U. Sterowanie sitownikiem 10s 1..600s
Parmiar 11

01 SC Powrat

] Mozesz zdefiniowa¢ zagdang czestotliwosé prébkowania oddzielnie
02 5C Powrat

dla kazdego pomiaru. Mozesz przeglada¢ dziennik trendéw przy uzy-
ciu pokretta.

W

Zarejestrowana wartos¢ z czasu wskazywanego przez kursor (linia)
jest wyswietlana w nawiasach kwadratowych. .

Dziennik trendu 28.01 08:26:18 [ 347 °C] ({13212 h }) -— Czas pomiedzy nawiasami wskazuje ilo$¢ danych trenddw w biezgcym wido-
38 ku (np. 4 godz.). Po nacisnieciu przycisku OK zostanie otwarty bardziej szcze-

J gotowy widok trendu (np. 44 min). Mozesz przegladac zarejestrowany trend
przy uzyciu pokretta.
!

Linia kursora

28
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7 Alarmy

(Potwierdzanie alarméw: Po wci-
Snieciu OK dzwiek alarmu wytacza
sie. Jezeli nie usunieto przyczyny
alarmu, wykrzyknik w prawym gor-
nym narozniku bedzie nadal migat.

.

¥ Alarm przegrzania

PR 1 GRLUPA 1
S203.TEDZ2.DAM

O Woda zasilajgca =10.2 *C
Odebrane: 05.01.2023 0227

Macisnij Ok, aby potwierdzic alarm

Alarm btedu czujnika (SE)

Wiersz  Czujnik

Komunikat alarmowy

b 5

Regulator S203 moze wysytaé alarmy z r6znych powoddéw. Infor-
macje o alarmie pojawiajg sie na wyswietlaczu. Stychaé rowniez
dzwiek alarmu.

W przypadku kilku niepotwierdzonych alarméw w regulatorze, po
potwierdzeniu ostatniego alarmu na wyswietlaczu pojawi sie po-
przedzajacy go niepotwierdzony alarm.

Po potwierdzeniu wszystkich alarméw, okno alarmu zamyka sie

i ustaje dzwiek alarmu.

Wszystkie aktywne alarmy mozna rowniez wyciszy¢ wciskajgc Esc.
Okna alarméw zamykajg sie po wcisnieciu Esc.

W menu Alarméw znajdujg sie zaréwno alarmy aktywne, jak i
nieaktywne.

Jezeli czujnik nie dziata poprawnie, na wyswietlaczu regulatora
pojawi sie odczyt pomiaru -50°C lub 130 °C.

Wytaczenie alarméw mozna aktywowac poprzez skonfigurowanie
sterownika. Jesli alarmy sg wytgczone, na wyswietlaczu gtéwnym
bedzie wyswietlany ponizszy symbol. Wytgczenie alarméw mozna
zrealizowaé¢ w trybie serwisowym -> Ustawienie alarmu -> Alarmy:
Wytaczone/wtgczone (Disabled/Enabled).

Opéznienia: 0..600 s

1 TMO M1: Bfad czujnika
temperatury zewnetrzne
2 TMW/TMS  M2: Bfgd czujnika
071: Woda zasilajgca
3 TMW/TMS  M3: Bigd czujnika
01: Woda powrotna
4 TMR Btad czujnika M4
TMW/TMS  Btad czujnika M4
5 TMW/TMS  Btad czujnika 02: Woda
zasilajaca
6 TMW/TMS  Btad czujnika 02: Woda
powrotna
7 TMR Btad czujnika M7
TMW/TMS  Btad czujnika M7
8 TMW/TMS  M8: Btad czujnika CW.U.
Woda zasilajgca
9 TMW/TMS  M9: Btad czujnika CW.U.

Cyrkulacja

10 TMW/TMS  Btad czujnika M10
11 TMW/TMS  Blad czujnika M 11
12 TMW/TMS  Blad czujnika M12
13 TMW/TMS  Btad czujnika M13

Dziatanie w przypadku bledu czujnika Opoznienie  Opodznienie  Grupa Priorytet
nawejsciu  nawyjsciu  alarméw  alarmow
System regulacji wykorzystuje wartos¢ temp. 20s 1s 2 2
zewn. -5°C
Zawor pozostaje w pozycji, w jakiej znajdowat sie przed 20s 1s 1 1
btedem czujnika.
Regulacja temperatury wody powrotnej jest wytg- 20 s 1s 2 2
CzOna
Regulacja temperatury pokojowej nie jest w uzyciu. 10s 1s 2 2
Pomiar informacyjny (01 SC: Woda powrotna) 10s 2 2
Zawor pozostaje w pozycji, w jakiej znajdowat sie przed bte- ~ 20's 1s 1 1
dem czujnika..
Regulacja temperatury wody powrotnej przechodzi w tryb 20s 1s 2 2
offline.
Regulacja temperatury pokojowej jest wyfgczona. 10s 1s 2 2
Pomiar informacyjny (02 SC: Woda powrotna) 10s 2 2
Zawor jest zamkniety. 20s 1s 1 1
Nie ma wptywu na regulacje. 20s 1s 2 2
Pomiar informacyjny (SC Woda zasilajaca) 10s 1s 2 2
Pomiar informacyjny (SC Woda powrotna) 10s 1s 2 2
Pomiar informacyjny 10s 1s 2 2
Pomiar informacyjny 10s 1s 2 2
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OpdzZnienie  Opodznienie  Grupa Priorytet OpdZnienie  Opdznienie  Grupa Priorytet
nawejSciu  nawyjsciu  alarméw alarmow nawejsciu  nawyjsciu alarméw  alarmow
Alarmpomiaru temperatury 300s 1s 2 2 Temperatura pokojowa 01/02 ~ 600s 5s 2 2
ZBTETZNE| Zmagisiral Ryzyko zamarzniecia 01/ 02 5 min*) 5s 1 1
P1 Pump alarm/ 5s Ts ! ! Alarm odchylenia temperatury 60 min*) 58 1 1
Alarm 5s 1s 1 1 wody zasilajgcej 01/02
Alarm przegrzania 01/02 5 min*) 5s 1 1
P2 Pump alarm 5s 1s 1 1 ) .
Alarm przegrzania CWU 10minY)  2s 1 1
P3 Pump alarm 10s 1s 1 1 o )
S Alarm zbyt niskiej temperatury 10 min*)  2s 1 1
Alarmwytacznika cisnieniowego - 30's 1s 1 1 CWU
(MIT2IVTS) Pomiar dowol 60 s*) 5 1 1
P omiar dowolny (Ul 10/UI 11 s* S
Alarm cisnienia (M12/ M13) 60s 1s 1 1 : v )
. Moisture sensor 5s 1s 1 1
Przefacznik alarmowy 30s 1s 1 1
(M10/M11)




Aktywne alarmy

Alarmy ?2 W menu alarmu urzadzenia S203 mozna sprawdzi¢ aktywne alar-
L Iar 12 oy sz STl alarmy [ my o_raz al’arl_ny, ktore byty akty\fvne. Liczba aktywnyc’h alarmow
bedzie wyswietlana w prawym gérnym rogu ekranu gtéwnego.

Hiztoria alarmadsw >

Uzur hiztorie alarmaw =

Cdbiorcy alarmonw N

Harmonogram tygodniowy >

Swanat alarmaowy Kazdy aktywny alarm jest wyswietlany w oddzielnym wierszu, w ktorym widac

3 aktywne alarmy "“ kiedy alarm zostat uruchomiony. Wcisnij OK, aby uzyskac¢ wiecej informacji o
= alarmie.

- N2
05012023 011240 Btad czujnika O Woda powrotna=
*  Wykrzyknik przed datg oznacza, ze alarm zostat potwierdzony poprzez

wcisniecie Esc.

* W nagtdwku komunikatu alarmowego widoczna jest przyczyna alarmul.

*  Mozna réwniez sprawdzi¢, gdzie znajduje sie zrodto alarmu, jaki jest prio-

¥ O1Alarm przegrzania rytet alarmu (1 ...5) i do jakiej grupy alarmoéw nalezy

PR 1 GRUPA 1 < . ) .

5203, TEDZ DA *  (Grupa 1 to alarmy pilne, grupa 2 - alarmy o awariach i grupa 3 - alarmy
01 'Woda zasilajaca =10.2 #C - serwisowe).

Odebrane: 05.01.2023 02:27 €4——————
Maciznij Ok, aby potwierdzic alarm

e Zjakiego miejsca pochodzialarm

e

* godzina, o ktdrej uruchomit sie alarm

Wyslij wiadomosé: Aktywne alarmy

L ALY Regulator wysyta wiadomosé z wszystkimi
aktywnymi alarmami. Wiadomos$¢ ma
charakter informacyjny.

Potwierdz wszystkie alarmy

Alarmy -> Potwierdz wszystkie alarmy
Wszystkie alarmy mozna potwierdzi¢ wciskajac OK.

Historia alarmoéow

Alarmy -> Historia alarmow
y W historii alarmoéw wida¢ przyczyne alarmu, zrédto alarmu i czas jego dezakty-

wacji (np. 02.11.2020 godz. 10:11:42). Ostatnich 10 alarméw widoczne jest w
alarmach nieaktywnych.

D Historia alarméw L

02.11.2020 10:11:42 Btad czujnika 01 =
02.01.202111:22:40 Btad czujnika 02 Woda =

Wyslij wiadomos$é: Historia alarméw
Regulator wysyta wiadomos¢ z ostatnimi
alarmami. Wiadomos$¢ ma charakter
informacyjny.

Historia alarméw

Usun historie alarmow
Alarmy -> Usun historie alarméw Przed skasowaniem historii alarmoéw regulator S203 prosi o potwierdzenie.

Odbiorcy alarméw

Alarmy -> Odbiorcy alarméw . . P p p
Do urzadzenia C203 mozna podtagczyé modem GSM, ktéry wysle

£ Odbiorcy alarmaw informacje o alarmie w formie wiadomosci tekstowej do zespo-
tu alarmowego. Mozna réwniez okresli¢ zespo6t zastepczy. Alarm

Zespot 2 = wysytany jest do zespotu wskazanego w oprogramowaniu syste-
Zespot 3 . . > mu alarmowego jako wiasciwy zesp6t w danej chwili.
Kopia zapasowa uzytkownika =

Wprowadzanie numeréw telefonéw:

1. Mr. telefonu

E| @ @ @ @ @ . |:||:| 1. Przekre¢ pokretto. Wcisnij OK, aby zatwierdzi¢ cyfre/znak.

Potwierdz: Przytrzymaj Ok 5
Anuluj: Przytrzymaj ESC )

Wecisnij OK, aby przejs¢ do kolejnego kwadratu.
Wecisnij Esc, aby wréci¢ do poprzedniego kwadratu. OK

3. Wcisnij OK i przytrzymaj przez kilka sekund, aby zatwier-
dzi¢ cyfre. Wcisnij Esc i przytrzymaj przez kilka sekund, aby
anulowac.
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Harmonogram tygodniowy

Alarmy > Harmonogram tygodniowy

Harmonogram tygodniowy

Grupa 1 Harmonogram tygodniowy =
Grupa 1 Matychmiast przekaz alarmu Zespot 1=

rupa 2 Matychriast przekaz alarmu Zespdt =

Wykres

\ Grupa 2 Harmonogram tygodnioswy

Wtorek > _.n

Sroda

24
Cowartek o i —,
Piatek o I e S,
Sobota |,
Miedziela - ——

Na tym przyktadzie widac, ze alarmy z grupy 1 sq zawsze
przekazywane. W godzinach pracy (poniedziatek - pigtek
8:00- 16:00) alarmy sa przekazywane innym zespotom
niz wieczoramiiw weekendy. Bardziej szczegdtowe
informacje widoczne sq w "Widoku do edycji”.

Edycja widoku
Czas Tryb P W&

=)
08:00 Zespat 1
16:00 Zespdt 2
00:00 Dodaj noswy

Domysine grupy alarméw dla regulatora S203:

*  Grupa 1: Pilny alarm, ktéry wymaga natychmiastowego przekazania.

e Grupa 2: Alarmy o awariach, ktére mozna przekazywac w godzinach pracy.
*  Grupa 3: Alarmy serwisowe lub niepilne.

Na wyswietlaczu czasu przekazywania mozna zobaczy¢ dokad alarmy sg
aktualnie przekazywane. Mozna rowniez ustawi¢ harmonogram przekazy-
wania dla kazdej grupy alarmoéw.

Mozna stworzy¢ harmonogram tygodniowy dla kazdej grupy alarméw.
Harmonogram tygodniowy widoczny jest jako wykres ogoélny oraz widok z
mozliwoscia edycji, gdzie mozna zobaczyé, do jakiego zespotu alarmowe-
go skierowany jest kazdy alarm w r6znych punktach w czasie. Na wykre-
sie rézne zespoty alarmowe rdznig sie gruboscia czarnego paska.

Przekre¢ pokretto, aby przejrze¢ harmonogram tygodniowy. Jezeli chcesz
zobaczy¢ dokfadne czasy wytgczenia i nazwy zespotéw alarmowych, lub jesli
chcesz edytowac, usuwac lub dodawac czasy przetaczenia, wcisnij OK przy
dowolnym dniu tygodnia.

Przeglagdanie harmonogramu tygodniowego:

Otwiera sie widok edycji, w ktérym widoczne sg wszystkie czasy wytgczenia
oraz zespoty alarmowe, ktorym przekazywane sg alarmy w takich godzinach
w wybrane dni.

1. Ustaw czas przetaczenia

I 2.Ustawzespdt | 3Wybierzdni
| alarmowy |
Czak Tryb PWECPSHN

08:00,Zespdt 1
16:00 Fespdt 2

00:00 Dodaj nossey

Dodawanie nowego czasu przetgczenia:

1. Weisnij OK w wierszu "Dodaj nowy (Add new)".

2. Wcisnij OK. Ustaw czas przetgczenia na przekazywanie alarmu (godziny i
minuty ustawa sie oddzielnie) i wcisnij OK.

3. Wecisnij OK, a nastepnie przekreé pokretto, aby ustawi¢ zespot alarmowy
lub opcje ,Nie przekazuj". (Wybdr opcji Nie przekazuj oznacza, ze alarmy
nie beda przekazywane.) Zatwierdz wciskajgc OK.

4. Weciénij OK przy kazdym dniu tygodnia, ktéry chcesz wybrad.

5. Wecisnij OK na koncu wiersza, aby zatwierdzi¢ nowy program czasowy.

6. Wcisnij Esc, aby wyjscé.

Edycja programu tygodniowego:
Przekrec¢ pokretto, aby przejs¢ do wartosci, ktérg chcesz zmienic i weisnij
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Czas Tryb PWECPSH OK.
08:00 Zespdt1 EEEEEO0O0 2. Przekre¢ pokretto, aby zmieni¢ ustawienia czasu i zespotu alarmowego.
15:00@ FEEEEDO H Woid ?OE be t'yd" P 9
00:00 Dadaj nowy oOoooooo cisny L, aby zatwierazic. .
3. Wecisnij OK, aby zmieni¢ dzien tygodnia.
4. Wecisnij Esc, aby wyjsé.
Kasowanie czasu przetaczenia:
Czas Tryb PWsCPSH 1. Przekre¢ pokretto, aby przej$¢ do wartosci, ktorg chcesz zmienic i weisnij
OO0O00OE® OK.
Skasujwytacz 00000= &K 2. Wecidnij OK przy wybranym zespole i wybierz "Skasuj czas przetgczenia
0000 Dodaj now ooooooo ! . P y y Y P y . P a
ooooooo (Delete switch time)".

3. Wecisnij OK na koncu wiersza.
4. Wecisnij Esc, aby wyjsc.

Jezeli alarmy sg przekazywane, informacje o alarmach sg przesytane do
zespotu alarmowego SMSem. Alarmy sg przekazywane odpowiednio do
zaprogramowanych czaséw alarmu. Alarm mozna potwierdzi¢ wysytajac
takg samg wiadomos$¢ z powrotem do regulatora S203.




Sygnat alarmowy

[] . P . zps
© Syanat alarmewy Mozesz wytaczyé sygnat alarmu, jesli chcesz.

O Wyt
_ W1.(On): Informacje dotyczgce aktywowanychalarmow sg przedstawiane

nawyswietlaczu. Jestrowniez wydawany ciggty sygnatalarmowy. Jesli
sterownik ma kilka niezatwierdzonych alarméw, a uzytkownik potwierdzi
ostatniznich, kolejny alarm (przed ostatnim) pojawi sie na wyswietlaczu.
Kiedy wszystkie aktywne alarmy zostang potwierdzone, okno alarmu
zostanie zamkniete, a sygnat alarmowy zostanie wytgczony.

Wyt (Off): Sterownik wyswietla informacje dotyczace aktywacijialarmu,
ale nie uwzglednia sygnatu alarmowego.

8 Ustawienia systemowe

Menu giéwne Do ustawien systemowych nalezg ustawienia godziny, daty i jezy-
CW L) Sterowanie = ka, a takze ustawienia wiadomosci tekstowych (SMS), ustawienia
Sl = sieciowe, ustawienia wyswietlacza i informacje o typie urzadze-
FSerwis > nia.

(3 ustawienia systemowe

Data 05.05.2023 =
Czas letni Wouzyciu=
Language MWybar jezvka polzki/Polish =
Ustawienia SMS >
Usztawienia sieci =
1) nia wydwietlania =
Fiodzaj informaciji e

Kod blokady Mieuzywany =

8.1 Czas, Data, Wybor jezyka

Ustawienia systemowe-> Czas

Czas Wazne jest, aby godzina i data byty poprawne. Informacje o alarmach
Wprowadz godzin pokazuja, miedzy innymi, kiedy alarm zostat wtaczony i wytgczony. Za-
m leca sig, aby upewnic¢ sig, czy godzina i data sg ustawione poprawnie w

hhrmm programie czasowym w harmonogramie tygodniowym lub specjalnym.

Zegar urzadzenia automatycznie uwzglednia czas letni i lata przestepne.
Zegar posiada zasilanie zapasowe, ktore w przypadku braku zasilania z
sieci umozliwia mu prace przez przynajmniej trzy dni.

Godziny i minuty mozna ustawi¢ oddzielnie.

1. Ustaw godziny i wcinij OK, aby zatwierdzi¢.

2. Ustaw minuty i wcignij OK, aby zatwierdzic.

3. Wecisnij Esc, aby wyjsé

Ustawienia systemowe-> Data

Data 1. Ustaw dzien i wcisnij OK, aby zatwierdzi¢ (nazwa dnia tygodnia jest aktu-

Wprovadz dzien alizowana automatycznie).
Wt08.08.2023 2. Ustaw miesiac i weisnij OK, aby zatwierdzi¢.

3. Ustaw rokiwcisnij OK, aby zatwierdzic.
4. Wcisnij Esc, aby wyjsc.

Ustawienia systemowe-> Czas letni

Czas letni Regulator automatycznie przetaczy sie na czas letniina czas standardowy, jezeli

= Nieuiiwani wybrano opcje "W uzyciu".

Ustawienia systemowe-> Language /Wybor jezyka

Languages Wybdr jezyka Tutaj mozna zmieni¢ jezyk HMI.
o English/English

& Suomid Finnish

o Svenska/Swedish
< eesti/Estonian

< pycckun/Russian
o latviegusLatvian
& palski/Polish

& Lietuvig/Lithuanian 27




8.2 Ustawienia SMS

Ustawienia systemowe-> Ustawienia SMS
Podtaczajac modem do regulatora S203 mozna komunikowac sie z regulatorem za posrednictwem wiado-
mosci tekstowych i przekazywa¢ informacje o alarmach na swoja komérke za posrednictwem SMS.
Rozpoczecie uzytkowania modemu GSM:

rprONM=

Noo

Wprowadz PIN

QOdtacz zasilanie.

Podtgcz modem.

Witacz zasilanie, a regulator uruchomi modem i wykryje centrum wiadomosci (nu-
mer centrum wiadomosci nie jest widoczny na wyswietlaczu).

Sprawdz site sygnatu i status modemu na wyswietlaczu regulatora S203.
Wprowadz identyfikator urzadzenia, jesli chcesz.

Sprawdz komunikacje poprzez SMS. Wyslij wiadomos¢ do S203: Stowa kluczowe.
Jezeli regulator wysle wiadomos¢ z listg stow kluczowych, komunikacja poprzez
SMS dziata poprawnie. Jezeli regulator nie wysle wiadomosci tekstowej, wpisz nu-
mer centrum wiadomosci, wytacz zasilanie i wigcz je z powrotem. Ponownie sprawdz
komunikacje poprzez SMS. Jezeli komunikacja nie powiedzie sie, sprawdz czy nu-
mer centrum wiadomosci nie zostat wprowadzony recznie. Wcisnij i przytrzymaj OK,
az otworzg sie ukryte menu. Jezeli numer centrum wiadomosci zostat przypisany,
skasuj ten numer. Numer najlepiej usung¢ umieszczajgc znak kasowania na pierw-
szym miejscu, a nastepnie wciskajac i przytrzymujac dtugo OK. Nastepnie, odtgcz
zasilanie i ponownie je wigcz. Regulator automatycznie pobierze numer centrum
wiadomosci (hnumer nie pojawia sie na wyswietlaczu). Sprawdz komunikacje.

PIN: Jezeli karta SIM ma wtgczong funkcje blokady PIN, regulator S203 poprosi o0 wpro-
) wadzenie numeru PIN. Wprowadzanie numeru:

CIrn 1.

B2)G]k]

Przekre¢ pokretto i weisnij OK, aby zatwierdzi¢ kazda cyfre. Wcisnij ESC, aby po-
wroci¢ do poprzedniego kwadratu.

Potwisrds: Przytrzymaj OK 2. Wecisnij OK i przytrzymaj przez kilka sekund, aby zatwierdzi¢ numer. Wcisnij ESC

Anuluj: Przytrzymaj ESC

Podtaczenie modemu GSMi zasilanie
Modem GSM moze by¢ zasilany ze zrédta
zewnetrznego.

Modem GSM jest potgczony z regulatorem

|
OUMAN 100w
Y4 . GSMMOD /w
S203 przezport 1 RJ45. Jezeli M-LINK jest po-

i przytrzymaj przez kilka sekund, aby anulowac.

$203

tgczony z S203 przez port RJ45, modem nalezy

podtgczy¢ do ztgcza C urzgdzenia M-LINK.

Sita sygnatu:

Status karty modem i SIM:

ID urzadzenia

RIMEHNROODOO000O00

Potwierdz: Przytrzymaj OK
Anuluj: Przytrzymaj ESC
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Komunikaty okreslajace site sygnatu: "Doskonaty”, "Dobrze”, "Umi-
arkowany”, "Niski", "Bardzo niski " i "Btad inicjalizacji". W przypadku
komunikatu "Brak sieci,” sprobuj zmieni¢ potozenie modemu lub uzyj
dodatkowej anteny. W przypadku komunikatu "Bardzo niski”, modem
réwniez nalezy przenies¢ w inne miejsce, aby sprébowaé poprawié
site sygnatu. Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie informacja "Btad inic-
jalizacji,” sprawdz czy karta SIM zostata odpowiednio wtozona.

Regulator S203 rozpoznaje czy modem jest podtgczony czy nie. Urzadzenie
automatycznie uruchamia modem GSM.

Status modemu Wyjasnienie/ Instrukcje

Ok Modem jest gotowy do uzytku.
Nie potgczony Modem nie jest podtgczony lub jest podtgczony nie-
prawidtowo.

Status karty SIM Wyjasnienie/ Instrukcje

Niezarejestrowana The subscription agreement is not valid.

Zarejestrowana Karta SIM jest gotowa do uzycia.

Btedny PIN Wprowadz w regulatorze S203 taki sam PIN, jak PIN
karty SIM modemu GSM.

PUK Wtoz karte SIM do swojego telefonu i sprawdz czy

karta SIM jest zablokowana (kod PUK).

ID urzadzenia:

Mozesz nada¢ ID urzadzenia regulatorowi S203. W przypadku komu-
nikacji SMS, zawsze wpisuj ID urzgdzenia przed stowem kluczowym
(np. OUO1T POMIARY).



8.3 Ustawienia sieci
$203
|:IIIIIEIl

\_’ M-LINK

Ztgcze RJ-45do 5203

Aby podiagczyé urzadzenie S203 do sieci Ethernet potrzebny be-

dzie adapter

M-LINK do Ethernetu (wyposazenie dodatkowe).

Adapter M-LINK jest podtaczony do portu RJ-45 1 znajdujagcego sie z
boku sterownika. Maksymalna dtugo$¢ przewodu RJ-45 to 10 m; nalezy
podtaczyé wszystkie 4 pary. Urzgdzenia S203 nie mozna podigczyc

Ustawienia systemowe

Czas 1701 =
Data 23.09.2021
Czas letni Wouzycius
Wybdr jezvka Polzk:

Lztawienia sieci SMS E

awienia wyswietlania =
FRodzajinformaciji »
& Kod blokady Miguzywany »

Ustawienia sieci

Erama 0000
Maska podsieci 0,000
IP &dres 0000
DHS 0.0.00:
Aktualizacja ustawien sieciowych >
FTP Off»
Modbus TCR/AP ¥
Modbus AT ustawienia ¥
SHMP ¥
Dostep on
Dostep IP 0000
‘Wersja urzadzenia sieciowego

Mr zeryiny

WEE interfejs uzytkownika one

do publicznej sieci Ethernet bez zapory firewall!

Adapter M-LINK jest podtgczony do portu RJ-45 1.

Ustawienia systemowe > Ustawienia sieci

Istniejg dwa alternatywne sposoby ustawienia adresu IP urzadzenia S203 i

ustawien sieciowych:

1. Adres IP jest pobierany za posrednictwem funkcji DHCP. Wymaga to
uruchomiong ustugg DHCP oraz podtgczenia kabli sieciowych.
2.Reczne ustawienie adresu IP.

Ustawienie adresu IP za posrednictwem funkgcji DHCP:
1. Przejdz do DHCP i wcisnij OK.
2. Wybierz "Wt." ("On") i wcidnij OK, aby zatwierdzi¢ wybor.

sieciz

3. Wybierz "Aktualizacja ustawien sieciowych (Update network settings)" i

wcisnij OK, aby zatwierdzi¢ wybor.
4. Odczekaj okoto minuty.

5. Jezeli ustuga DHCP jest wtgczona, ustawienie adresu IP i innych ustawien

sieci powiodto sie. Urzgdzenie dziata teraz w sieci.
6. W innym razie, upewnij sie czy podtgczenie jest prawidtowe oraz czy
posiada serwer DHCP.

Reczne ustawianie adresu IP:

1. Popro$ administratora sieci o prawidtowe ustawienia sieciowe (adres IP,
bramke, maske podsieci, adres serwera nazw).
2. Przejdz do "Ustawienia systemowe" -> "Ustawienia sieci” -> "“DHCP" i wci-

$nij OK.
3. Wybierz "Wyt." i weidnij OK, aby zatwierdzi¢ wybor.

sie¢

Wprowadz wszystkie ustawienia sieciowe podane przez administratora

sieci (adres IP, bramke, maske podsieci, adres serwera nazw).

5.  Wybierz opcje ,Aktualizacja ustawien sieciowych”.

Ustawienia sieci

Erama 0000
Maska podsieci 0000
IP Adres 0000
DHS 0000
Aktualizacja ustawien sieciowych >
FTP Off
Modbus TCRAP ¥
Maodbus RTU ustawienia ¥
SHMP »
Dostep on
Dostep IP 0000
‘Wersjaurzadzenia sieciowego v. 248
Mr zeryiny

WEB interfejs uzytkownika e

Ustuga Ouman Access (M-LINK) oferuje zabezpieczone potaczenie z
urzgdzeniami do automatyzacji, korzystajgc z domowego potacze-
nia internetowego. Jesli w posiadtos$ci nie ma potaczenia interneto-
wego, mozna kupi¢é modem 3G lub 4G firmy Ouman. Pakiet produk-
tu zawiera modem 3G/4G bez karty SIM. Karta SIM musi obstugiwaé
roaming danych, najlepiej bez ograniczen. Pakiet produktu zawiera
modem 3G/4G. Karte SIM z obstuga transferu danych mozna uzyskaé
od swojego operatora. Jesli podtgczasz sterownik S203 do sieci przy
uzyciu modemu 3G/4G, nalezy przestawi¢ opcje DHCP sterownika na
Wt. Automatycznie otrzymasz inne ustawienia sieciowe.
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Wskazéwka! Jak tatwiej i szybciej wprowadzié ustawienia sieciowe
* [P mozna tatwiej ustawic,

. jezeliwiadomo, ze w sieci jest ustuga DHCP
. jezeli zna sie zakres adresow DHCP i staty zakres adreséw w sieci
1. Jezeli chce sie uzywac statego adresu IP.

2. Najpierw, wtgcz funkcje DHCP (On). Po dokonaniu ustawien, wytacz funkcje DHCP (Off).
Zmien tylko adres IP recznie (Staty adres IP musi pasowa¢ do statego zakresu adresow).

Ustawisnia sieci Ustawienia systemowe -> Ustawienia sieci->Modbus TCP/IP

Modbus TCP port (rejestry wewnetrzne): Port numer 502 jest zarezerwowa-
ny do komunikacji z urzgdzeniem S203. Informacje o rejestrach Modbus urza-
dzenia S203 sg odczytywane za posrednictwem tego portu.

odbus
Modbus RTU ustawienia

SHMP
Dostep on

Max. liczba potaczen: Mozliwe jest zmniejszenie obcigzenia serwera poprzez
zmiane tego ustawienia, ktore okresla maksymalng liczbe jednoczesnych po-
faczen z réznych adresow IP do serwera.

Madbus TCPAP

Modbus TCP port (rejestry wewnetrzne ) 502»

e ame, | Czas bezczynnosci: To ustawienie okresla czas, po jakim serwer zamyka nie-

Dozwolone adresy 000 aktywne potgczenie.

Funkcja aktywna [yE)

Modbus TCRAP brama > Dozwolone adresy: Bezpieczenstwo informacji w systemie mozna poprawi¢
wigczajgc dozwolony adres potaczenia. Jezeli wartos¢ wynosi 0.0.0., potgcze-
nia do serwera dozwolone sg z kazdego adresu IP. Jezeli zdefiniujesz jeden
dozwolony adres potgczenia, potaczenia z serwerem z innych adresow IP nie
bedg dozwolone.
Funkcja aktywna: Ten wybor albo wigcza albo wytgcza catg komunikacje za
pomoca protokotu Modbus/TCP. Mazter-Slave Slave »
Modbus TCP/IP brama->Modbus 1 port A1/B1: Mozliwe jest podfaczenie
magistrali ModBus/RTU do urzadzenia S203. Magistrala posiada wtasny ad-
res portu stuzgcy do komunikacji z magistralami za posrednictwem protokotu
Modbus/TCP. Ustawienie portu 1 okresla port TCP/IP, ktéry funkcjonuje jako
bramka do modutu rozszerzen Ouflex /0.

Modbus TCR/P brama _| Ustawienia systemowe-> Ustawienia sieci-> Modbus RTU ustawienia

Modbus 1 port A1/B1

Ustawienia Modbus RTU: Jezeli regulator S203 jest potaczony z magistra-
la Modbus RTU jako slave, trzeba ustawi¢ adres urzadzenia S203. Uwaga!
Wszystkie urzadzenia slave podtgczone do magistrali musza mie¢ unikalne
adresy.

Modbus RTU ustawienia

Madrzedny-Podrzedny EEied | 5203 moze by¢ urzgdzeniem master dla magistrali Modbus-RTU. W tym przy-
Modbus slave ad 10 - . P .
S;'Yb;"fég i‘::nzm::f agan. | Padku, $203 jest bramka ppme_dy Modbus TCP a RTU, quyslme, S203 jest
Parzystods Brak parzystoici> | Urzadzeniem slave. Po wcisnieciu i przytrzymaniu OK wyswietlane sg ukryte
E:g gig‘gﬁ“ ‘1; ustawienia i mozna zmieni¢ status urzgdzenia S203 na urzgdzenie master. Po
Parzystost Brakparzystosci>  Wprowadzeniu zmian wybierz “Zastosuj wybrane opcje”.

Ustawienia systemowe-> Ustawienia sieci-> SNMP
SHMP

SNMP: Z funkcji SNMP mozna korzysta¢ do wysytania powiadomien o wia-
czanych, wytgczanych i potwierdzanych alarmach za posrednictwem proto-
kotu SNMP do zgdanego serwera.

Funkcja aktywna B

IP Adres: Adres IP serwera docelowego, do ktérego wysytane sg wiadomo-
SCi.

Funkcja aktywna: Ten wybér albo wigcza albo wytgcza protokét SNMP.a

Jesli korzystasz z ustugi Ouman Access, wystany komunikat
alarmowy SNMP bedzie zawiera¢ adres IP ustugi Access. W
takim przypadku adres IP ustugi Access nalezy wprowadzi¢ jako
lokalny adres IP w programie Ounet.
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Ustawienia sieci

Ustawienia sieci

‘Wersja urzadzenia sieciowego
Mr seryiny SO,
WEB interfejs uzytkownika o

Ustawienia systemowe-> Ustawienia sieci-> Dostep

M-LINK obstuguje ustuge Ouman Access, co umozliwia bezpieczne potgcze-
nie zdalne z urzgdzeniem S203. Przy pomocy tego ustawienia mozna aktywo-
wac ustuge ACCESS, aby méc z nigj korzystac.

Ustuga OUMAN ACCESS w regulatorze S203 jest domysInie wtgczona. Urza-
dzenie C203 bedzie podtgczone do portu C urzadzenia M-LINK lub jako urza-
dzenie slave do magistrali Modbus RTU.

Urzadzenie OUMAN ACCESS mozna podfaczy¢ do sieci LAN, jesli spetniono
nastepujgce warunki:

1. Potaczenie sieci LAN przez Internet

Ustuga Access dziata przez Internet, wiec nie jest dostepna, jezeli urzadzenie
nie jest podfagczone do Internetu. Urzadzenie Access sprawdza dostepnose
potaczenia internetowego wysytajgc co 3 minuty pakiet Ping do serwera in-
ternetowego.

Sieé¢ musi umozliwia¢ wychodzenie ruchu ICMP z dowolnego portu oraz
odbiér komunikatéw zwrotnych przez ten sam port.

2. Protokot VPN uzywany przez ustuge Access do komunikacji wycho-
dzacej nie jest zablokowany

Ustuga Access oparta jest na potgczeniu VPN miedzy urzadzeniem Access a
serwerem Access.

Sie¢ musi umozliwia¢ wychodzenie ruchu UDP z dowolnego portu do por-
tu 1194 oraz odbiér komunikatéw zwrotnych przez ten sam port.

Ustawienia systemowe->Ustawienia sieci-> Wersja urzadzenia
sieciowego

Urzadzenie sieciowe

Urzgdzenie M-LINK mozna podtgczy¢ jako urzadzenie sieciowe do
S203. W ustawieniach sieciowych mozesz zobaczy¢ numer seryjny
urzadzenia sieciowego oraz numer wersiji.
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8.4 Ustawienia wyswietlania

Ustawienia systemowe -> Ustawienia wyswietlania

Ustawienia wyswietlania

‘Wersia wiéwietlacza KK,

8.5 Rodzaj informaciji

Mozesz wyregulowaé kontrast. Jezeli chcesz rozjasni¢ wyswie-
tlacz, ustaw nizszg warto$¢ numeryczng. Zakres ustawien wynosi
50... 100. Zmiany na wyswietlaczu wprowadzane sa po potwier-
dzeniu zmiany ustawien.

Wyswietlacz zewnetrzny: Wyswietlacz zewnetrzny podfacza sie do
portu RJ45-Il. Nalezy uzy¢ przewodu CAT-5 o dtugosci do 20 m.

5203

|
[
4

OUMAN OUFLEX .

Ustawienia systemowe -> Rodzaj informacji

Rodzaj informacji

Mr seryiny HHKHHNKK
5203 16M KK
Cuman Ouflex HHKK
F5w-platforma WK

8.6 Kod blokady

Ustawienia systemowe > Kod blokady

Ustawienia systemowe

Ustawienia sieci 3
Ustawienia wyswietlania >
Fodzajinformacii B
Kiod blokady

Miguzywany:

[Fkod blokady

o Miguzywany

Funkcja kodu blokady

Nieuzywany
W uzyciu

Informacje o urzadzeniu okreslajg konfiguracje sprzetu oraz wer-
sje oprogramowania zastosowane do stworzenia aplikacji. Te in-
formacje sg szczegdlnie przydatne w przypadku prac utrzyma-
niowych lub aktualizacji oprogramowania.

Rodzaj informagji

Wyslij wiadomos$é:

Informacje o urzadzeniu

Wiadomos¢ zwrotna bedzie zawierac infor-
macje o urzadzeniu i oprogramowaniu.

Przy uzyciu kodu blokady mozna odczytaé informacje o urzadze-
niu S203, gdy jest ono zablokowane, ale nie mozna zmieni¢ usta-
wien. Uzycie kodu blokady zaleca sig, na przyktad, jezeli urzadze-
nie znajduje sie w poblizu osoby, ktéra mogtaby uzyskaé do niego
dostep i zmienié¢ ustawienia (np. dezaktywowaé monitoring an-
tywtamaniowy). Zablokowanie urzadzenia i zmiana kodu blokady
zapobiega uzyciu urzgdzenia przez osoby nieupowaznione.

Mozna odczytac¢ informacje o urzadzeniu S203 i zmieni¢ ustawienia.

Mozna odczytac informacje o urzadzeniu S203, ale nie mozna zmieni¢ usta-
wien bez wprowadzenia kodu blokady. Kod blokady fabrycznie ustawiony
jest jako 0000. Jezeli chcesz skorzystac¢ z kodu blokady, zmien go dla bez-
pieczenstwa.

Ustawienia systemowe > Zmiana kod blokady

Zmiana kod blokady

[/ [ |
Potwierdz: Przytrzymaj OK
Anuluj: Przytrzymaj ESC

UWAGA! Po zmianie domyslinie ustawione-
go kodu blokady ponowne wpisanie kodu
nie bedzie konieczne, chyba ze urzadzenie
pozostanie nietkniete przez 10 minut, a wy-
Swietlacz przejdzie w stan bezczynnosci.
Wyswietlacz mozna rowniez przestawi¢ w
stan bezczynnosci przyciskajac przez dtuz-
szg chwile ESC.

~
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Jezeli aktywowano kod blokady, mozna go zmienié¢. Kod blokady
fabrycznie ustawiony jest jako 0000.

1. Urzadzenie S203 poprosi o wprowadzenie aktualnego kodu. Kod blokady
fabrycznie ustawiony jest jako 0000.

2. Przekre¢ pokretto i weisnij OK, aby zatwierdzi¢ kazda cyfre. Wcignij ESC,
aby powrdéci¢ do poprzedniego kwadratu.

3. Wecisnij OKi przytrzymaj przez kilka sekund, aby zatwierdzi¢ numer. Wcisnij
ESC i przytrzymaj przez kilka sekund, aby anulowac.



9. Instrukcje dotyczace potgczen

M1-M16i DI1-DI2

S203 regulator

Zworka: Napiecie wyjsciowe zacisku

[l 5Vdc
Eg pressure transmitter 1 kabel
You can select with jumper the out- éSrOVudnCdOUtDUt ] 2x0.8 15V
put voltage, 15 Vdc (default) or 5 Vdc 1
bus ground 1 2x(2+1) x 0.24 BG
SignalA ] ' 83 A
Signal B =6 | B
M1: Temperatura zewnetrzna | TMO 2x0.8 =31 811 M1
. S 2x0.8 812 (M2
M2: O1 Wody zasilajgcej TMW/TMS 832
M3: 01 Wody powrotnej TMW/TMS 20.8 — 13 |M3
M4: O1 Pomiary pokojowe (czujnik pasywny lub — 2%0.8 M4
0-10 V) lub Wybor pomiaru (O1 SC Powrét)  Paizstonadi 5 34
M5: 02 Wody zasilajacej [ TMW/TMS 2x0.8 — iSlME
M6: 02 Wody powrotnej [TMW/TMS 2x0.8 — 6 M6
M7: O2 Pomiary pokojowe (czujnik pasywny — 2%0.8 M7
lub 0-10 V) lub Wyb6r pomiaru (02 SC Powrétj) P212S70n234_1 837
M8: CW.U. Ciepta woda uzytkowa [TMW/TMS 2x0.8 3 18 |M8
M9: CW.U. Cyrkulacja wody [TMW/TMS 2x0.8 5 1215
M10: SC Temperatura wody zasilajgcej lub 2408 -Q 20 |M10
Pomiar temp. lub Przetgcznik alarmowy TMW/TMS X 8 40
M11: SC Temperatura wody powrotnej lub 2%0.8 M11
Pomiar temp. lub Przetgcznik alarmowy IMNTINS 841
M12:Pomiar tempy lub Wytacznik cisnieniowy lub — 2%0.8 =22 |M12
Przetwornik cignienia (V lub mA) Patzstronas4 | 8 42
M13: Pomiar tempy lub Wytgcznik cisnieniowy lub — 2%0.8 223 |M13
Przetwornik cignienia (V lub mA) lub Przetw.wilgot, Patrzstrona34 | 843
M14: Ogdlna kompensacja (0...10V lub — %08 = 24 |M14
0..20mA) lub Sterowanie Dom/Poza domem Patrzstrona34 | n 44
M15: P2.1 Sygnalizacja, P2.1 Alarm (O 1) — 2%0.8 n 25 |M15
NO/NC _| B 2 45
M16: P3.1 Sygnalizacja, P3.1 Alarm (02), 226 |M16
P2.2 Sygnalizacja, P2.2 Alarm (01)  NO/NC ] 208 s 46
DI1: P1 Alarm (CWU), Alarm ogdiny (NO lub NC), Ob-  yo/NC =27 |DI1
jetosé wody, Pomiar energii, P22 Alarmlub P22 pulsej 208 s 47
Sygnalizacja, P3.2 Alarm lub P3.2 Sygnalizacja
DI2: Objeto$é wody, Pomiar energii, NO/NC — 2x0.8 828Dl 2
P2.2 Alarm lub P2.2 Sygnalizacja, or pulse—I 8 48
P3.2 Alarm lub P3.2 Sygnalizacja
Podtaczanie i zasilanie modemu GSM: S203
Modem GSM podtacza sie do urzadzenia S203
przez port RJ45 |. Jesli do portu S203 RJ45 1 N
podtgczono urzadzenie M-Link, modem nalezy A

podtgczy¢ do urzadzenia M-LINK (styk C).

Napiecie operacyjne modemu GSM mozna po-
dawac z zewnetrznego zrodfa zasilania.

OUMAN RJ45-1
GSMMOD

Urzadzenie sieciowe: S203 Wyswietlacz zewn.:
Urzadzenie M-LINK podtacza sie = Wyswietlacz zewnetrzny podtgcza sie do
do S203 przez port RJ-45 1. (| S203 przez port RJ-45 Il. Przewdd, maks.

dtugosc 10 m. 33

snq
G81-Sd

] 15 Vdc [domysinie)
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Potaczenia alternatywne: M4, M7, M12, M13iM14

M 4: O1 Pomiar temperatury w pomieszczeniu

2x0,8 14 | M4
© 34

TMR lub
—
0-10V transm.|_1

M 4: Pomiar temperatury (O1 Wymiennik ciepta
Czujnik wody powrotnej SC)
Tt []208 et | M

M 7: 02 Pomiar temperatury w pomieszczeniu

2x0,8 14 | M7
x 34

TMR lub —
0-10V transm. |

M 7: Pomiar temperatury (02 Wymiennik ciepta
Czujnik wody powrotnej SC)

M 12: Wytacznik ci$nieniowy

M 12: Przetwornik cisnienia, 0-20 mA lub 0...10 V

22| M12
NO/NC 2x0.8 -10V/0- 222 | M12
== 0-10V/0 2oT_A—| w08 [T 42
24 VAC 24 VAC
M 12: Pomiar temperatury M 12: Pomiar ci$nienia za pomoca przetwornika
MW/ T} 208 M12 15 Vde =1 |15y
T™MS 0-10V —I 12
il
M 13: Wytacznik cisnieniowy M 13: Przetwornik ci$nienia, 0-20 mA lub 0...10 V
23 | M13
NO/NC 2x0.8 10V/0- 223 | M13
“}-208 0-10V/0 2OT_A—I wos |5 43
24VAC 852 [24VAC
M 13: Pomiar temperatury M 13: Pomiar cisnienia za pomocga przetwornika
T™W/ 2x0,8 M13 15 Vdc b1 Jisv
™s o rov|

il

M 14: Ogélna kompensacja (0-10V, 0-20 mA)

. . 224 | M14
0-10V/0 on_A—I 08
24 VAC s 52 |24 VAC

04
M 14: Wytacznik Dom/Poza domem

NO/NC ~ 208 | M14

M 14: Ogoélna kompensacja, Pomiar przetwornika z
zewnetrznej jednostki sterujace;.

0-10V or
—J208 f M14
=yvy

0-20mA
4

34
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Sterowniki triakowe

Wyjscia analogowe

Sterowanie sitownikiem obiegu grzewczego O1

)

1 sitownik sterowany napieciem

—1= 53 | Wyjscie Y1 AO1

3-punktowy sitownik zaworu 0-10V DC-ctr
Otwarty 1 3x0.8 =631
L ] 308 24 VAC | L1551 or 527]24VAC
Zamkniety "Podtgczy¢ 24V AC do_ Zgcza 55,jeé|_i vyybraljo melohaniczne sterowgnie_z recz_ngjako
.dostepne” (patrz Serwis -> Pofgczenia i konfiguracja -> O Sterowanie sitownikiem)
01 sitownik sterowany napieciem 2, naped szeregowy
0-10V DC ctrl Wyjécie Y2 AO2
1 —l 3x0,8 @ L
24 VAC J 24VAC
Sterowanie sitownikiem obiegu grzewczego 02 | O2 sitownik sterowany napieciem
3-punktowy sitownik zaworu 0-10V DC ctrl Wyjscie Y3 AO3
Otwarty N —I 3x0.8 X 67 TR3 1 _l 3x0,8 @ n
Zamicicty | TRa | , ZoNLe T 200AC
'Podtgczy¢ 24 V AC do Zigcza 59, jesli wybrano mechaniczne sterowanie reczne jako

.dostepne” (patrz Serwis -> Pofgczenia i konfiguracja -> 02 Sterowanie stownikiem)

02 sitownik sterowany napieciem 2, naped szeregowy

0-10V DC ctrl 266 |WyjscieYa  AO4
¢1 08 1567 |1
24VAC 851 or 527/24VAC
Sterowanie sitownikiem obiegu grzewczego CW.U. CW.U. sitownik sterowany napieciem
3-punktowy sitownik zaworu Wyjscie Y5
P Y 0-10V DC ctrl Y A0S
Otwerty | 7] 3,08 TR5 24 VAC 857 or 527] 24VAC
L= e L L 569 |
Zamkniety TR6  PPodigczyé 24 V AC do ztacza 58, jesliwybrano mechaniczne sterowanie reczne jako

dostepne” (patrz Serwis -> Pofgczenia i konfiguracja -> CWU Sterowanie sitownikien)

C.W.U. sitownik sterowany napieciem 2, naped szeregowy

L
24VAC
0-10V DC ctrl

AO6

|
3ol

A1
s

Sterowanie pompa*)

24 Vac Wyjscie
P2.1 sterowanie pompg (O 1) lub
P3.2 sterowanie pompa (02 Pompa rezerwowa/ przemienna)

24 VAC przekaznika

—
I

:l 2x0,8

P3.1 sterowanie pompa (02) lub
P2.2 sterowanie pompa (O1 Pompa rezerwowa/ przemienna)

24 VAC przekaznika

—[NO
C
—[NC

] A1

I

E,I:I_:l 2x0,8
A2

TR3

NO

—

|
3l

N

2x0,8

TR4

P2.2 lub P3.2 Pompa rezerwowa/ przemienna
24 VAC przekaznika

S 5o RS
A2

P2.2 lub P3.2 Pompa rezerwowa/ przemienna

w67 L

w67 1

w69 L

10VDC Wyjscie

P2.2 lub P3.2 Pompa rezerwowa/ przemienna

_ Lsalvz
L

10VDC
—NO 2x0,8
—c 1) A =
_Na A2

P2.2 lub P3.2 Pompa rezerwowa/ przemienna

10VDC
—NO—
N

2x0,8

A1
s

R

P2.2 lub P3.2 Pompa rezerwowa/ przemienna

<66 |v4
1

10VDC
9T Al 2x08 67| L
_NeY EE—' L_=70|ve

*) Wybdr trybu sterowania jest realizowany w menu Potgczenia i

24 VAC przekaznika
869 : .
:2—0_| EE'M 2x0.8 1 konfiguracja.
_INg [A2] TR6
35




Kontrola przekaznika Kontrola przekaznika 1 24 VAC przekaznika

:%33 @MII 208 =59 |TR5

_Ine A2)
Kontrola przekaznika 2

Pxan
4 VAC przekaznika

2
NO
—NO— " Ta1lq 2x08
N Tn i TR6

Kontrola zaworu magnetycznego
Kontrola24VAC

zaworu magnetycznego j 3x0,8 F TR1
L,

Funkgcja: Jesli uzywa sie pomiaru wilgotnosci (M13), sterownik wykrywa, ze przetwornik wilgotnosci jest mokry —z zacisku 55 jest
wydawane napiecie 24 VV AC. Ta funkcja nie jest dostepna, jesli wybrano obieg O1 z sitownikiem sterowanym napieciem oraz usta-
wiono mechaniczne sterowanie reczne na ,dostepne”.

Alarm sumaryczny

24 VAC Relay 10 VDC output
:2_0_| A1 2x08 1a69]L :2_°—| A1 2x08 1a67 L
_NelY EEE_I L =60 |TR6” _NelY EEE_I 266 |Y4

) Alarm sumy mozna podtaczy¢ do nastepujacych zaciskéw: TR1 (55,65), TR2 (56,65), TR3 (57, 67), TR4 (58,67), TR5 (59,69),
TR6 (60,69) lub Y4 (66,67).

Podtaczanie zewnetrznego zrodta zasilania:

QD 1] 208 dOORY

@ 24VAC ~ —
max. 6 A 24Vac input 7Q1 7(92

Sterownik uzywa napiecia roboczego 230 V AC, dlatego za- . ]
silanie jest podawane do zaciskéw L (91), N (92). Ponadto Jesli uzywa sie zewnetrznego transformatora 24 V AC,
nalezy uzywaé zewnetrznego zasilania 24 V AC, jesli wyma- nalezy przenie$¢ zworke (J1) od prawej do lewej. Zwor-
gania dotyczace zasilania dla wyjs¢ triakowych i wyjs¢ 24 V ka znajduje sie nad zaciskami 711 72.
AC przekraczajg 23 VA.
Jeslikorzystasz zzewnetrznego zasilania 24 V AC, zalecamy Zworka Objasnienie
uzycie konwencjonalnego transformatora z rdzeniem zelaznym o9 Uzywany jest wewnetrzny transformator 24 V AC.
w srodowisku, w ktéorym moze dochodzi¢ do zaktécen elektro-
magnetycznych, poniewaz transformator zrdzeniem zelaznym [e—e]e Uzywany jest zewnetrzny transformator 24 VV AC.

bedzie ekranowac zaktécenia zewnetrzne.

Inne potaczenia

Centrum grupy L 2%1.5s 291 L
Prad zasilajgcy 230 VAC N :I I:N

NI 9BAOEC

Potgczenie Modbus RTU:

Urzadzenia RTU podtgcza sie za pomoca skretki,
np. DATAJAMAK 2 x (2 + 1) x 0,24.

Detektor zwar¢ przewodow (FE) jest podtgczony
do ztacza BG regulatora C203. W urzadzeniu

a5 |BG |5203

a3 |A|Uzadzenie
1200 <6 |B slave
== |

master detektor zwar¢ moze by¢ niepodtgczony
lub moze by¢ podtaczony do potencjalnego wol-
nego styku. Do obu koncéw szyny podtgczony
jest rezystor koncowy 120 Q. 1200
Fabrycznie ustawiony domysiny adres urzadze-

nia slave to 10, a predkos¢ przesytu dla szyny

to 9600 bauddw. W razie koniecznosci nalezy

zmieni¢ ustawienia systemu regulatora.

@Data + Urzadzenie
@Data - master
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9.1 Potaczenia i konfiguracja

Potaczenia i konfiguracja

M1 Temperatura ze
M2: 01 Wody zasilajacej
M3: 01 Wody powrotnej
LI 4 Pomiar 4

mnetrzna W

Wouzycia >
Mieuzywany =
Mieuzywany =

rowania i funkcjami.

M1 Temperatura zewnetrzna

Tryb pomiaru
Temperatura zewnetrzna
Fegulacja pomiaru

Typ czujnika

Interfejs uzytkownika jest pogrupowany zgodnie z obwodami ste-

Po naci$nieciu przycisku OK na wejsciu/wyjsciu zostanie wyswie-

tlone menu, w ktéorym mozesz zweryfikowac i edytowa¢ ustawienia.
mozna pobrac¢ dane z uzywanego wejscia/wyjscia

\ 4 mozna odczytaé pomiar Po nacisnieciu przycisku OK mozna ustawi¢ pomiar

natryb recznyiustawic statg temperature. Jesli pomiar jest dokonywany w

trybie recznym, na poczatku linii bedzie wyswietlany symbol dtoni.

Jeslipomiar pokazuje temperature zbyt wysoka 0 0,5°C, nalezy ustawi¢
przesuniecie na-0,5°C.
Mozesz wybra¢ pomiedzy kanatami pomiarowymi M1 do

M13 jako typami przetwornikoéw: 'NTC10','NTC1.8,'NTC2.2,,
'NTC20','Ni1T000LG','NiT000DIN' lub 'Pt1000..
e Ponadto mozeszzmieni¢ hazwe wejs¢ i wyjse, patrz str. 39.

Jesliprzetwornik ulegt usterce, wartos¢ pomiaru bedzie wyswietlana jako -50°C

lub 130°C.

Wskazéwka: Jesli chcesz wykorzystaé wejscia przed podtgczeniem przetwornikéw, mozesz unikngé niepotrzebnych
alarméw o usterkach przetwornikéw poprzez wytaczenie alarméw w pozycji Tryb serwisowy -> Ustawienie alarmu -> Alarmy:
Wytagczone" (Disabled).

| Zaznacz funkcje, ktore zostaty uzyte w sterowniku. |

Wejscia Alternatywne potaczenia

M1
M2
M3
M4

M5
M6
M7

M8

M9

Temperatura zewnetrzna
01 Wody zasilajgcej
01 Wody powrotnej
Pomiar 4

02 Wody zasilajgcej
02 Wody powrotnej
Pomiar 7

DW uzyciu
DW uzyciu

DW uzyciu -> D 01 Kompensacja temp. powrotu wody: W uzyciu
D Pomiar temperatury-> Nazwa: okres|

01 Pomiary pokojowe

O1 Pomiary pokojowe 0..10 V ->

01 SC Powrot

DW uzyciu

DW uzyciu -> D 02 1 Kompensacja temp. powrotu wody: W uzyciu
D Pomiar temperatury-> Nazwa: okres|

02 Pomiary pokojowe

Skalowanie wiadomosci
(Pomiary pokojowe 0..10 V)

Min temperatura (0.0°C)
Max temperatura (50.0°C)

02 Pomiary pokojowe 0..10 V ->

02 SC Powrét

CW.U. Ciepta woda uzytkowa [ | uzyciu

CW.U Cyrkulacja wody

M10 Pomiar 10

M11 Pomiar 11

DW uzyciu

|:| Pomiar temperatury

D Przetagcznik alarmowy
Nazwa:

[] Pomiar temperatury

D Przetgcznik alarmowy
Nazwa

Skalowanie wiadomosci
(Pomiary pokojowe 0..10 V)

Min temperatura (0.0°C)
Max temperatura (50.0°C)

Przetacznik alarmowy:

Rodzaj wejsc¢ cyfrowych:

D Normalnie otwarty
Normalnie zamkniety

Opdznienie alarmu __ (30s)

Priorytet alarmu ___ (1=Awaria)

Pomiar temperatury:
M 10 Opdznienie alarmu (60s)
M 10 Goérny prog alarmu (131°C)
M 10 Dolny prég alarmu (-51°C)
Priorytet alarmu ___ (1=Awaria)

Nazwa pomiaru:

SC Temperatura wody zasilajacej,

inne okres|

Przetacznik alarmowy:

Rodzaj wejsc¢ cyfrowych:

D Normalnie otwarty
Normalnie zamkniety

Opdznienie alarmu __ (30s)

Priorytet alarmu ___ (1=Awaria)

Pomiar temperatury:
M 11 Opd&Znienie alarmu (60 s)
M 11 Gérny prog alarmu (131°C
M 11 Dolny prog alarmu (-51°C
Priorytetalarmu ___(1=Awaria)

Nazwa pomiaru:

SC Temperatura wody powrotnej,

inne okresl
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Inputs

M12  Pomiar 12

M13  Pomiar 13

M14  Pomiar 14

Alternative measurement

options

D Pomiar temperatury ->
Wytgcznik cisnieniowy
Przetwornik cisnienia VV

Przetwornik cisnienia mA

D Pomiar temperatury ->
Wytgcznik cisnieniowy
Przetwornik cisnienia \VV
Przetwomnik cisnienia mA

D Przetw. Wilgot.

D Ogolna kompensacja 0-10 V
Ogdlnakompensacja 0-20 mA

Sterowanie Lokalne/Zdalne

Attention

Nazwa pomiaru: Pomiar M12; inne okresl|

Wytacznik ci$nieniowy:

Rodzaj wejscia cyfrowego:

D Normalnie otwarty (NO)
Normalnie zamkniety (NC)

Nazwa pomiaru: Pomiar M13; inne okresl|

Przetwornik ci$nienia:
Zakres pomiarowy (16.0 bar)
Regulacja pomiaru (0.0)

Nazwa: (Pomiar cisnienia 1), inne okres|

Cisnienie 1 max. limit; (15.0bar)
Cisnienie 1 min. limit: (0.5bar)

Wytacznik ci$nieniowy:

Rodzaj wejscia cyfrowego:

D Normalnie otwarty (NO)
Normalnie zamkniety (NC)

0Ogodlna kompensacja: Mozna zdefiniowac przy uzyciu ustawien wtasciwych
dla obiegu. Mozna przypisa¢ nazwy dla ogdlnej kompensaciji (np. kompensacja
Swiatta stonecznego, kompensacja wiatru, kompensacja cisnienia).

Przetwornik ci$nienia:
Zakres pomiarowy (16.0 bar)
Regulacja pomiaru (0.0

Nazwa: (Pomiar cisnienia 2) , inne okres|

Cisnienie 2 max. limit: (15.0bar)
Cisnienie 2 min. limit: (0.5barn)

Sterowanie Lokalne/Zdalne:

Sterowanie bedzie uzywane oddzielnie (patrz Serwis -> Spadki temperatury.
Mozna tez sterowac trybem Sterowanie Lokalne/Zdalne w menu ,Wejscia i wyj-
Scia” (Inputs and Outputs) lub poprzez wiadomos¢ SMS o tresci ,Lokalne"/"Z-
dalne" (wymagany jest modem GSM).

ALARMY, WSKAZANIA | POMIARY IMPULSOWE

Wejscie/wyjscie
M15

M16

DI

DI2

Alarm/
Wskazanie 15

Alarm/
Wskazanie 16

Wejscie
cyfrowe 17

Wejscie
cyfrowe 18

Alternatywne opcje pomiarowe

Llp2.1 Sygnalizacja ->
L1P2.1 Alarm->

Priorytet alarmu __ (1=Awaria)

L1pP3.1 Sygnalizacja ->
(Ip3.1 Alarm ->

Llp2.2 Sygnalizacja->
[ P22 Alarm

Priorytet alarmu ___ (1=Awaria)

LIp1 Alarm->
L] Alarm ogolny ->

Nazwa: Ogdlny stan alarmu
Priorytet alarmu ___ (1=Awaria)

P2.2 Sygnalizacja->
P2.2 Alarm ->

Llp32 Sygnalizacja ->
L1p3.2 Alarm ->

L] Objetosé wody
Pomiar energii

L] Objetosé wody
Pomiar energii

P2.2 Sygnalizacja->
P2.2 Alarm ->

Llp3.2 Sygnalizacja ->
[JP3.2 Alarm ->

Rodzaj wejs¢ cyfrowych:

D Normalnie otwarty (NO)
D Normalnie zamkniety (NC)

Rodzaj wejs¢ cyfrowych:

D Normalnie otwarty (NO)
Normalnie zamkniety (NC)

Rodzaj wejs¢ cyfrowych:

D Normalnie otwarty
Normalnie zamkniety

Nazwa

Priorytetalarmu
(1=Awaria)

Rodzaj wejs¢ cyfrowych:

D Normalnie otwarty
D Normalnie zamkniety

Priorytetalarmu ___
(1=Awaria)

Wskazanie pompy mozna wybrac tylko
wtedy, jesli uzywa sie sterowania pompa.
Zostanie aktywowany alarm dotyczacy
konfliktu, jesli sterownik wigczy pompe,
ale nie zostanie ona uruchomiona. Alarm
ma 5 s opdznienia.

Ustawianie pomiaréw impulsowych:
Objetos¢ wody

Skalowanie wejscia impulsowego:

10 I/puls (zakres 1 ... 100 I/puls)
Poczatkowy stan licznika: 0.0m3

Nazwa pomiaru: DI1(2) Objetos¢ wody

Pomiar Energii
Skalowanie wejscia impulsowego:
10 kWh/pulse (zakres 1 ... 100 kW/puls)

Poczatkowy stan licznika: 0.0 MWh
Nazwa pomiaru: DI1(2) Pomiar energii




STEROWANIE SItOWNIKIEM

01 Sterowanie sitow-
nikiem

02 Sterowanie sitow-
nikiem

C.W.U Sterowanie sitow-
nikiem

01 Sterowanie sitowni-
kiem 2

(naped szeregowy)

02 Sterowanie sitowni-
kiem 2

(naped szeregowy)
C.W.U. Sterowanie si-
townikiem 2

(naped szeregowy)

Wyijscie
AO1
AO1
TR1, TR2

AO3
AO3
TR3, TR4%)

AO5
AO5

TR5, TR6™)

AO2
AO2
AO4
AOC4
AO6
AO6

Wybér sitownika
Ulo-10v/L]2-10 v/
[10-0v/[J10-2v
[]3-punkty (TR1, TR2)

[Jo-10v/[]2-10Vv/
(10-0v/[J10-2v
[3-punkty (TR3, TR 4)

[Jo-10v/[]2-10V
(10-0v/[(d10-2v
[]3-punkty (TR5, TR 6)

[Jo-10v/[]2-10V
U1o0-0v/[J10-2v

[Jo-10v/[]2-10V
(10-0v/[J10-2v

[Jo-10v/[]2-10Vv
(10-0v/[J10-2v

Czas pracy / ustawienia fabryczne (zakres ustawien)

Czas otwarcia 150 s (10..500 s)
Czas zamkniecia 150 s(10..500 s)

[ Mechaniczne sterowanie reczne dostepne

->TR1 (ztgcze 55) zarezerwowane dla sitownika stero-
wanego napieciem (24 V AC).

Czas otwarcia 1505 (10..500 s)

Czas zamkniecia 1505 (10..500 s)

[ Mechaniczne sterowanie reczne dostepne

-> TR5 (ztgcze 59) zarezerwowane dla sitownika stero-
wanego napieciem (24 VV AC).

Czasotwarcia __ 15s(10..500 s)

Czas zamkniecia__ 15s(10..500 s)

-> TR4 (ztgcze 58) zarezerwowane dla sitownika stero-
wanego napieciem (24 V AC).

Sitownikiem czas pracy 1505 (10..500 s)

Sitownikiem czas pracy 150s(10..500 s)

Sitownikiem czas pracy 15s(10..500s)

STEROWANIE POMPA

Wyjscie

Funkcja pompy podw.

Tryb sterowania i
poz.reczna

P2.1 Sterowanie
pompa (O1)

P3.1 Sterowanie
pompa (02)

P2.2 Sterowanie
pompa (O1)

P3.2 Sterowanie
pompg (02)

LITR3

LITR4

LITr3/[]TR5/
LITre/[]A02/
Uaoas Uaos

LITr3/[]TRS/
LITrRe/[]A02/

Ulaoas Llaos

Pompa przemienna
Pompa rezerwowa

[] Pompa przemienna
L] Pompa rezerwowa

[ lAutomatyczny  Nalezy uzyé dodatkowego
zny -> przekaznika z napieciem cewki
Wit 24/ AC w potgczeniu pompy.
WH.
; Automatyczny Nalezy uzy¢ dodatkowego
L] zny -> przekaznika z napieciem cewki
Wit 24\ AC w potgczeniu pompy.
Wh.
L_| Automatyczny
| zny ->
Wyt
Wh.
; Automatic Okres uruqhomienia pomp__7
[ ] zny -> (1..365 dni)
Wit.
W,

Pompa rezerwowa / automatyczny: Pompa dodatkowa / automatyczny: Jesli pompa 1 ulegnie awarii, sterownik
automatycznie witgczy pompe dodatkowa (pompa 2) i wyda alarm dla pompy 1.

Czestotliwosé uzycia pompy dodatkowej: Sterownik napedza pompe gtéwng (PX.1) raz w tygodniu, w poniedziatki
w godz. 8:00-8:01 i pompe dodatkowa (PX.2) 8:01-8:02. Funkcja pompy dodatkowej od wersji 2.16.

Pompa przemienna / automatyczny: Pompy 12 sg kontrolowane przez sterownik, aby dziata¢ w naprzemiennych
okresach jako pompa gtéwna. Wtedy druga pompa dziata jako pompa dodatkowa. Jesli pompa ulegnie awarii, sterownik
automatycznie wigczy pompe dodatkowa i wyda alarm dla pompy gtéwnej. Pompy sa uzywane naprzemiennie, wiec obie
beda zuzywac sie w takim samym stopniu, co wydtuzy ich ogding zywotnosc.

Dziatanie pomp jest mierzone przez licznik czasu pracy. Pompa i dodatkowa pompa réznig sie w zakresie czasu pracy.
Zmiane pompy moze wyregulowac¢ uzytkownik (domysinie 7 dni, ustawienie w zakresie od 1 do 365 dni). Funkcje pompy

alternatywnej mozna znalez¢ od wersji 2.16.

Dziatanie z przerwami rowniez dotyczy przypadku z pompa dodatkowa. W dziataniu z przerwami pompa wspomagajgca

jest zatrzymana, wiec tylko jedna pompa dziata w danym momencie.




KONTROLA PRZEKAZNIKA

Wyjscie

Tryb sterowania

Wartosci nastaw (domysine)

Pomiar kontrolujgcy przekaznik/nazwa
kontrolki

TR5 Knt. przek.1

TR 6 Knt. przek.2

U Termostat ogrzewanie
L] Termostat chtodzenie
[ ] Termostat odmrazanie

[ Termostat ogrz. i
ster. czas.

[ JTermostat chtodz. i
ster. czas.

[] Termostat odmr.i
ster. czas.

[]Sterowanie czasowe

[ Termostat ogrzewanie
[] Termostat chtodzenie
[ JTermostat odmrazanie

[ Termostat ogrz. i
ster. czas.
Termostat chtodz. i
ster. czas.

[ Termostat odmr. i
ster. czas.

[ Sterowanie czasowe

Termostat — ogrzewanie/
chtodzenie:

Warto$¢ nastawy (21.0°C)
Histereza (1.0°C)

Termostat - odmrazanie:
Limit temperatury 1 (5°C)
Limit temperatury 2 (-50°C)

Przekaznik jest wigczony

PQ i,

£ & =]
Limit tSerr(]:p. 2 LirSnithemp. 1

2 min.

Termostat - ogrzewanie/
chtodzenie

Wartos$¢ nastawy _ (21.0°C)
Histereza __ (1.0°C)

Termostat - odmrazanie

5°C)
0°C)

Limit temperatury 1 (

Limit temperatury 2 (-5

DTemp. zewnetrzna
Pomiar 10

Nazwa kontrolki (kontrola TR5)
inna, podaj

Program czasowy

Czas Tryb P W 5 C P SN
[ JoN OO
[ ] OFF OO0
[ JoN  [JOOO0E
1 OoFF O OHOE
(] Temp. zewnetrzna

Pomiar 11

Nazwa kontrolki (kontrola TR5)

inna, podaj

Program czasowy

Czas Tryb P W 5 CP SN
[ JoN  [JOOHHEE
] oFF O OOOE
[ JoN OO
[ OFF OO0

Alarm sumaryczny

Wyjscia NEPAVE]

TR1 Alarm sumaryczny

TR2

TR3

TR4

TR5

TR6 lub

AO4G**%)

Zmiana nazwy

Mazwa

B/ 10l LI o] [p][e] o<l o] [e]

Potwierdz: Przytrzymaj oK

Anuluj: Przytrzymaj ESC

Wybér

L1 -kategoria
L] 2-kategoria
1-lub 2-kategoria

Informacje o klasach alarméw

Klasa 1 dotyczy alarmoéw kategoryzowanych
jako pilne. W tym przypadku nalezy reago-
wac natychmiast. Alarmy te obejmujg alarmy
dotyczace zamarzania, alarmy pompy lub
usterki przetwornikéw zwigzanych z wodag
zasilajgca.

Klasa 2 obejmuje np. alarmy o usterkach
przetwornikéw temperatury w pomieszcze-
niu i temperatury na zewnatrz.

Kiedy zostanie aktywowany alarm sumy,
aktywowany jest sterownik 24 V AC (ztgcze
60).

Przejdz do "Nazwa pomiaru” i wcisnij OK. Otworzy sie okno dialogowe

nazw. Przekre¢ pokretto i zatwi

erdz litere wciskajgc OK.

Przejdz do nastepnego ekranu wciskajgc OK.
Wré¢ do poprzedniego ekranu weiskajac ESC.
ZatwierdZ nazwe wciskajgc OK przez dtuzszg chwile.

*** TR3-TR6 lub AO4 od wersji 2.1.1 (w poprzednich wersjach alarm sumy mogt by¢ podtaczony tylko do

TR6)
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10 Ustawienia serwisowe

Tryb serwisowy obejmuje wszystkie ustawienia kontrolera. Niektére ustawienia mozna réwniez znalez¢ w
menu ,Ustawienie wartosci” obiegow grzewczych (01, 02, CWU).

USTAWIENIA DLA OBIEGU GRZEWCZEGO

Ustawienie

Ustawienie
fabryczne

Objasnienie

Uktad sterowania

Obieg grzewczy

Przesuniecie
réwnolegte

Ttumienie prze-
suniecia rown.

W uzyciu

Ogrzewanie
grzejnikowe

0.0

7.0

Nieuzywany/
W uzyciu

Ogrzewanie
podtogowe/
Ogrzewanie
grzejnikowe

-15..+15°C

-20..420°C

Temp. wody zasilajacej °C

o T
Temp.zewn. +20

Min.limit

Max.limit

Kalibracja sitow-
nika

C.W.U. Uktad
sterowania

C.W.U. Nastawa
temp.

CW.U. Program
czasowy

CW.U. Zmniej-
szenie tempera-
tury

CW.U. Zwieksze-
nie temperatury

C.W.U. Kalibracja
sitownika

45°C

W uzyciu

W uzyciu

58.0°C

Nieuzywany/

10.0°C

10.0°C

W uzyciu

0..99°C

0..99°C

Nieuzywany/
W uzyciu

Nieuzywany/
W uzyciu
20..90°C
Nieuzywany/
W uzyciu

0..30°C

0..30°C

Nieuzywany/
W uzyciu

Obiegi sterowania sa juz w uzyciu w kreatorze uruchomienia.
Jezeli chcesz wytgczy¢ sterowanie, wybierz “ Nieuzywany ",

Jezeli jako tryb ogrzewania wybrano ogrzewanie grzejniko-
we, regulator wykorzystuje opoznienie pomiaru temperatury
zewnetrznej do regulacji temperatury wody zasilajgcej (zob.
Opdznienie dla ogrzewania grzejnikowego). Jezeli wybrano
ogrzewanie podtogowe, regulator wykorzystuje przewidy-
wanie temperatury zewnetrznej do regulacji temperatury
wody zasilajgcej (zob. Przewidywanie temperatury ogrzewa-
nia podtogowego)

Jezeli temperatura pokojowa utrzymuije sie stale powyzej
lub ponizej nastawy niezaleznie od temperatury zewnetrz-
nej, do nastawy temp. wody zasilajgcej mozna dodac statg
wartos¢ kompensacji.

Temperatura zewnetrzna ustawiana przez uzytkownika,
przy ktérej rozpoczyna sie ttumienie wptywu przesunie-

cia rownolegtego. Gdy temperatura zewnetrzna osiggnie
+20°C, wptyw przesuniecia réwnolegtego ustaje catkowi-
cie. Domysine ustawienie fabryczne temperatury ttumienia
to 7°C. Przy ustawieniu wartosci wyzszej niz 17°C ttumienie
przesuniecia rownolegtego nie jest wtgczone (funkcja jest
niedostepna w przypadku wtgczonego pomiaru temperatu-
ry pokojowe)).

Dolny limit dla wody zasilajgcej. Dla wygody, w tazienkach
stosuje sie wyzszg wartos¢ dolnego limitu niz np. w po-
mieszczeniach z parkietem na podtodze. W ten sposob usu-
wa sie rowniez wilgo¢ z tazienek w lecie.

Gorny limit dla wody zasilajgcej. Dzieki ustawieniu gérnego
limitu zapobiega sie nadmiernemu podgrzaniu wody w obie-
gu, gdyz zbyt gorgca woda mogtaby uszkodzi¢ podtoge nad
rurami grzewczymi.

Regulator automatycznie kalibruje zawor raz w tygodniu (w
poniedziatek o godz. 9.00). Najpierw, regulator catkowicie
zamyka zawor, a nastepnie otwiera go do pozycji ustalonej
przez regulator.

Obiegi sterowania zostaja juz wtgczone w kreatorze urucho-
mienia. Jezeli chcesz wytgczy¢ sterowanie, wybierz “ Nie-
uzywany".

CWU Nastawa temperatury cieptej wody uzytkowe).

Zwiekszenie i zmniejszenie temperatury cieptej wody uzyt-
kowej moze regulowac program czasowy CWU. Nastawe
temperatury zmienia sie albo poprzez harmonogram tygo-
dniowy albo harmonogram wyjgtkéw

Wartos$¢ zmniejszenia w programach czasowych zmniejsze-
nia/zwiekszenia temperatury cieptej wody uzytkowe.

Wartos¢ zwiekszenia w programach czasowych zmniejsze-
nia/zwiekszenia temperatury cieptej wody uzytkowe.

Regulator automatycznie kalibruje zawor raz w tygodniu (w
poniedziatek o godz. 9.00). Najpierw, regulator catkowicie
zamyka zawor, a nastepnie otwiera go do pozycji ustalonej
przez regulator.




Ustawienie

Ustawienie Zakres
fabryczne

Spadki temperatur

Spadek tempe- 3.0 0..40°C

ratury

Przegrzanie 4.0 0..25°C

wody po spadku

Przegrzanie wody W uzyciu Nieuzywany/

po spadku W uzyciu

Wstepne zwiegk- 1 0..10h

szenie czasu

Sterowanie Lokal- Nieuzywany Nieuzywany/
ne/Zdalne W uzyci

FUNKCJA OPOZNIENIA OGRZ. GRZEJNIKOWEGO

Opobznienie wpty- 0.0 0..15h
wu spad-ku temp.
zew.

Opoéznienie wpty- 0.0 0..15h
wu wz-rostu temp.
zew.

PROGNOZOWANIE OGRZEWANIA PODLOGOWEGO

Przewidywanie 0.0 0..15h
spadku temp.
Przewidywanie 0.0 0..15h

wzrostu temp.

Objasnienie

Spadek temperatury wody zasilajacej, ktéry mozna zainicjowac
Za pomoca zaprogramowanego harmonogramu lub polecenia
wystanego za posrednictwem funkcji Dom/Poza domem lub wy-
bierajgc staty spadek temperatury jako tryb pracy obiegu. Jezeli
w uzyciu jest funkcja pomiaru temperatury pokojowej, spadek
temperatury przektada sie bezposrednio na spadek temperatury
pokojowe;.

Wielkos¢, w stopniach, automatycznego wstepnego podgrze-
wania wody zasilajgcej po zakonczonej fazie spadku tempera-
tury (harmonogram tygodniowy lub specjalny). Wstepne pod-
grzewanie pomaga w szybszym podniesieniu temperatury
pokojowej do nominalnej temperatury pokojowej po spadku
temperatury.

Temperature pokojowg mozna podwyzszy¢ do zwyktej temperatury
szybciej po spadku temperatury za pomocag funkcji podgrzewania.

°C Przegrzanie wody po spadku

1
A Zwykta ! ¢ Zwykta temperatura
temperatura |
1 Okres spadku temgeratury

Temp. pokojowa.” =~ """ T T T T T
1 1

P-Czas

Czas podgrzewania okresla czas, w ktory rozpoczyna sie podgrzewanie.
Jezeli podgrzewanie trwa jedng godzine, podgrzewanie rozpocznie sie na
godzine przed zakonczeniem obnizania temperatury przez program cza-
sowy (powrdt do zwyktej temperatury).

Tryb Dom/Poza domem przechodzi miedzy réznymi poziomami tem-
peratury. Jezeli do regulatora podigczony jest przekaznik pomiarowy
do kompensacji ogdlnej, nie mozna podtaczy¢ przetgcznika Dom/
Poza domem, ale mozna korzystac¢ z funkcji Dom/Poza domem po-
przez SMS lub z menu regulatora "Wejscia i wyjscia”.

Opodznienie pomiaru temperatury zewnetrznej jest w uzyciu, je-
zeli w ustawieniach obiegu kontrolnego jako tryb ogrzewania
wybrano ogrzewanie grzejnikowe. Opdznienie pomiaru tempera-
tury zewnetrznej okresla sie poprzez ustawienie "Opdznienie wptywu
spadku temp. zew.". OpdZnienie wptywu temperatury zewnetrznej
wykorzystuje sie do regulacji temperatury wody zasilajgcej. Typowe
opdznienie wptywu temperatury zewnetrznej dla ogrzewania grzej-
nikowego wynosi 2 godziny. Jezeli temperatura pokojowa wzrosnie
nadmiernie, po spadku temperatury nalezy zwiekszyc¢ "Opdznienie
wptywu spadku temp. zew.". W przeciwnym wypadku, zmniejszy¢
czas opoznienia.

TW przypadku ogrzewania grzejnikowego opdznienie wynosi zazwy-
czaj 2 godziny. Jezeli temperatura pokojowa spadnie zbyt mocno, a
temperatury zewnetrzne spadng ponizej zera, nalezy zwiekszy¢ na-
stawe "Opd&Znienie wptywu wzrostu temp. zew.”

Przewidywanie temperatury ogrzewania podtogowego jest w
uzyciu, jesli w ustawieniach obiegu kontrolnego jako tryb ogrze-
wania wybrano ogrzewanie podtogowe. \W przypadku ogrzewania
podtogowego opdznienie zazwyczaj wynosi 2 godziny. Jezeli tempe-
ratura pokojowa spadnie zbyt mocno, gdy ujemne temperatury dalej
spadaja, nalezy zwiekszy¢ wartosc¢ funkcji przewidywania tempera-
tur. W przeciwnym razie, zmniejszy¢ wartosc funkcji przewidywania
temperatur.

Przewidywanie temperatury ogrzewania podtogowego stosu-

je sie do stabilizacji temperatury pokojowej w przypadku zmian
temperatury zewnetrznej. W przypadku ogrzewania podtogowe-
go, betonowa posadzka spowalnia przekazywanie ciepta z podto-
gi do pomieszczenia. W przypadku nadmiernego wzrostu tem-
peratury pokojowej, gdy temperatura zimg wzrasta, zwiekszy¢
przewidywanie temperatur.
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Ustawienie

Ustawienie

fabryczne
TRYB LETNI
Pompa obiegowa W uzyciu

Prog temp.zewnetrznej 19.0
trybu letniego

Czutos$é funkgciji 6.0
Max. opdznienie wyt. 10
funkcji lato

Wsp. op6znienia wyt. 15
fun. lato ‘

Prognozowanie temp. Nieuzywany
zew.

Wyt. zaworu miesz. W uzyciu
latem
Ptukanie zaw. miesz. W uzyciu
latem

PROCES JESIENNEGO OSUSZANIA

Proces jesiennego
osuszania

Osuszanie jesienne Nieuzywany

Wptywnatemp.wodyzas. 4.0
Wptyw natemp. wew. 1.0

Zakres

W uzyciu/
Nieuzywany

10..35°C

-10..20

0..20h

0.5..3.0

W uzyciu/
Nieuzywany

W uzyciu/
Nieuzywany

W uzyciu/
Nieuzywany

On/Off

W uzyciu/
Nieuzywany

0..25°C
0.0..1.5°C

Objasnienie

Jezeli regulator podtgczony jest do pompy, pompe mozna wytaczy¢, gdy
aktywna jest funkcja Lato.

Limit temperatury zewnetrznej w trybie letnim. Jezeli zmierzona lub
przewidywana temperatura zewnetrzna przekracza limit temperatury ze-
wnetrznej w trybie letnim, zawor odcinajgcy zostanie zamkniety, a pompa
cyrkulacji wody zatrzyma sie w wybranym momencie. (jezeli wybrano
funkcje Wyt zaworu miesz. latem” na W uzyciu”).

Funkcja Lato jest wytgczana niezwtocznie po spadku temperatury ze-
wnetrznej w czasie rzeczywistym do “Limitu wytgczajacego funkcje
Lato". Funkcja Lato wytgczana jest rowniez, jezeli temperatura pokojowa
spadnie przynajmniej 0,5°C ponizej nastawy temperatury lub w przypad-
ku restartu regulatora.

Opdznienie wyfgczenie funkgji Lato okresla czas wtgczenia ogrzewa-
nia. W ten sposdb mozna unikng¢ niepotrzebnego grzania w sezonie
letnim w przypadku chwilowego spadku temperatury zewnetrznej.
Opdznienie wytgczenia oblicza sie nastepujgco: [Czas trwania funkgji
Lato] x [wspdtczynnik opdznienia wytgczenia funkcji Lato] (ograni-
czony do ustawionej max. wartosci opdznienia). Opdznienie wytg-
czenia jest kasawocne, jezeli wtgczony jest czujnik temperatury po-
kojowej, a temperatura w pomieszczeniu spadnie o wiecej niz 0,5 °C
ponizej zadanej wartosci lub w razie przerwy w zasilaniu.

S203 uses temperature forecasts from bus for continousing.

Warto$¢ nastawy okresla czy zawdr odcinajgcy zostanie zamkniety
czy nie, gdy w uzyciu jest funkcja Lato.

Operacje ptukania przeprowadza sie w zwigzku z kontrolg potozenia
zaworu, gdy regulator jest w trybie letnim. W trakcie operacji ptukania
regulator otwiera zawor do 20%, a nastepnie zamyka go. Jezeli regulator
wytgczyt pompe, regulator uzywa pompy w trakcie ptukania zaworu.

The screen shows whether or not the autumn drying is on. Data is
informative.

W trybie jesiennego osuszania temperatura wody zasilajgcej jest automa-
tycznie zwiekszana na 20 dni. Funkcja jest wtgczana automatycznie,

gdy srednia temperatura w ciggu dnia jest wyzsza niz 7°C przez minimum
20 dni, a nastepnie spada ponizej +7°C. Funkcja pozostaje wigczona przez
kolejne 20 dni, jezeli temperatura zewnetrznajest nizszaniz 7°C (10-go-
dzinna stata czasowa do pomiaréw).

o
C dni o umiarkowanej temperaturze

Limit temperatury aktywujgcy
Jjesienne osuszanie

r »Czas/ 2

— > > —P .
przynajmniej 20 dni z rzedu o tempera- Funkcja jesiennego osuszania ~ godzin
turze powyzej +7 °C jest aktywna (tacznie 20 dni)

Wartos$¢ nastawy okresla o ile funkcja jesiennego osuszania zwieksza
temperature wody zasilajgcej. Jezeli w uzyciu jest funkcja regulaciji
temperatury pokojowej, uzytkownik okresla o ile wzro$nie temperatura
pokojowa.

43




Ustawienie

Ustawienie Zakres Objasnienie
fabryczne
Kompensacja temperatury wewnetrznej
Kompensacja temp. wew. W uzyciu W uzyciu/ Za pomoca funkgcji kompensacji temperatury pokojowej mozna okre-

Nieuzywany  $li¢ czy temperatura pokojowa ma wptyw na regulacje temperatury
wody zasilajgcej. Jezeli zmierzona temperatura pokojowa rézni sie od
nastawy, funkcja kompensacji temperatury pokojowej koryguje tem-
perature wody zasilajgce.

Ustawienie temperaturyw 215 5..50°C Podstawowe wprowadzone przez uzytkownika ustawienie tempera-

pomieszczeniu tury pokojowej dla regulatora. Ta wartos¢ nie jest widoczna, chyba ze
uzywana jest funkcja kompensaciji temperatury pokojowej. Funkcje
kompensacji temperatury pokojowej mozna wigczy¢ w menu “Usta-
wienia temperatury pokojowe”.

Opodznienie pomiaru temp. 2.0 0..2h Opd&znienie pomiaru temperatury pokojowej (stata czasowa). Rdzne
wew. budynki reagujg na zmiany temperatur w réznym tempie. Taka nastawa
moze ograniczy¢ wptyw budynku na regulacje temperatury pokojowe.
Wspobtczynnik komp. 4.0 0..7 Wspdtczynnik stosowania roznicy miedzy pomiarem temperatury po-
temp. wew. kojowej a nastawiong temperaturg pokojowa do nastawy temperatury

wody zasilajgcej. Na przyktad, jezeli temperatura pokojowa w grzejni-
kach jest o jeden stopien nizsza niz nastawa tej temperatury, tempera-
tura wody zasilajgcej wzrasta o cztery stopnie.

Max. wptyw komp. na za- 16.0 0..25°C Kontrola max. wptywu na wode zasilajgca.

silanie

Kompensacja temp. wew. 2.5 05..7h Korekta czasu poprawia kompensacje temperatury pokojowej
(regulacjal) (regulacja I). W budynkach wielkopowierzchniowych lub w do-

mach, w ktorych ogrzewanie podtogowe zainstalowano na po-
sadzce betonowej, stosuje sie dtuzsze czasy korekty kompen-
sacji temperatury pokojowej.

Max. wptyw reg. nawode 3.0 0..15°C Korekta czasu kompensacji temperatury pokojowej moze zmienic

zasilajgca temperature wody zasilajgcej maksymalnie do wartosci tej nastawy. W
przypadku ciggtych wahan temperatury pokojowej nalezy sprawdzi¢
czy problem zostanie rozwigzany poprzez obnizenie nastawy.

POMPY
Funkcja pompy podw. Pompa Pompa_w Druga pompa moze dziata¢ albo jako pompa przemienna lub
rezerwowa przemienna/ pompa rezerwowa. Jezeliwybierzesz naprzemienng prace pompy,
Pompa pompa pracuje jako pompa gtéwna oraz jako pompa rezerwowa.
rezerwowa Pompa rezerwowa wtgcza sie, gdy pompa gtéwna przestaje
dziatac.

Okres czasu pracy pompy 7 dni 1..365 dni W przypadku naprzemiennej pracy pomp, regulator steruje
pompami 1i 2, tak aby kazda z nich na zmiane pracowata jako
pompa gtéwna i jako pompa rezerwowa. Praca naprzemienna
zapewniajednakowe zuzycie pomp iwydtuza czas ich uzytkowania.
Prace pomp mierzy licznik czasu pracy urzgdzenia.

Px.x Czas pracy pompy Informacje, jakie mozna odczytac z licznika czasu pracy
urzadzenia.

Px.x Zresetujlicznik czasu Nie Nie/Tak Przy wymianie starej pompy na nowa dobrze jest zresetowaé

pracy pompy licznik czasu pracy urzadzenia.

Sterowanie pompa Automatyczny  Automatyczny/ - Status sterowania pompa; wh/wyt. (on / off). W razie potrzeby,

Reczny mozna przej$c¢ na sterowanie reczne pompg i wybrac czy pompa

ma by¢ wtgczona czy wytgczona. Jezeli sterowanie ustawione jest
natryb reczny na poczatku wiersza pojawi sie ikonka dtoni.

KOMPENSACJA TEMPERATURY POWROTU WODY

Kompensacja temp. 2.0 0..70 Jezeli temperatura wody powrotnej spadnie ponizej wartosci

powrotu ustawionej jako temperatura zagrazajgca zamarznieciem wody
powrotnej, temperatura wody zasilajgcej jest podnoszona o
iloczyn deficytu i wspotczynnika kompensacii.
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Ustawienie

fabryczne Zakres

Ustawienie

Objasnienie

SC KOMPENSACJA TEMP. POWROTU WODY
01 (02) SC Komp. temp. wody Nieuzywany W uzyciu/

pow. Nieuzywany
01 (02) SC Komp. krzywej
temp. wody pow.
Min. limit 42 20..60°C
Max.limit 65 50..70°C
01 (02) SC Nastawa propor- 200 2..500°C
cjonalna P
01 (02) SC Nastawa catkujg- 180 0..300s
cal
01 (02) SC Max. komp. temp. 20 0..50°C
wody pow.
POMIARY MAGISTRALI DANYCH
Temp. zewnetrzna z magistrali Nieuzywany W uzyciu/
Nieuzywany
01 Temp. wew. z magistrali Nieuzywany W uzyciu/
Nieuzywany
02 Temp. wew. z magistrali Nieuzywany W uzyciu/
Nieuzywany
OGOLNA KOMPENSACJA
Ogolna kompensacja Nieuzywany W uzyciu/
Nieuzywany
Przesuniecie réwnolegte 0 0..100 %
Kompensacja temp. wew. 100 0..100 %
Wptyw min. kompensaciji 0 -20..20°C
Wptyw max. kompensacji 0 -20..20°C
Przyktad kompensacji ogéinej. Czujnik wiatru jest potgczo-
© ny z kanatem pomiarowym. Kompensacja wiatrowa powinna
o rozpoczac¢ sie, gdy sygnat pomiarowy z przekaznika wynosi
@ 30%, a swoje maksimum osiggna¢, gdy sygnat wynosi 70%.
9 oc Kompensacja wiatrowa moze podnies¢ temperaturg wody
€ zasilajgcej nie wiecej niz 0 4°C.
27 Kompensacja osigga maksimum, gdy sygnat
g g , pomiarowy osiagnie 70%
E 4= - Podniesienie temperatury
E g i wody zasilajacej
2 ; :
0 - .
o 2 | =™ 5 0 > Sygnat pomiarowy %
' Kompensacja rozpoczyna sie, gdy sygnat pomiarowy osiggnie
30%
Filtr kompensujacy 5 0..300s

The function, which drops the setting value of heating circu-

it supply water, if the DH return water temperature from the heat
exchanger exceeds the value of the compensation curve which is
proportional to outdoor temperature.

Aktywna krzywa 5-punktowa z mozliwoscig edyciji.

T30 S komp. krzywej temp. wody pofy e
20 =[5°¢]  0=s53°C | 50
0=47°C  +I0=42°C 40
+20 = 42°C ==l ___. 20
Minlimit: 42 Max.limit: 65 +20 0 20 °C

Gdy temperatura wody powrotnej SC jest nizsza niz min. limit,
wptyw kompensacji wody powrotnej SC wynosi zero.

Gdy temperatura wody powrotnej SC jest wyzsza niz max. li-
mit, zawsze istnieje wptyw kompensacji wody powrotnej SC.

Obszar P komp. temp. wody powrotnej SC w ster. PI.
Czas | komp. temp. wody powrotnej SC w ster. PI.

Maksymalna wartos¢ wptywu kompensacji temperatury wody
powrotnej SC na nastawe temperatury wody zasilajace;.

Pomiar temperatury zewnetrznej mozna odczytac albo z
magistrali albo za posrednictwem UI1.

Pomiar temperatury pokojowej dla obiegu O1 mozna
odczytac albo z magistrali albo za posrednictwem Ul4.

Pomiar temperatury pokojowej dla obiegu O2 mozna
odczytac albo z magistrali albo za posrednictwem Ul7.

Ogolna kompensacja moze spowodowac wzrost lub spadek
temperatury wody zasilajgcej. Przekaznik pomiarowy pozwa-
la na wykorzystanie, na przykfad, pomiaru energii wiatru lub
energii stonecznej lub pomiaru cisnienia roznicowego w sieci
grzewczej.

Ustawienie wartosci granicznych dla obszaru kompensacji.
Ustawienie wartosci komunikatu pomiaru przekaznika, przy
ktorej rozpoczyna sie kompensacja oraz wartosci, przy ktorej
0sigga poziom maksymalny. Kompensacja miedzy warto-
Sciami granicznymi jest liniowa. (Wprowadzenie przekaznika i
ustawienie wartosci dla obszaru pomiarowego odbywa sie w
trakcie wprowadzania pomiaru.)

Minimalny poziom kompensaciji okresla o ile zmienia sie tem-
peratura wody zasilajgcej po rozpoczeciu kompensacji tempe-
ratury wody zasilajace;j.

Maksymalny poziom kompensacji to maksymalna wielkosc,

0 jakg kompensacja moze podnies¢ lub obnizy¢ temperature
wody zasilajgcej. Jezeli przekaznik pomiarowy wykorzystuje
pomiar wiatru, warto$¢ zadana jest dodatnia, tj. temperatura
wody zasilajgcej wzrasta w przypadku wiatru. Jezeli przekaznik
pomiarowy wykorzystuje pomiar energii stonecznej, wartos¢
zadana jest ujemna, tj. temperatura wody zasilajgcej obniza sie
w przypadku promieniowania stonecznego.

Filtrowanie sygnatu pomiarowego. Filtrowanie ttumi wptyw szyb-
kich zmian.
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Ustawienie

Ustawienie fabryczne Objasnienie

Kompensacja magistrali

Kompensacja magistrali Nieuzywany W uzyciu/ Potrzebe kompensacji moze okresli¢ urzadzenie zewnetrzne, ktére prze-

Nieuzywany kazuje regulatorowi S203 informacje o potrzebie wyjgtkowego ustawie-

nia temperatury wody zasilajacej za posrednictwem kanatu komunikacji
(np. Ounet S-compensation).

Max.wzrost temp.wody zasi- 0 0..30.0°C Kompensacja za posrednictwem kanatu nie moze podwyzszac¢ tempe-

lajacej ratury wody zasilajgcej powyzej zadanej wartosci.

Max. spadek temp. wody zas. O -30.0..0°C  Kompensacja za posrednictwem kanatu nie moze obniza¢ temperatury

wody zasilajgcej ponizej zadanej wartosci.
Ustawienie alarmu

Alarmy Wht. Wyt.Wht. Mozliwe jest wytaczenie wszystkich alarmoéw S203. Mozna to zrobi¢ np. w
przypadkach, gdy pomiary sg konfigurowane przed podtagczeniem jakichkol-
wiek czujnikow do sterownika.Gdy alarmy sg wytgczone, symbol # pojawi sie
w menu gtownym.

01 (02) USTAWIENIA PROGOW ALARMOWYCH:

Odchytka alarmu wody zasi- 10.0 1..50°C Wielkos¢ roznicy miedzy zmierzong temperaturg wody zasilajgcej a tem-

lajgcej peraturg wody zasilajgcej nastawiong przez regulator, ktéra uruchamia
alarm, gdy odchylenie trwa przez okres opéznienia powrotu. Alarm o od-
chyleniu nie uruchomi sie, jezeli ogrzewanie zostato wytgczone na lato,
gdy regulator nie dziata w trybie automatycznym lub gdy temperatura
zewnetrzna przekracza 10°C a temperatura wody zasilajgcej jest nizsza niz
35°C. Alarm umozliwia 5-sekundowe opdznienie.

Opodznienie alarmu 60 1..120 min Alarm uruchamia sie, jezeli odchylenie trwa przez okreslony czas.
Alarm poziomu wody zasilajgcej 80.0 40..100°C Alarm limitu gérnego wody zasilajgcej.
Gorny prog opdznieniaalarmu 5 0..120 min Alarm o odchyleniach pojawia sie, gdy warto$¢ okreslona jako gorny

limit dla wody zasilajacej zostanie przekroczona wiecej niz o okreslony
czas opdznienia.
Nastawa temp. antyzamroze- 8.0 528 G Alarm o ryzyku zamarzniecia wody powrotnej wigcza sie, gdy temperatura
niowej wody powrotnej utrzymuije sie ponizej temperatury grozacej zamarznieciem
dtuzej niz przez dozwolony czas opdznienia. Opdznienie wyjscia dla alarmu o

Powrét wody — opdznienie 5 1..120 min o ;
ryzyku zamarzniecia wynosi 5 sekund.
alarmu
CW.U. KONTROLA: USTAWIENIA ALARMU:
CW.U. Gérny prég alarmu 68 65..120°C Regulator wtgcza alarm, gdy temperatura cieptej wody uzytkowej przekra-
CW.U. Dolny prég alarmu 400 20..70°C cza wczesniej ustawiony limit alarmu przegrzania lub spada ponizej dolnej

granicy temperatury, a nadmierny wzrost/spadek temperatury utrzymuje
CW.U. Opo6znienie alarmu 10 0..15min sie przez czas opdznienia alarmu o przegrzaniu/ zbyt niskiej temperaturze.
Opdznienie uruchomienia alarmoéw wynosi 5 minut. Jezeli w uzyciu jest funk-
cja podwyzszania lub obnizania temperatury CWU, limity alarméw zmieniajg
sie tak, ze w trybie podwyzszania/obnizania temperatury limit alarmu jest za-
wsze 0 5 stopni wyzszy/nizszy niz aktualna nastawa temperatury CWU.

POMIAR CISNIENIA

Cisnienie 1(2) min limit 0.5 0..20 bar Alarm dolnej granicy jest uruchamiany, gdy pomiar cisnienia spadnie ponizej
dolnego limitu zadanej wartosci cisnienia. Alarm jest dezaktywowany, gdy
cisnienie przekracza limit o 0,1 bar.

Cisnienie 1(2) max limit 15 0..20 bar Regulator alarmuje o przekroczeniu gornej granicy, gdy zmierzone ci-
Snienie jest wyzsze niz goérny limit zadanej wartosci cisnienia. Alarm jest
dezaktywowany, gdy cisnienie jest 0 0,1 bar nizsze niz limit.

M 10 (MI11) Opébznienie wejscia alarmowego

M10 (11) Opdznienie alarmu 60 0..300s Alarm jest uruchamiany, gdy zmierzona temperatura jest nizsza niz okre-
Slony dolny limit lub wyzsza niz gérny limit przez czas dtuzszy niz op6z-
nienie wejscia.

M10 (11) Dolny prég alarmu -51 -51..131°C  Alarm o osiggnieciu dolnej granicy wtgcza sie, gdy temperatura spa-

da ponizej okreslonego dolnego limitu. Alarm jest dezaktywowany, gdy
temperatura jest wyzsza o 1,0 °C od dolnego limitu.

M10 (11) Gérny prég alarmu 131 -51..131°C  Alarm o osiggnieciu gérnej granicy wtgcza sie, gdy temperatura wzrasta
powyzej okreslonego gornego limitu. Alarm jest dezaktywowany, gdy
temperatura jest nizsza o 1,0°C od gérnego limitu.

Alarm kontaktowy dla dowolnych pomiaréw M10i M11

M10(11) Opéznienie alarmu 30 0..300s Alarm kontaktowy jest uruchamiany po uptywie czasu opdznienia wej-
Scia po aktywacji alarmui.
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Ustawienie fabryczne Objasnienie

DOSTRAJANIE WARTOSCI

01i 02 Dostrajanie wartosci:

Nastawa P 200 2..600°C Zmiana temperatury wody zasilajgcej, przy ktorej sitow-
nik uruchamia zawor w 100%. Np. jezeli temperatura wody
zasilajgcej zmieni sie 0 10 °C a obszar P ma wartos¢ 200
°C, pozycja sitownika zmienia sie 0 5 % (10/200 x 100 % =
5 %).

Nastawa | 50 5..300s Odchylenie temperatury wody zasilajgcej od zadanej war-
tosci jest korygowane przez ilos¢ P w czasie |. Na przyktad,
jezeli odchylenie wynosi 10°C, zakres P wynosi 200°C a
czas | wynosi 50 sekund, sitownik bedzie pracowat na 5 %
przez 50 sekund.

Nastawa D 0 0..10s Reakcja na regulacje jest szybsza w razie zmiany tempera-
tury. Uwaga na ciggte wahania!
Max. szybko$¢ zmian 4.0 0.5..5°C/min  Maksymalna predkos¢, z jaka mozna podnies¢ temperatu-

re wody zasilajgcej przy przechodzeniu z obnizania tempe-
ratury na temperature znamionowa. Jezeli grzejniki stukaja,
zwolni¢ tempo zmiany (zmniejszy¢ nastawe).

Sitownik otwarty — czas pracy 150 10..500s  Czas pracy wskazuje ile sekund uptywa zanim sitownik
przesunie zawor z pozycji zamknietej do pozycji otwarte.

Sitownik zamkniety - czas 150 10..500s  Czas pracy wskazuje ile sekund uptywa zanim sitownik

pracy przesunie zawor z pozycji otwartej do pozycji zamkniete.

CW.U. Dostrajanie wartosci

Nastawa P 70 2..500°C Zmiana temperatury wody zasilajgcej, przy ktorej sitownik
uruchamia zawor w 100%.

Nastawa | 14 5..300s Odchylenie temperatury wody zasilajgcej od zadanej war-
toscijest korygowane przezilos¢ P w czasie |.

Nastawa D 0 0..100s Reakcja na regulacje jest szybsza w razie zmiany tempera-
tury. Uwaga na ciggte wahania!

CW.U. Prognozowanie 120 1..250°C Wykorzystuje informacje o pomiarach z czujnikéw do przy-

spieszenia regulacji w przypadku zmiany zuzycia CWU.
Zwieksz warto$¢ prognozowania, aby ograniczy¢ reakcje
na zmiany zuzycia.

CW.U. Szybkie uruchomienie 60 0..100 % Funkcjonuje podczas zmian zuzycia. Zmniejsz te wartosc,
aby ograniczyc reakcje na szybkie zmiany temperatury.
Sitownik otwarty - czas pracy 15 10..500s  Czas pracy wskazuje ile sekund uptywa zanim sitownik
przesunie zawor z pozycji zamknietej do pozycji otwarte.
Sitownik zamkniety - czas pracy 15 10..500s  Czas pracy wskazuje ile sekund uptywa zanim sitownik
przesunie zawor z pozycji otwartej do pozycji zamknietej.
Limit zahamowania sterowaniaP 5.0 0..50°C Jesli zmierzona temperatura rdzni sie od ustawienia opcji

,Limit zahamowania sterowania P" i temperatura zmieni
sie w kierunku ustawionej wartosci, sterowanie P zostanie
zablokowane, az zmierzona temperatura osiggnie wartos¢
,Limit zahamowania sterowania P".

°C
-~
el it it + — 4 Limitzahamowania sterowania P
58.0 I Limit zahamowania sterowania P
b iSLimit zahamowania sterowania P
—————— ks EERAC) S
> Czas
Limit zahamowania Limit zahamowania
sterowania P sterowania P
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11 Przywracanie ustawien fabrycznychiaktualizacje

Przywré6¢ ustawienia fabryczne

Serwis Gdy przywracasz domysine ustawienia fabryczne systemu, regula-
Przywric ustawienia fabryczne tor wréci do trybu kontrolowanego uruchomienia.
Aktyw. kreatora uruch. b
Przywracanie z kopii zapasowe] ¥
Utwdrz kopie Zapazowag »

Utworz kopie zapasowa

Utworz kopie zapasowa, gdy regulator C203 zostat skonfigurowany
i okreslono indywidualne ustawienia dla urzgdzanie.

Jesli to konieczne, ustawienia fabryczne mozna réwniez przywrdcic
w urzadzeniu.

Wszystkie parametry zapisane w pamieci trwatej zostang uwzgled-
nione w kopii zapasowej. Do takich parametrow nalezg m.in. wszyst-
kie nastawy i programy czasowe. Kopie zapasowg mozna zapisa¢ w
pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci micro SD. Kopie zapaso-
we karty pamieci mozna przenosic¢ z jednego urzadzenia na drugie.

Wymagania techniczne dla karty pamieci microSD:
. Standard: micro SDHC, UHS

J Pojemnos¢: 512 MB...32 GB,

J System plikéw: FAT 32

. Klasa: 4..10+

Przywracanie z kopii zapasowej

CIPrzywracanie z kopi zapasowe] Najnowszg kopie zapasowag mozna przywrocic w pézniejszym cza-
Z pamieci wewnetrznej > sie w razie potrzeby. Sterownik automatycznie tworzy kopie zapa-
Z karty pamigci > sowa co godzine w pamieci wewnetrznej oraz na karcie pamieci,
jesli do sterownika wtozono karte pamieci. Mozna przywrdcic kopie
zapasowa z karty pamieci lub pamieci wewnetrznej. Jesli wybie-
rzesz opcje ,przywroc kopie zapasowq" (restore backup), sterow-
nik przywrdéci kopie zapasowg wykonang przez uzytkownika. Jesli
nie mozna znalez¢ kopii zapasowej wykonanej przez uzytkownika,
sterownik automatycznie przywrdci kopie zapasowa, ktdra zostata

utworzona.
Aktualizacje oprogramowania
S$203 Sterownik automatycznie tworzy kopie zapasowa co godzine w pa-
T mieci wewnetrznej oraz na karcie pamieci, jesli do sterownika wto-
10 [u] zono karte pamieci. Kiedy wykonujesz aktualizacje oprogramowa-

ieci nia, sterownik odczytuje ustawienia urzgdzenia z kopii zapasowe;.
Jak zaktualizowa¢ oprogramowanie:

1. Witéz karte pamieci microSD z nowym oprogramowanie do re-
gulatora

2. S203 zapyta: "Czy chcesz zrestartowac urzgdzenie?”
3. Wybierz: "Tak”

4. S203 restartuje sie, aby uruchomic¢ aktualizacje nowego oprogra-
mowania. Aktualizacja oprogramowania trwa kilka minut.

Aktualizacja oprogramowania zewnetrznego

S$203 Wtoz do regulatora karte pamieci z nowym oprogramowaniem
— IEII wbudowanym dla zewnetrznego wyswietlacza. Wcisnij OK.

Wyswietlacz zewnetrzny podiacza sie Wecisnij OK i ESC na zewnetrznym wyswietlaczu i podtacz wyswietlacz do
do S203 przez port RJ-45 II. Przewsd Urzadzenia S203. Rozpoczyna sie aktualizacja oprogramowania (wyswie-
(CAT5), maks. dtugosé 20 m. tlacz miga). Proces aktualizacji trwa kilka minut.

Aktywacja kreatora uruchamiania

T A Nowe, niezainicjowane urzadzenie zostanie uruchomione w try-
Wybor jezyka Folek » bie rozruchowym. Wejscia i wyjscia sg aktywowane w konfiguraciji.
Przywracanie z kopii zapasowe] Po wybraniu wejs¢ i wyjs¢ wyjdz z menu, naciskajgc przycisk ESC.
Felezelie Gl ’ Przejdz do menu ,Uzyj wybranych opcji” (Take selections into use).
Zastoszuj wybrane opcje, naciznij Ok >

Urzadzenie zostanie uruchomione. Wybrana konfiguracja bedzie
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12 Obracanie wyswietlacza

Jesli chcesz poprowadzié¢ przewody do regula-
tora z gory, musisz obradci¢ wyswietlacz zgod-
nie z ponizszymi instrukcjami.

Podczas obrotu wyswietlacza sterownik nie ma
zasilania.

Odkre¢ sruby z przedniej pokrywy i usun przednig pokrywe.

[CCUCC@ACCIOCCICOCIOOCIOOCICAONCOCCIOC

CCCCORICCCICOCICCOCCOICOOCOCCICCIO00OC L)

Zwolnij wyswietlacz, naciskajgc mocno zaczepy. W
razie potrzeby uzyj ostrego narzedzia.

Ostroznie odtgcz wyswietlacz, podwazajac go sru-
bokretem.

Obraé¢ klawiature/wyswietlacz w drugg strone. Uwazaj na ptaski przewod,

aby nie zostat przyciety.

LCUOOCCCIOCICCOCCTIOOOMCCIOSCOCOIOT

900 dsedeeevsscsecscaa esassssans L2

Wepchnij wyswietlacz ostroznie na miejsce.

Zamocuj pokrywe przednig przy uzyciu $rub.
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Opcje sterowania zdalnego

50

Podtgczajgc modem do regulato-
ra S203 mozna komunikowa¢ sie
z regulatorem za posrednictwem
wiadomosci tekstowych i prze-
kazywac¢ informacje o alarmach
na swojg komoérke za posrednic-
twem SMS.

OUNET

Lokalny serwer WWW zdalne
sterowanie i monitoring (opcja).

Centrum sterowania online
do profesjonalnego stero-
wania i monitoringu (opcja).



Wyposazenie dodatkowe

M-LINK

M-LINK jest adapterem do urzadzenia S203 z interfejsem Modbus TCF/ID
dla urzadzen z serii S203.

*  Zintegrowane ztgcze Ouman Access

. Modbus TCP/IP

. Bramka Modbus TCF/IP RTU

. Przekazywanie alarmow SNMP

OUMAN OUFLEXA

Dodatkowy panel sterowania
Wyswietlacz zewnetrzny podtgcza sie do portu RJ45-I1. Nalezy uzy¢ przewo-
du CAT-5 o dtugoscido 20 m.

RB-40

Modut przekaznika, ktory umozliwia modyfikacje kontroli przekaznika bezna-
pieciowego w sterowaniu 24 V AC. Stosuje sie 4 przekazniki. Maks. obcigze-
nie przekaznika to 16 A/przekaznik.

GSMMOD

Podtaczajgc modem do regulatora S203 mozna komunikowac sie z regula-
torem za posrednictwem wiadomosci tekstowych i przekazywac informacje
o alarmach na swojg komorke za posrednictwem SMS..

Modem GSM firmy Ouman (GSMMOD) jest potaczony z urzgdzeniem S203
lub do adapterem ethernetowym M-LINK, jezeli port RJ-45 regulatora C203
jest podtagczony do adaptera ethernetowego M-LINK. Modem posiada wbu-
dowang antene, ktdrg w razie potrzeby mozna zamieni¢ na antene zewnetrz-
ng z przewodem 2,5m (wyposazenie dodatkowe). Lampka wskaZnikowa mo-
demu pokazuje obecny tryb modemul.

Termostat powierzchniowy CO1A
AC 250V 15(2,5) A

CO1A

W rozwigzaniach z ogrzewaniem podtogowym wazne jest, aby upewnic sie,
ze nadmiernie gorgca woda, ktéra moze spowodowac uszkodzenia kon-
strukcji lub powierzchni nie dostanie sie do obiegu. Mechaniczny termostat
powinien by¢ zainstalowany na rurze obiegu, ktéry zatrzyma pompe obiego-
wa w przypadku przegrzania. Ustaw termostat na 40 ... 45 °C. Nastaw gorng
granice w regulatorze S203 miedzy +35 ... +40 °C, a dolng granice pomiedzy
+20..+25°C.
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StOWA KLUCZOWE

Stowa kluczowe

Dom/

Tryb zdalny/

Wejscia/

Wyjscia /

01 Woda na zasilaniu - infor-|
macje/

01 Ustawienie wartosci
01 Tryb sterowania

01 Krzywa grzewcza
Aktywne alarmy
Historia alarméw
Rodzaj informacji

Komunikacja przez telefon komorkowy

Jezeli do urzadzenia S203 podtagczony jest modem GSM, z
regulatorem mozna komunikowaé sie za pomoca polecen
wysytanym SMSem.

Wyslij nastepujgcag wiadomos$é tekstowa do regulatora: SLOWA
KLUCZOWE.

Mozesz przestaé do regulatora znak zapytania w wiadomosci tekstowej,
aby uzyskaé¢ liste stow kluczowych. Jezeli regulator ma przypisany
identyfikator, ID urzagdzenia zawsze nalezy wpisaé¢ przed stowem
kluczowym (przyktad: Ou01 SLOWA KLUCZOWE lub Ou01 ?). WID
urzadzenia rozréznia sie miedzy wielkimi a matymi literami!

Regulator wysyta liste stéw kluczowych jako wiadomos$¢ tekstowa z
informacjami o funkcjonowaniuregulatora. Stowakluczowe sgrozdzielane
znakiem /. Stowo kluczowe mozna zapisac¢ wielkimi albo matymi literami.
Wpisz tylko jedno stowo kluczowe/wiadomos$¢. Zapisz stowa kluczowe w
pamieci swojego telefonu

Stowa kluczowe Opis

?

Stowa kluczowe

Lokalne
Zdalne

Wejscia
Wyijscia
O1Info
02 Info

01 Ustawienie wartosSci
02 Ustawienie wartosci

01 Tryb sterowania
02 Tryb sterowania

01 Krzywa grzewcza
02 Krzywa grzewcza

CW.U. Wartos$é¢ zadana
C.W.. Info

Aktywne alarmy
Historia alarméw

Rodzaj informaciji

Wiadomosci zwrotne pokazujg wszystkie stowa kluczowe w jezyku wybranym dla
regulatora.

Jezeli jezykiem ustawionym dla regulatora jest angielski, regulator wysyta liste stow
kluczowych.

C203 przechodzi w tryb "Lokalne”.

C203 przechodzi w "Zdalne".

Wiadomos¢ zwrotna zawiera informacje o pomiarach lub danych wejsciowych.
Stan sterowania jest przedstawiany w wiadomosci z odpowiedzia.

Wiadomos¢ zwrotna pokazuje obliczong wartos¢ zadang temperatury wody zasila-
jacej oraz wptywajgce na nig czynniki. Dane majg charakter orientacyjny.

Wiadomos¢ zwrotna zawiera najwazniejsze nastawy. Nastawy mozna zmieni¢ mo-
dyfikujac wiadomos¢ tekstowa i przesytajac jg z powrotem do C203. Regulator po-
twierdza zmiane nastawy wysytajgc informacje zwrotng z nowymi ustawieniami.

W wiadomosci zwrotnej obok aktualnego trybu sterowania znajduje sie gwiazdka.
Tryb dla obiegu mozna zmieni¢ umieszczajgc gwiazdke przy innym trybie i wysyta-
jac wiadomos¢ o zmianie do regulatora.

Jezeliw uzyciu jest krzywa 3-punktowa, mozna zmieni¢ temperature wody zasila-
jacej dla temperatur zewnetrznych -20, 0 i +20°C, a takze minimalne i maksymalne
nastawy temperatury wody zasilajgcej. W przypadku krzywej 5-punktowej mozna
ustawi¢ temperature wody zasilajgcej dla 5 temperatur zewnetrznych. Dwie tempe-
ratury zewnetrzne to wartosci state (-20 i +20°C). W tym przedziale mozna zmienié
trzy nastawy temperatury zewnetrznej. Mozna réwniez zmieni¢ temperature mini-
malng i maksymalng wody zasilajgcej.

Wiadomos¢ zwrotna pokazuje nastawe temperatury cieptej wody uzytkowej oraz
tryb jej regulacji. Mozna réwniez zmieni¢ ustawienie i tryb sterowania.

Informacje dotyczace pomiaréw sg przedstawiane w wiadomosci z odpowiedzia.
Mozesz tez zmieni¢ wartos¢ nastawy cieptej wody uzytkowe;j.

Wiadomos¢ zwrotna pokaze wszystkie aktywne alarmy.
Wiadomos¢ zwrotna bedzie zawiera¢ informacje o ostatnich alarmach.

Wiadomos¢ zwrotna bedzie zawiera¢ informacje o urzadzeniu i oprogramowaniu.
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Product information and type label

Product: Heat regulator for three circuits
Manufacturer: Ouman Oy

Linnunrata 14

FI-90440 Kempele

FINLAND
tel. +358 424 840 1
www.ouman.fi
Product name: S203
Models: S203 16 MB
Version: HW and SW version on the type label
Valid: 2023/07

There is a type label on the end of the device

YOO XX

SWE LK HW: XX

00000000
Made in Finland Hxxlxx

.a

Year/moLth of manufacture

The controller may have been updated from the factory after delivery.
Check the valid type information on the controller screen
(System settings > Type information/ Ustawienia systemowe -> Rodzaj informaciji).

53



Warranty information

54

The seller provides a 24-month warranty for the quality of the materials and
workmanship of all delivered goods.

The warranty period begins on the date of purchase. In the event that material
or workmanship defects are detected and the goods are sent, without delay
or no later than by the end of the warranty period, back to the seller, the seller
agrees to address the defect at their own discretion either by repairing the
damaged goods or by delivering a new, defect-free goods, free of charge, to
the buyer.

The buyer is responsible for the costs resulting from delivering the goods
to the seller for warranty repairs, while the seller is responsible for the costs
resulting from returning the goods to the buyer.

The warranty shall not cover damages resulting from accidents, lightning,
floods or other natural events, normal wear and tear, inappropriate, negligent
or unusual use of the goods, overloading, incorrect maintenance, or
reconstruction, alteration and installation work which is not carried out by the
seller (or their authorized representative.

The buyer shall be responsible for selecting material of equipment susceptible
to corrosion, unless other agreements are signed. In the event that the seller
alters the structure of their equipment, they shall not be obligated to make
similar changes to previously procured equipment. The validity of the warranty
requires that the buyer has fulfilled their contractual obligations related to the
delivery.

The seller shall provide a new warranty for goods replaced or repaired under
the original warranty. However, the new warranty shall only be valid until the
expiration of the warranty period of the original goods. For any repairs not
covered by the warranty shall be subject to a 3-month maintenance warranty
covering the material and workmanship.



Utylizacja wyrobu

Zatgczone oznaczenie na materiatach dodatkowych wskazuje, ze po uptywie okresu przydatnosci tego
wyrobu nie wolno utylizowac razem z odpadami z gospodarstw domowych. Wyréb nalezy oddzieli¢ od
innych odpaddw, aby zapobiec szkodliwemu wptywowi na srodowisko w wyniku niekontrolowanego
usuwania odpaddw oraz na zdrowie ludzkie. Uzytkownicy muszg skontaktowac sie ze sprzedawcag wy-
robu, dostawcg lub lokalnym organem ds. ochrony $rodowiska w celu uzyskania dodatkowych infor-
macji o mozliwosciach bezpiecznego recyklingu wyrobu. Tego wyrobu nie wolno utylizowac razem z
innymi odpadami komunalnymi z przedsiebiorstw i placéwek handlowych.
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OUMAN 5203

Informacje techniczne
Wymiary

Ciezar

Klasa ochrony

Temperatura robocza

Temperatura sktadowania

Zasilanie L(91), N (92)

Napiecie robocze/Zapotrzebowanie
mocy

Maksymalne obcigzenie dla wewnetrznego
zasilania 24 V AC

Bezpiecznik przedni
Wejscia pomiarowe
Pomiar czujnikowy (wejscia 11-23)

Sygnat w miliamperach (wejscia 22- 24)
Pomiar napiecia (wejscia 14, 17, 22-24)
Wejscia cyfrowe (wejscia 20-28)

Wejscia licznika (27, 28)
Wyjscia analogowe (53,54,64,66,68,70)

Wyjscie o napieciu 15V (1)
Napiecie wyjsciowe 24 V AC (51, 52)

Control outputs Triac (55...60)

Ztacza przesytu danych
Magistrala RS-485 (3i 6) (Ai A)
Karta pamieci MicroSD

Wyposazenie dodatkowe

HOMOLOGACJE
EMC: Emission:

Immunity:

Safety:
EMC-directive

Low Voltage Directive
RoHS Directive

szerokos$¢ 230 mm, wysokosé 160 mm, dtugosé 60 mm
1.3 kg

IP 41

0°C...+50°C

-20°C...+70°C

230 Vac / 200 mA. Sterownik zawsze wymaga 230 Vac / 200 mA. Ponadto nalezy uzy¢
zewnetrznego zasilacza 24 VAC, jesli taczne zapotrzebowanie mocy na wyjscia triakowe
i wyjscia 24 VAC przekracza 23 VA (patrz strona 36).

TA/23 VA

max 10A

Doktadnos¢ kanatu pomiarowego:

Przy kalkulacji tgcznej doktadnosci nalezy rdwniez uwzglednié¢ tolerancje czujnika oraz
wptyw przewodow.

-NTC10: +0.1 °C w przedziale -50 °C...+100°Ci+0.25°C w przedziale 100°C...130°C
-NTC20: +0.1 °C w przedziale -20°C...130°Ci+0.5°C w przedziale -50°C...-20°C
-NTC1.8: +0.1°C w przedziale -50°C.. +100°Ci-0.4 °C w przedziale 100°C.. +130°C
-NTC2.2: +0.1°C wprzedziale-50°C.. +100°Ci-0.6 °C w przedziale 100°C.. +130°C
-Ni1000LG: +0,2°C wprzedziale -50°C...+130°C

-Ni1000DIN: +0,2 °C w przedziale -50°C...+130°C

-Pt1000: +0,2 °C w przedziale -50°C...+130°C

0 - 20 mA odczyt pradu, doktadnos¢ pomiaru 0,1 mA

0-10V odczyt napiecia, doktadno$¢ pomiaru 50 mV

Napiecie stykowe 15V DC (wejscia 27 i 28), Napiecie stykowe 5 V DC (wejscia 25 i 26).
Prad stykow 1,5 mA (wejscia27 i 28), prad stykéw 0,5 mA (wejscia 25 i 26). Opor max.
500 Q (zamkniety), min. 11 k Q (otwarty).

Minimalna dtugo$¢ impulsu 30 ms..

Zakres napiecia wyjsciowego 0...10 V.
Max. prad wyjsciowy 10 mA /wyjscie

Wyjscie 15 V DC z maks. obcigzeniem 100 mA

Max. prad wyjsciowy max. 1A / wyjscie
Bez zewnetrznego zasilania tgczna pojemnosc¢ dla ciggtego obcigzenia wyjsc¢ triako-
wych iwyjs¢ 24 V AC to 23 VA

24V AC. Wyjscia triakowe sg sparowane (55, 56), (57, 58) i (59, 60). tgczna przepusto-
wos¢ pragdowa kazdej pary to maks. 1 A. Bez zewnetrznego zasilania tgczna pojemnosé
dla ciggtego obcigzenia wyjs¢ triakowych iwyjs¢ 24 V AC to 23 VA

|zolacja galwaniczna, obstuga protokotow Modbus-RTU

Karta pamieci nie jest dostarczana z urzgdzeniem.
Wymagania techniczne dla karty pamieci microSD: Standardowa karta micro SDHC,
UHS, pojemnos¢ 512 MB...32 GB, System plikow FAT 32, Klasa: 4..10+

Zobacz strona 48.

EN 61000-6-3:2007/A1:2011 (EN55022B)
EN 61000-6-1:2007 (IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5,

IEC 61000-4-6, IEC 61000-4-11)

2014/30/EU and the amending CE Directive 93/68/EEC
2014/35/EU and the amending CE Directive 93/68/EEC
2011/65/EU and 2015/863/EU

ouman.fi

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w naszych wyrobach bez powiadomienia

Saving energy, creating comfort

EN 60730-1:2011
XM1547B_S203_user manual_PL_v.3.0_20230809
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